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“For decades, women have been calling for the equality that is
their right. And today, they are shaking the pillars of patriarchy.
They are telling their stories and provoking important and
necessary conversations. Everywhere, women are saying “the
time is now”. Time for equality and opportunity, respect and

equal representation”

Antonio Guterres
UN Secretary General
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Mnvupa Mpogdpovu

H ootnta twv pUAwWV dev amoteAel amAwg Evav amo Toug
Ztoxoug Buwowung Avamtuéng. Elvai, mpwtiotwg, éva
Bepellwdec avBpwrmivo Sikalwpa Kol AvVATTOOTIOTO
otolxeio puag Sikalng kot ooTUnG Kowvwviag. Mapd tnv
Poodo Tou €xeL onuelwBel TIg teAeutalieg dekaetieg, n
MANPNG  KAaToXUPpwOoNn Kol AoKNon TOU  TIOAPOMEVEL
{ntoUpevo. Ze aUTA TNV MPOKANGCN, 0 POAOG TOU LOLWTLKOU
TOUEQ elval KaBoploTikog. Méoa amo SIKALEG TIOALTIKEC
TPOOANYPEWYV, (OEC EVKALPLEG ETMOYYEAUATIKAG OVEALENG KoL
HETPA YLO TNV UTTOOTNPLEN TNG LOOPPOTILAC TIPOCWITLKAG Kall
eMayyeAHaTIKAG (WNAG, OL ETUXELPNOELG WUIOPOUV  val
Swadpapatioovuv oucolaoTikd poAo  otn  pelwon  Twv
EUPUAWV OVLOOTNTWV.

H nmpowBnon tng lootntag ¢pulwv Sev gival povo nbkn kat
KOLWVWVLKN ETILTAYN, €LVOL KOIL OTPOTNYLKN €mAoyr). EvioyUel
TNV aMOTEAECHATIKOTNTA oTn ANYn anoddcewyv, TNV
Kawotouia, T SNUIOUPYLKOTNTA, TNV TIPOCEAKUGCN Kol
dlatripnon TOAEVTIWY, KoL €V TEAEL OUPPBAAAEL OTn
kepdodopia Kal TNV AVTOYWVLOTIKOTNTO TWV ETIXELPAOEWV.

H nmopovoa €kdoon Ppwtilel TIG SLAPOPETIKEC SLAOTACELG TOU {NTHUATOG OTO ETALPLKO TepIBAAAOV Kol
avadeIKVUEL BEATLOTEG TIPAKTIKES TWV ETLXELPAOEWV-UEAWV LOG TTOU QVTIKATOMTPL{OUV TOV TPOTIO UE TOV
omolo n G£0HEVON TOUG UETATPEMETOL OE OUCLOOTIKY dpaon. Ol POKTIKEG TwV 34 EMXELPOEWV ATO
Slapopetikoug KAASoUG Kal HeyEOn mou meplthapBavovtal otnv £kdoon katadelkvuouv OTL N LooTNTA
dUAWV elval epLKTr, HE UETPAOLUO ATOTEAECUATA KoL LAKPOTIPOBEeoUO avtiktumo. Eite mpokeltal ya
TNV EVioxuon TN EKMPOCWTTNONG TWV YUVALKWVY 0€ BECELG nyeoiag, elTe yla MOALTIKEG (ong apolPnc, lte
Yyl TNV KOTOMOAEUNON Twv TipokataAnPewy, kaBe mpwtoBouAia cupPAAAEL otnV OoKOSOUNON HLOG
EPYOOLOKNG KOUATOUPOLG CULTTEPLANTITIKNG KOL TIOLKIAOLOPPNC.

H €kboon amoteAel kapmd oUAAOYIKNG TpoomaBelag kalt dev Ba Atav edkt xwplc tnv evepyn
OUMMETOXN TWV HEAWV HOG — MLAG SUVAULKNG ETUXELPNHOTIKAG KOWOTNTOG TOU GEPVEL TNV LOOTNTA
$dUAWV OTO TIPOCKNVLO TWV TIPOTEPALOTHTWVY TNG.

H mpoodoc oe OAa ta Ofpata tng Puwolpng avamtuéng mpolmoBetel S€opecuon, ocuvepyaoia Kot
Stadpavela. To UN Global Compact Network Greece, pall pe to HEAN TOU, TPOXWPA HE
amodACLOTIKOTNTA OTNV KLVNTOTIONON TOU ETUXELPNUATIKOU KOOMOU yla TNV EMITELEN amTwv Kal
HUETPNOLUWY OTOTEAECUATWY OTOV TOMEN TNG £UPUANG LOOTNTAC, TNG YUVOLKELOG nyeoiag Kol Tng
LOOPPOTING eKMpoownnonG. Madl, UMopoUE va XTIOOUUE €vav KOOHO Tou &ev adrvel Kaveévav Kal
Kapia miow — PE TNV LoOTNTA OTOo EMIKEVTPO KAOe anodaong.

H mpoodog otn Blwolun avamntuén sivatl adtaxwplotn anod tnv wotnta. Anattel SEéopevaon, GUAAOYLKN
npoomnaBdela Kal ouolaoTikr) aAlayr vootporiac. 2to UN Global Compact Network Greece epyalopaote
LE OUVEMELA KoL TtPooNAwaon yla tnv evioxuon ¢ €UdUANG LOOTNTAG OTOV ETUXELPNUATIKO KOOUO,
unootnpilovtag ta HEAN MHOG HECOH QmoO EKMALOEUTIKA Tpoypappata, epyaAeia afloAdynong,
OTPOATNYLIKEG OUVEPYAOLEC KAl OUAAOYIKEC TpwTtoPouliec. Mall, umopolue va Slapopdwooupe Eva
EPYOQOLOKO TEPBAANOV KoL Ml Kowwvia omou n wotnta &ev elval amAwg otoxog, aAAa
TPAYMOTLKOTNTAL.

20¢dn AackaAdkn - MutiAnvaiou
Npoedpoc Alowkntikov ZupBouliov
United Nations Global Compact Network Greece
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Executive Summary

H napouoa £ékdoon tou UN Global Compact Network Greece ouykevipwvel Kot avodelkvUEL BEATIOTEC
TIPOAKTLKEG OO ETXELPNOELG-UEAN TIoU €xouv avaldBel dpdaon yla tnv mpowbnon tng LodTNTAC TWV
dUAwvV otov gpyactako toug xwpo. Oodoel va amoteAécel €vav TPAKTIKO 08nyod Kal TauTtoxpova
TtNYN €UMVEUONG Yl AAANEC ETILXELPNOELG, TTPOOPEPOVTAC TTAPASELYUATO OUCLAOTIKWY KAl UETPAOLUWY
TIAPEUBACEWV TTOU EMLTAYXUVOUV TNV TPOOSO yLa TNV ETUTEVEN TNE LOOTNTOG.

Ot 34 smelpnoelg-péAn touv UN Global Compact Network Greece mou avtamokpifnkav oto KGAsopa
yla umofoAn BEATIOTWV TPAKTIKWY Tpogpyovtal amd Tmolkiloug kAdadoug, emPeBalwvovtag tnv
opllovTla onUOoLa TNG LOOTNTAG 0 OAOUG TOUG TOUELC Spaotnplotntog onwc Kataokeveg, Evépyela,
NautiAia, Tpameleg, Blounxoavia, Zevodoxeia, Mapaywyn Tpodipwv, Metadopég, Alaveumoplo,
Yninpeoieg, Logistics kat IT.

Ol BEATLOTEG TIPAKTIKEG TIOU TtAPOUCLAIOVTOL OPyaVWVOVTOL O TEVIE BepatikoU¢ Afoveg, oL omoiol
QIOTUTIWVOUV TLG KUPLEC TIPOKANOELG AAAA KoL TIG SUVAULIKEG TTAPEUBACELS TTOU UAOTOLOUVTAL YLd TN
Slapopdpwaon vog Lo LOOTLUOU KOlL UTIOOTNPLKTLIKOU gpyacilakol meplBAAAovToc:

1.MpowBnon yuvailkwv o€ NYETIKEG O€oelg & IMACLHO TNG «YyUAALVnG opodng»

2.Evuvapwon twv yuvalkwv & AuEnon EKPoownnong o€ avdpoKpaToUEVOUG KAASOUG

3.lon apoBn ya ion epyaocia

4. KatanoAéunon acuveidntwv npokataAnbewv | MpoAnyn & avrtipetwrnion Stakpioswv Kat

TtoLPEVOXANONG
5.YnootnpEn epya{OHEVWV YOVEWV

H €kdoon ameuBUveTal O OTEAEXN EMUXEIPNOEWY, EMOYYEALOTIEC avOpwrmivou Suvaplkou,
uneVBuvouc/eg BlwaoluotnTog Kal o KAOs opyaviopo r popéa mou eMISLWKEL VA EVOWUATWOEL TNV
Lootnta VAWV otnv npaén. MapAdAAnAa, amoteAel XPr|OLLO OVAYVWOUA KAl YLa TO EUPUTEPO KOLVO TIOU
avalntd ouoLooTkA mapadelypata aAAoyrC OTO ETILXELPNUATIKO OLKOCUOTNUA.

H CUPHETOXN TWV TTOPAKATW ETUXELPNOEWV UTIHPEE KABOPLOTIKA YL TNV UAoTtolnon tn¢ €k6oong Kal TLg
EUXAPLOTOUHE Bepuad yLa TNV MOAUTIUN cUUBOAR TouC:
»
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To business case tTn¢ Lootntog
Twv UAWV

H ootnta twv ¢UAwv amotelel akpoywviaio ABo tng BLwolpung avamtuéng Kal KEVIPLKO TUAWvVA
SLeBvwv Kal eupwmnaikwyv moAttikwy. Ot Maykooptot Itoxol Buwotpung Avamtuéng (SDGs), ouyKeKpLUEVA
LE ToV 2TOX0 5, SnAwvouv gpudatika otL n €uduln LooTNTA KoL N EVOUVAUWON OAWV TWV YUVALKWY Kol
KOPLTOWV €lval avaykaieg mpoUmoBeoslc yia tnv emitevén €vog PBuwolpou Kat Sikawou KOoUou.
JUYKEKPLUEVA, O UTOOTOXOG 5.5 KaAel OAa ta evladepopueva PéEpn va umootnpiouv tnv mAnpn Kat
OUOCLOOTLK CUMMETOXN TWV YUVALKWVY KOl TNV Tapoxn (owv gukalplwv nyeoiag oe OAa ta enineda
ANPn¢ anodAacewv, GTOV MOALTIKO, OLKOVOLLKO Kal dnuootio Bio.

Itnv Eupwrmn, 1o puBulotikd mAaiolo evioxUeL autoUg toug otoxoug. H Obnyia yla tnv YmoPoAn
EkOéoswv Etalpikig Buwotpotntag (CSRD) amattel amd Tig emuxelpnoelg vo dnpootomololv otolxeia
miou mepAapfavouv TNV ootnta Twv GuAwv Kot n Odnyla yia tn Aéovoa Empédeta (CSDDD) Tig KaAet
Vo EVOWHOTWOOUV TNV €uduln dldotaon Katd tnv acknon tng Séovoag emipélelac. H Eupwrnaikn
Eritporn eotldlel, el81kOTEPA, 0TN PEATIWON TWV EPYACLAKWY CUVONKWV YLa TIC YUVALKEG OTOV LOLWTLKO
Kal Snuocto topéa pe duo emumpocbeteg Odnyiec. Tnv Odnyla 2022/2381 mou adopd tnv Loopporia
dUAwV ota SloknTika cupBoUALa B€Ttovtag SECUEVUTIKOUG OTOXOUG YLO LEYAAUTEPN EKTIPOCWIINGN TWV
YUVALKWV OE NYETKEC B€oelg kat tnv Obnyia 2023/970/EE pe tnv omola evioxVeL TNV epappoyn tTne
apxns «ion apolBn ywa ion gpyaocia i gpyaocia iong aflag» €LoAyovtag UTIOXPEWOELS ULOBOAOYLKAG
Stadpavelag kat afloAoynong uioBoloyikwy Stadopwv pe cadn xpovodlaypappata epapuoyng.

Alepeuvwvtag ta onpepva dedopéva mou adopouv tnv EUPUAn LOOTNTA O EVPWTAIKO eMinedo, OMWG
QITOTUTIWVOVTOL OTa Tilo Mpoodata Slabéolpa otatlotikd otolxeia tng Eurostat (2023 — 2025), n
LoO0TNTA TwV GUAWV OTOV EPYAOLAKO XWPO ONUELWVEL Ipoodo, alla e€akolouBel va avipuetwrilel
TIPOKANOELS. TO OUVOALKO XAoUa amaoxoAnong HeTalu avdpwv Kot yuvalkwyv otnv Eupwnaikn Evwon
yla nAtkieg 20-64 stwv pewwdnke péoa otn dekaetia 2013 — 2023 anod 11,2% oe 10,2%, wotoco, oL
yuvaikeg ouvexilouv va epyalovtol ouxvotepa o BEOEL PEPLKNAG amaoyoAnong Kal emipoptilovrol
duoavaloya pe suBuveg dpovtidag tou olkoyevelakoU TePLBAANOVTOG. O OUYKEKPLUEVOG TPEXWV
PUBUOG pelwong Bewpeital €alpeTKA aPyOC KAl EMITEVEL TNV avaykn TaxUTePng poodou, av AndOel
umoyn OtL n Eupwrnaiki Evwon €xel Béoel wg otoX0 TN MELWON KOTA TO NULOU TOU XAOMOTOG
anaoxoAnong £wc to 2030. & oxéon UE TO ULOOOAOYIKO XAOHA HETAEL TwV GUAWY, av Kal LELWONKE TNV
(dla Sekaetia anod 16% oe 12%, MOPAPEVEL LA ETIELYOUCA EKKPEUOTNTA, TO (OLO KOL N EKMPOCWINGN
TWV Yuvalkwy og B€oelg nyeoiag katl og kKAadoug STEM mou ouveyilel va ivatl YapnAn.

Itnv EAAGda, ta debopéva Seixvouv OTL xpelaletal akOpn HEYAAUTEPN EMLTAXUVON TNG IPoodou. To
2023, n xwpa katéypade €va and ta vPnAoOTEPA TOCOOTA XAOUATOC AmaoXO0AnonG HETAly Twv GUAWV
otnv Eupwnaikn Evwon pe 19,8 mooooTtlaieg LovASEG, EVW, O AVTLOTOLXOG EUPWTTAIKOG LECOG OPOG NTAV
10,2 povadeg. H oupUETOXN TWV yuvalkwv otnv eAAnvikr ayopd epyoaociag daivetal va votepel
ONUAVTIKA O€ OX€on HE €Kelvn twv avdpwv. Eva yeyovog mou avtavakAd -petafl aAAwv- TiLo
TLEPLOPLOUEVEG EUKALPLEC amaoXOAnong, acuveldnteg MPoKATAANPELS KOL AVIOOTNTEC OTOV TOUEQ TNG
apobnc ppovridac.

H oupPoAn TwV EMXELPACEWV OTNV TTPO0SO yla TNV LooTNTa Twv GUAWV elval Kpiolung onupaciag. Ot
emxelpnoelg Stabgtouv tn duvapikn va dStadpapaticouv KaBopLoTiko pOAo oTNV Apon TwV EUTOdiwy,
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otn Slopopdwon €pyaclakng KOUAToUpag XwpLlg amokAelopoUg kat otn Stacdaiion tng MARPOUG
CUMMETOXNG TWV YUVOLKWY OTNV olkovopia aglomolwvtag tn odaipa emppong tous. H eniteuén Betikov
OVTLKTUTIOU O€ QUTOV TOUEX TIPOOPEPEL OUWE ONUOVTIKA TIAEOVEKTAATA KOL OTLG (SLEG TLG ETUXELPNOELS
KOl 0TO EUPUTEPO OLKOCUOTNUA PETA OTO omoio avantuooovtal. JUpdwva pe to UN Global Compact, n
npowbnon t™¢ €udpuAng Lootntag Ba pnmopovoe va MPooBEoel £€wg Kal 28 TploskaToppupla doAdpla
oto Taykoopwo AEM. Exel umoloylotel mMwg av ylo MapASELyUO TO TOYKOOULO XAOMO amaoXOAnong
KaAumtotay, TOTE KATA UECO Opo TO MakpompoBeopo AEM maykoouiwg ava katolko Ba ntav oxedov
20% uynAotepo. MNa tig emxelpnoetg, n Atebvng Opyavwon Epyaociag (ILO) emionuaivel 6t O00&G
dpovtilouv yla tnv €uduln motkilopopdia 0To MPOOWTILKO TOoUuG tapoucLalouVv UPNAOTEPEC ETILOOOELG,
kataypadovrag €we kat 20% vPnAotepa kEPON, SlaBEtouv amotedeopatikotepn SdlakuBEpvnon Kol
€XOUV TTEPLOOOTEPEG SUVATOTNTEC KOLVOTOMLAG.

Mapatnpeital OTL OTaAV Ol YUVAIKEG EVOUVOUWVOVTAL KOL OCUMUETEXOUV TIANPWG, OL OLKOVOMIEG
avamTtUoooVvTal, Ol KOWVOTNTEG EUNUEPOUV KaL OL ETIXELPNOELG e€eAlooovTal. Me emiyelpnuatikn Spaon
TIOU €0TLALEL O€ OUYKEKPLUEVA I{nTHHaTa ONwE n nyeoia, n cupnepiAnyn touv dpuvAou otn Stadikacia
AnPNg anoddaocswv, ot MPOoUNOeleg Kal otn otoxoBétnon mou adopd TNV aAmaoxOAnon Kol TiG
TIPOAYWYEG, N UNOEVIKN avoxn o SLakploelg, n urtootnpLén T StadopeTIKOTNTAG KoL TNG dtadavelag,
Ol ETIXELPNOELG OXL LOVO OVTATIOKPLVOVTAL KAAUTEPA OTLC TIPOOSOKIEG TWV EVOLOPEPOUEVWV HEPWV KOl
BeATLWVOUV TA ANMOTEAECUOTO TOUG OAAA CUUBAAANOUV OUGLAOTLKA OTNV EUPUTEPN KOWVWVLKNA TIPO0so,
TIPOOBOETOVTAC ONUAVTLIKI) OLKOVOULKH Kol KOWwVLIKN afla. Elvat pa “win-win” cuvnkn.

To business case Aoutov sival cadeg: n Asttoupyia Pe Opoug LooTNTAG €XEL TIOANATIAQ 0dEAN yLa TLG
ETUXELPNOELG, amd TNV OLKOSOUNON EUNMLOTOOUVNG, AELOTILOTIOC KoL TNV TIPOCEAKUGCN Kal dlatripnon
TAAEVTWVY LEXPL TNV EVioXuon TNG AVOEKTIKOTNTOG KAL TNG OVTAYWVLOTIKOTNTOG.




BéAtiotec MPOKTIKEC
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MpowOBnon YUVOLKWY OE NYETIKEC OECELC:
Iniadovtog tn «yuaAwvn opodpn»
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Ta «oopata» aAAd UTTAPKTA €UNOSLa Tou SUCKOAEUOUV Kal 0 TIOAAEC TIEPUTTWOELG EV EMUITPEMOUV
OTLC YUVAIKEG VO TIPOXWPNOOUV oTa avwtepa enineda Lepapyiag, mapott SLabETouv TG IKOVOTNTEC, TA
TIPOOOVTA KOL TNV EUMELPLA yLo AUt TN HETAPBAON, AMOTEAOUV TO GALVOUEVO TNG «YUAALVNG 0podrC».
MpOKeLTAL YO EVAV OO TOUC CNHOVTIKOTEPOUG AVAOTAATIKOUC TAPAYOVTEG OTNV EMITEVEN TN LOOTNTAC
Twv GUAWVY, KoBwg avtikatomntpilel Babld plwpéva OTEPEOTUNA, OCOUVELONTEG TpoKATOANPELS Kol
BEOULKEG aVIOOTNTEC TTOU TIEPLOPILTOUV TNV ETTAYYEALATIKN AVEALEN KOL TN CUMMETOXI) TWV YUVOLKWVY OTN
ANPn anoddcewv. H «yudAvn opodn» emipével 6co udiotavtal, emmpocbeta, VOUOOETIKA Keva,

ENEWPN UTTOOTNPLKTIKWY HNXOVIOUWYV Kal TtepLloplopévn Stadavela otig Stadikacieg anopacewv.

OL ETUXELPNOELG TIPOKELEVOU VA KATATIOAEUNOOUV AUTO TO patvopevo Ba mpenel va avaAlaBouv Spaon
TEPA Ao TNV OVANTUEN TIOALTIKWY. INUELO €KKIVNONG amoTeAEL N cadnG Kal LETPAOLUN oTtoxoBEtnon
yla B€0elg o€ nNyeTIKOUC POAOUG Kal 0TO ALOWKNTIKO ZUMBOUALO Kal n cUVOECH AUTWV TWV OTOXWV UE
Selktec emidoong. H dtadavela otig dtadikaoieg mpoaywyng kat mpoocAndnc eival, emiong, anapaitntn
TIPOKELMEVOU va glaylotornolnBouv ot mpokataAnPelg. ESw n mowihopopdia pUAOU OTIC ETULTPOTIEG
afloAdynong Kat n umopén MPOTUNWV yLo TNV avamtuén kpLtnplwv elvat kplowng onuaociag. M aAAn
ONUAVTLKN TIAPAUETPOG €lval N ekMaidevon TO0O TWV YUVALKWY PECW ELOLKWV TIPOYPOUMATWY TIou Ba
TIC BonBrioouv oTNV €mMayyeAHATIK TOUG QVEALEN 000 Kal tng Awoiknong kot tTwv OleuBuvitikwv
OTEAEXWV TIPOKEIMEVOU VO OVTILETWILOTOUV OTEPEOTUTIAL KoL Vo €VIOXUBel TO HOVIEAO TNG

CUMTEPIANTITIKAG NYECLaG o€ OAn tn doun.

TEAOG, N TAKTIKNA TapakoAouBOnon Twv amoteAecudtwy Twv Spdcewy, n dnupoaoLlomnoincn oToeilwy yla
™V £€UPUAN EKTTPOOWTINON KoL N SNUOCLA TNV UMOoTHPLEN TNG YUVOLKELAC nyeoiag evouvapwvouv TtV
ETALPLKN aKEPALOTNTO Kal uttootnpilouv tnv allayr KOUATOUPOG €VTOC KOL €KTOG E£PYACLAKOU

nepLBailovrog.
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Alpha Bank S.A.

“Evéuvauwvovrac tic Nlvvaikes tn¢ Alpha Bank”

Itnv Alpha Bank, dsopeuopaote va KaAAlepyoU e €va SIKALo Kal XwWPLE AMOKAELOUOUG EPYOCLAKO
nieplBarlov, Sivovtog dlaitepn €udacn otnv evioxuon TNG EKMPOCWTNGCNG TWV YUVOALKWY OE
SLOLKNTIKEC BEOELC KL OTNV QVTLUETWITLON TOU EMIHOVOU GALVOUEVOU TNE «YUAALVNG 0pOdGY.

Ta televtaia tpla Xpovia, €XOUUE UAOTIOLNOEL HULO CELPA OO OUCLOOTIKEG TIPWTOPROUALEG ToU
otnpilouv TNV EMAYYEAMATIKA OVATTUEN TWV YUVALKWY O OAa ta emimeda TOU OpPyaVIOUOU.
Zexwpillouv Tta Tpoypdappoto mentoring onwg ta "Trading Alpha Brains" (TAB), "SheForHe",
"Bankers and Daughters", kaBwg kat ot ekmaldeUTIKEG pag dpaoelg onwc n Akadnuia "Grow Aware
Academy", mou €xouv cupBaAel kaBopLOoTIKA oTNV gviocxuon Tn¢ autonenoidnong, Twv deflotntwy
KOl TNG ETOLUOTNTAC TWV YUVOLKWY OTEAEXWV HAG YLOL TNV avaAnyn NyETKWY pOAwV.

To 2024, sloayape SU0 VEEC TPWTOPBOUALEG yLa TNV TIEPALTEPW EVOUVALWOT TWV YUVOLKWVY O BECELG
nyeolog:

« H mpwtn, adopd éva mpoypapa XPNHUATOOLKOVOULKAG EVOUVALWONG Kal coaching, mou otoxo
€xeL va efomAioel meploootepeg amd 100 yuvaikeg o€ OAO TOV OPYQVIOUO ME Ta KOATAAANAQ
EPYAAELQ yLOL TNV ATMOTEAEGUATLKA SLaXELPLON OWKOVOULIKWY BEpATWV.

o H 8eultepn, ameuBuvetal os 110 yuvaikeg pecaiou emumédou Lepapylog, eVIOXUEL tTn OeTikN
okePn, kaAAlepyel Loxupa Siktua umootnPLEng Ko SLapopdWVEL POl KOUATOUPO CUVEPYOTLKAG
nyeotag.

To 2025 ouvexiloupe va KOLWOTOHOUHE KOl VO  EMEKTEIVOUUE TIGC TPWTOBOUALEC MO,
emBePatwvovrtag tn pakponpoBeoun déopevon tng Alpha Bank otnv tootnta twv ¢pUAwWV Kot TNV
avamntuén NyETkwv Se€LOTATWV 0TOUG avBPWTIOUG HaC.
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FOURLIS A.E. ZYMMETOXQN

“fMpowdnon tng¢ tootntag twv eUAwv”

2tov OuAo Fourlis, n mpowBnon tng LodtnTag Twv GUAWY ATOTEAEL OTPATNYLKN LOC TTPOTEPALOTNTAL.
Me to 56% tou avBpwriivou SuvaulkoUu oG va amoteAeital and yuvaikeg, SeOpEVOUAOTE va
Snuoupyoupe va meptBaiAov mou PowBEel TNV avamtuén Kot tnv evOUVAUWoTr) TouG.

Inuepa, to 45% twv Sleubuvtikwv Béoswv otnv EAAASa KOAUTITETOL QMO YUVAIKEG, EVW OTO
AolkNTKO ZUPBOVALO TO TTOCOOTO PTAVEL TO 44%, EEMEPVWVTAC TOGO TOUG OTOXOUG LG, 000 Kal TO
TLOOOOTO TOU 0pileL n vopoBeaoia. Ze OAEG TIG XWPEG OMou Spaotnplomoteital o outhog — EAAGSQ,
Boulyapia, Poupavia kot KUTipo — T0 GUVOALKO TTOCOOTO TWV YUVALKWV O SLEUOUVTIKEC BEOELG
OVEPXETAL OTO 46% Kol OTOXOC MAC €lval n Slatnpnon Kol TEPALITEPW €vioxuon outoU Tou
nooootoU, eniBeBalwvovtog tn SECUEUOT HOG VLA LOOTLUN EKTIPOCWTTNON).

210 MAALOLO TNG OTPATNYLKNAG MOG YA TN BLwoLun avantuén UAOTOLOU LE OTOXEUMEVES TIPWTOPROUALEG
otov Topéa TNG Aladopetikotntag & NG ZUpmePAnPNG. XapaktnploTikd avadpEPoups tnv
uAormoinon eéaunvwyv mpoypappatwyv Mentoring ylo TIG YuVaikeg epyalOUEVEG UE OKOTIO VA TOUG
60000V ta anapaitnta €podia yia va datnprioouv 1 va eAlyBoulv o€ NYETIKOUG pOAOUC Kal va
KaAALEpYooUV SEELOTNTEC NYECLAC KOl OTPATNYLKNG OKEWNG.

MNapdAAnAa, epapUOloUUE TTOALITIKEG, KAUTTAVLIEG KoL EKTIALOEVOELG TTIOU OTOXEUOUV OTNV Tpoaywyn
NG LoOTNTAC TWV PUAWV KOL TNV KATATIOAEUNON TWV MPOKATAANYEWV OTO XWPO EPYyAOLOG, KOOBWC
Kal 8pAoelg Kal MpwToBoUulieg Tou SLEUKOAUVOUV TNV LOOPPOTILOL EMAYYEAUATIKNAC KOL TIPOCWTILKNG
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INTERAMERICAN

“Mentoring for Women in Leadership”

To mpoypappa Mentoring for Women in Leadership tng Interamerican evéuvapwvel yuvaikeg
€PYALOUEVEC, TIPOETOLUATLOVTAG TEC YL NYETIKEG BEoelc. Méoa amd otoxeupévn kabBodnynon He
EUMELPEG HEVTIOPEG, OL OUMMPETEXOUOEC OVONMTUOOOUV NYETIKEC Oeflotnteg, evioxUouv TNV
oautomnenoidnon Toug kot Xtilouv Loxupad enayyeApatika Siktua. H mpwtoPfoulia cuvdéstal apeoa
LE TOV OTPOTNYLKO OTOXO TNG E£TALPELOG yla av€énon TNg YUVALKELOC EKMTPOOWTNONG o BE£0Eelg
gubuvng oto 45% £wg 1o 2025. YAomowOnke oe ouvepyacia pe tn MKO Women on Top kot
nepllappavel mpoowrnornotnuéva matches, ekmaldevoeLg KAl PnNVIaieG cuvVaVTAOELS. To TPOYPAUUA
OUUBAAAEL evepyd OTO «OTAGCLUO TNG YUAAlVNG opodng», mpodyoviag tnv Lootnta ¢UAwv Kol
€VIOXUOVTOG TNV KOWWVLKN cuvoxr otov aodaAloTikd KAASOo Kal TNV eupUTEPN Kovwvia.
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Neptune Lines Shipping & Managing Enterprises S.A.

”Mpowdnaon tn¢ lootntag twv OUAwv kat tng Hyeoiag twv MNuvaikwv: H Aéousuon pag yia
Evéuvauwon”

H etalpeia pag €xel Seopeutel otnv mpowbnon TNG LootnTag Twv GUAWV, He Wlaltepn éudoaon otnv
evbuvauwon kKot TNV avadeln Twv YUVOLKWV OE NYETIKOUG POAOUG. JUMUMETEXOUHUE EVEPYA OTO
npoypapua Target Gender Equality twv Hvwpévwy EBvwy, BEtovtag dptdodofoug otdxoug yLa thv
LOOPPOTIN EKTIPOCWTINON TWV GUAWY, TNV nyecia Twv yuvalkwy kat tnv ton apolpn. Zto mAaiclo tou
TIPOYPAULOTOC, TIPAYUATOTIOLOOE aAVAAUOT Tou £€udUAOU XAouaToc, Pe okop 49% yia to 2023.

Ma tnv urmootnpLEn Twv OTOXWV HOG, EXOUHE £DAPUOCEL TPoypAppaTa mentoring, ekmaideuong
NYEoLOG KAl EpyaoTpLa EMAYYEAUATIKAC AVATITUENG ELOLKA OXESLAOUEVA YLOL YUVALKEG, EVIOXUOVTOG
TG Se€LOTNTEC KAl TNV AUTOMEMOIONOor Toug WOTE va avaAopBavouv avwtepeg BEoelg eubBuvng.
ErutAéov, €xoupe Beomioet pla dtadavn kat Sikaitn dtadlkacio mpoaywywy, TOU avayvwpilel kot
aVaSEIKVUEL TA YUVALKELD TAAEVTA EVTOC TOU OPYOVLOUOU.

Exoupe emniong umoypagel TG Apxég Evbuvapwong twv Tuvaikwv (Women’s Empowerment
Principles) tou OHE, oe guBuypauuion pe ta Stebvr) mpotuna ywa tnv wootnta Twv ¢GuAwv. O
MPWTOBOUALEC pag mepllapBavouv epyootipla yia tnv Maykoopwo Huyépa tng luvaikog pe
BEUATIKEC OMWCE N LoOPPOTIA EMAYYEAUATIKAG Kal TPOoWTkNG Iwng KoL n evioxuon tng
QUTOTMEMOIBNONG, o€ cuvepyaoia Le Tnv opyavwon Women on Top.

OL eVEPYELEC QUTEG, O CUVOUOOUO UE SLakploelg Omwe to Xpuoo BpaPeio ota Diversity & Inclusion
Awards, empBeBawwvouv T O6€0pEUON MOG Yyl €va epyaclakd TepLBAAAov molkihopopdiag,
LooTNTag KoL cupmepiAnPng.

B\ % Global Compact
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Oudog Quest

“Evioyuon tn¢ kouAtoupac Lootntac Kot cuunepiAnyng kat Spacels yia tnv evéuvauwon
TwV yuvailkwv”

H mpowBnon t¢ wootntag Twv GUAWY Kot N avadelen YUVOLKWY O NYETIKEG BEoELC amoteAouv
Bepellwdn otpatnylkn emdoyn tng Quest. IAUEPQA, OL YUVOIKEC KaAumtouv to 34 % TOU
avBpwriivou Suvapikou kat to 40% Tou ALOWKNTIKOU ZUPBOUALOU TNG UNTPLKAG E€TOLPELOG, HE Ta
TI0OO0OTA Vo avéavovtal otabepa.

MNa tnv umootnpln tng emayyeARATIKAG Ttoug €€EALENG, UAomoleital to Tmpoypauua «Better
Together», pe Bepatikd workshops mou evioxUouv nyetikég de€lotnTeg, automemnoibnon kal TN
Snuoupyla enayyeApatikwy SIKTUWY, Omwe kat o KukAo¢ Lean In «Quest Women Together for
Success» TOU TPOOPEPEL OoTABEPO TAQLOLO CUVEPYAOLOG KoL EUNMVEUONG, EVOUVOLWVOVTOG TLG
YUVOIKEC OTNV KABNUEPWVOTNTA TOUC. BAON OQUTWV TWV EVEPYELWV KAl EVAUCHA ylot TO HEAAOV
anotéAeoe to Women Empowerment Survey pe cuppetoxn 345 epyalopévwy.

H ouvoAkny 6€éopeuon tou Opidou otnv LoOTNTA TWV GUAWV QTTOTUTIWVETAL OTNV UTtoypadr) Twv
Women’s Empowerment Principles (WEPs) tou OHE.

O Oulog Quest evOUVAUWVEL OUCLOOTLKA TN YUVOLKELD TTapouaia, cupBailoviag otn dnuloupyia
€VOG SikaLou Kol CUPTIEPIANTITIKOU £pyaoLaKoU TEPLBAAAOVTOG.

66

D -Marin

“%tn D-Marin, dev mepiuévouue tnv aAAayn — tn dnuiouvpyouue.”

Ye évav mapadoolakd avépokpatoupevo kAado, emevlUoupe otaBepd OTn YUVALKELQ TTapouoia,
NV oo0TNTA Kol T OUMMEePAnYn. Me TOMTIKEG UNOEVIKNC avoxng amévavilt oe kabe popdn
SldkpLong N mapevoxAnong Kol UE EVEPYEC, EUNMLOTEVUTIKEG YPAUUESG KatayyeAlwy, dtaodaliloupe
Eva aoPadég epyaotako rmeptBailov yla OAeg Kal OAouG.

AM\aloupe KOUATOUPEG, OxL HOVO KOVOVEG. Me oToxeUpéveg ekmaldeVOEl Kol OpPAOELS
gvalobntomoinong, amodopoUpe TG oaouveldnteg mpokataANPelG Kal KAAALEPYOUUE €va
TepLBAANOV EVOUVALWONC KAl LOOTNTAG.

Ta anoteAéopata sival Eekabapa: to 2025, T0 52% TwWV OTEAEXWV HAC OE QAVWTEPESG BECELG NTOV
YUvaikeg — pla evtunwotakn avodog amd 1o 37% to 2021. NapdaAAnAa, to 30% TOU GUVOALKOU
avBpwrvou SUVALKOU pag amoTeAELTAL Ao YUVALKEG, aplOUOC TTOU CUVEXWG QUEAVETAL.

H woétnta puAwv bev eival yia epdg pa turukn d€opeuon — €ival pla ouveldntn, kabnuepwn
ermiloyn. MNati otn D-Marin, n evéuvauwon tng yuvaikag eival HEPOC TNG OTPATNYLIKAG LAG Yla Eval
KaAUTEPO aUpLO.
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TEU SHIPPING AND FORWARDING

”lTuvaikeg otnv kopuwn”

MNna epag, otnv TEU Shipping & Forwarding, n wotnta otnv epyacia amoteAel Baokn afia.
Embuwkoupe va dnuiloupyolpe éva meplPAAAOV OMOU Ol EUKALPLEG KAl N avamrtuén eivat
ave€aptnTteg ano to UAO, TPpoodEpovTag 0TouG PYAlOHEVOUC KAl OTLC EPYAIOUEVEC HAC MOG TLG
(OLEC TIPOOTITIKEG Kol SikalwpoTa. Ta VOUUEPA TO amodelkvUouV: To 71% twv £pyalOHEVWV LG
elvat yuvaikeg kat paAlota 1o 60% Twv SloKNTIKWY B€0ewv KOAUTITETAL Ao yuvaikeg! Autd ta
TTOCOOTA AVTLKATONTPi{ouv TN S€0PEVON A OTNV evioxuon TNG yuvalkelag mapouoiag Kol nyeoiag
OToV TOpEQ pag. H mpowBnon tn¢g lodtnTag kat n otiplen Twv YUVALKWY OE NYETKEG BEoeLg lval
KEVIPLKOG Afovag TNG OTPATNYLKAG MOG ylo tn dnuioupyia €vog mio SUVOLLKOU Kol KALVOTOUOU
epyaolokol meplBailovtog, omou OAol ol epyaldpevol Kal OAeG oL epyalOHEVEG £XOUV (OEG
guKalpleg va avamtuéouv to SUVOMLKO TOUG Kol va cUPPBAAAoOuvV otnv emituxia tng etatpeiac.
MNepridava umooTnPL{OUME TIG YUVOIKEG HOG OTNV £pYacia, OTn UNTPOTNTA, OTNV ETMOYYEALOTLKA
avEALEN Ttpog TtV Kopudn.

66

Loulis Food Ingredients

“lodtnta & Evéuvapwon twv Nuvatkwv otnv Epyaocia”

Itn Loulis Food Ingredients, 8€O0peEUOMAOTE ylo €val €pyaclako TePLBAAAOV TIOU TIPOAYEL TN
SladopeTikOTNTA KoL TNV Wootnta. H umoypadn tng Xaptag Aladopetikdotntag smiBefatwvel tn
6€opeuon pag otn dnuoupyla LG CUMMEPIANTITIKAG KoUAToUpac, StacdpaAilovtac (0EC EUKOLPLES
aveéaptNTwe pulou.

Eva onuavtikd BApa mpog autn tnv katevBuvon sival n mpoodatn €vratn tng Kag AyyeALKnG
MNanayswpylou otn B0éon tng AleuBuviplag AvBpwriivou AuvaplkoU Kol HEAOG OTn ALoLKNTLKA
opada tng etatpeiag. Me 24 xpovia epnelpiag otov xwpo t¢ AtebBuvong AvBpwriivou Auvapiko,
MeTtamtuyLlakég omoudEg otnv Aloiknon Emelprioewv kat Ntuyio Wuyxoloyilag, n AyyeALkr evioxUeL
TN OTPATNYLKA HAC YL TV aVAITUEn Twv avOpwnwyv pog Kat Tn Slapopdwaon evog pyaclakou
nieptBaAlovtoc 6mou 6Aot viwBouv ToAUTLUOL.

MopdAAnAa, TpowBoUE EVEPYA TN YUVALKELQ EKTpOoWTNCN o€ B€oelg evBUVNC Kat Stacpaiilouvpe
Sikateg kat Stadaveic moAtikeg apolPwy kat e€EALENG. MoTeVoUPE OTL N LodTNTA oTNnV gpyacia dev
elval povo nbOwkn umoxpéwon aAAd Kol TapAyoviag Kawotopiag, avamtuéng kat Blwolpng
ETUXELPNUATIKNG eTitUXiag. Me ouvexn mpoomnabela kat Séopeuaon, dnuloupyoUue Eva LEAAOV OTTOU
ol yuvalikeg €xouv tn B€on mou toug afilel.
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VARIO A.E.

“Hyeoia ue looppornia”

H 6éopeuon tng VARIO otnv mpowbnon tng lootntag twv QUAWV QmOTUNMWVETAL EUTTPAKTO OTN
ouvBeon Tou ALoKNTIKOU TG ZUPBOUALOU, OTIOU N CUMHETOXA avOpwWV Kal YUVOLKWV gival armoAUTwG
Lootun (50%-50%). H ouykekplpuévn mpakTikn) &ev amoteAel anAwG CUUUOPDWON UE KOVOVIOTIKEG
anattoelg, aAAd ocuveldntr emihoyn mou PBaociletal otnv memoiBnon OtL n Molkopopdia otnv
nyeoia evioxVelt ™ AnPn amoddcswv Kal mpodyel tn PBuwolun avamtuén. H wooppomnuévn
eknpoowrninon GUAWV dapopdwvel Eva mepBAAAoV (WY EVKOLPLWY, EVOUVOUWVEL TIG YUVOIKEC OE
NYETIKOUG pOAOUG Kal AELTOUPYEL WG TTPOTUTIO YL OAOKANPO TOV opyaviopuo. H koA auth TPaKTLKA
EVTAOOETAL O Uia gupUlTEPN OTPATNYLKA EVOWHATWONG TWV apxwv tng lodtntag, cupBailovrog
OUOLOOTLKA 0TOUG 2ToX0UC Biwolung Avamtuéng tou OHE.

66

AFEA Congress S.A.

“NMpowdnon yuvaikwyv o€ nyetikég Ieoeig”

H mpowBnon tng wotntag twv LAWYV Kal n evOUVAUWON TWV YUVOLKWY AmoTEAOUV aKPOYwWVLOLO
AiBo tng otpatnywkng tng AFEA Congress. To 80% tou avBpwrmivou Suvapkol pag amoteAeital ano
YUVOLUKEC EVW OAEC oL SlevBUVTIKEG BECELG KAAUTITOVTOL OO YUVaiKeG. H eTalpeia pog Slowkeltal anod
yuvaikeg oe avwtato emninedo, kaBw¢ n mPoedpog Kal N avTmpoedpog tnG eTaLpeiag pag, eival
yuvaikeg. EmumAéov, n mpoedpdg tng AFEA Congress, Zioou Auyvou, €xel SlateAéoel poedpog NG
HAPCO (Hellenic Association of Professional Congress Organisers) evw eivat n mpwtn EAAnvida
npoedpoc tng IAPCO (International Association of Professional Congress Organizers), tou
HEYAAUTEPOU TAYKOOULOU POopEN TPOAYWYNG TNC LOOTNTACG, TNG OPLOTELOG KAl TNG NOWKAG oTn
Slopyavwaon ocuvedpiwv. Méoa amd auTég TG TPWTOPBOUALEG, SECUEVOUAOTE evepya yia Tn dtappnén
NG «YUAALWVNC 0podG» KAL TNV OLKOSOUNON EVOC EpyaoLoKOU TEPLBAAAOVTOG XWPLE ATOKAELOMOUG.

i % Global Compact

anY
¥ ) Network Greece

lf;\fc(

!,
2L

5
[
((L’



:;“: L AT R
i i,

g

; ..—Iﬂ{‘

N
g

Ev6uva|.tw TwV
& Auénon exnpo 01
av6p0|(patouuevouq‘

o"”‘c
5 A% 2 Global Compact
N4 y Network Greece

O

C



Maykoouiwg, ol yuvaikeg anoteAolv mepimou to 50% tou avBpwriivou duvapkou (UN Women), aAAd n
OUUETOXN TOUG TOLKIAEL éviova ava Topéa. 2tnv Eupwnn, mapd tnv nmpoodo nmou €xel onuelwdel, ol
yuvaikeg €€akoAouBoUv va umoekmpoowmouvtal o€ TOAAOUG BAOLKOUG ETULXELPNUATIKOUC TOUELC,
WOlaitepa oe ekeivoug mou mapadoolakd Kuplopyxouvtal amd avopeg. OL TO €VIOVEG QTOKALOELG
evrtornilovral otouc kKAadoug STEM (emiotrun, TexvoAoyia, HNXAVIKN Kol HaBnuatika), Kal eldikotepa
OTOUC TOMELG TEXVOAOYLWV TTANPOPOPLKAG KAL ETILKOLVWVLWY, LETOMOLNONG, EVEPYELAC KOL KATAOKEU WYV,
OTIOU OL YUVOULKEG KOTEXOUV ALYOTEPO QMO TO £Va TETAPTO TWV CUVOALKWY B€oewv epyaciag Kal akoun
ULKPOTEPO TTOOOOTO O BEOELC nyeoiag. AvtiBeta, o Topelc OMwWCE N vyeia, n ekmMaldevon, 0 TOUPLOUOC
KOl Ol KOWVWVLKEG UTINPEGCLEG, N CUMUETOXNA TWV YUVOLKWV glval uPpnAotepn, av Kal cuxva meplopiletal
oe evblapeoa emninmeda Kol OXL O OTPATNYIKEG BEOELC. ZUVOALKA, T Sedopéva Seixvouv OTL, mapd TtV
npo6odo, oL dLapBpwrtikol ppaypol kal Ta otepedtuTia pUAou e€akoAouBolv va eumodilouv tnv npdodo

TWV YUVALKWYV O€ TILO OLKOVOULKA KOIL OTPATNYLKA ONUOVTIKOUG ETILXELPNUATIKOUG TOUELC.

Qot000, N eVOUVAUWON TWV YUVOLKWV OTOV XWPO £pyaciag Kal n avénon tng EKMPOCWINONG OE
mapadooLlakd ovOPOKPATOUEVOUC EPYACLAKOUG KAASOUG amopEPOUV HETPAOLUA ETILXELPNUATIKA KO
KOWWwVIKA odpéAn. H Euduln mokihopopdia ot oUAdEG EVIOXUEL TNV KALVOTOMLA, BEATLWVEL TOUG
Seiktec aodalelag, umootnpilel tn duvatotnta eVpeonS AVCEWV KOL GUVOALKA TOVWVEL TNV OLKOVOULKN
enidoon, KoBWC ETMUTPEMEL TNV OVTOTIOKPLON OTIC OVAYKEG SLAdOPETIKWY TIEAATWY KOL KOLVOTHTWV.
‘Epeuveg tng McKinsey Seixvouv OtL oL emixelpnoelg pe vpnAa enineda nmowhopopdilag otnv nysoia

€xouv 21% peyoAUtepeg mBavotnteg va epdavioouv kKEpdn dvw Tou PEcou Opou.

Mua emixeipnon pmopet va avaAafel Spacn pe tn O€omion otoxwv Molkilopopdiag ylia poAoug mou
napatnpeital  avicopporia ¢puAou, va avamtlgel KATAAANAQ TIPOYPAMUATA  CULTTEPLANTITIKAG
MPOoAnYP NG Kal ekmaibeuonc, vo AVILUETWITLOEL TIC aouveldnteg mpokataANPeLg Kal va TpowBnoeL
yuvalkela mpotunma oe avdpokpatolpevoug xwpoug (female role models). Eivat onupavtikd n
evOUVAUWON TWV YUVOLKWYV KaL N a€Non TnG EKMTPOCWITNCNG VA NV aVTLUETWTT{ovTal Hovo w¢ {NTnua
apLOUWV KoL TTOCGOOTWY aAAA WE Lot ouVEXL{OMEVN TIPOOoTIABELa yia aAAayr) KOUATOUPOC KOL OUCLOOTIK)
déopeuon oe OAa ta emineda NG emixeipnong. O yuvaikeg mou umootnpilovtal yivovtol ¢opeig
oUAAoYIKNG mpoodou, ocupPdaliovtag otn Snuloupyla epyactakwv TAalwoiwv To Sikalwv Kol

SNULOUPYLKWYV yLa OAOUG Kol OAEG.
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METLEN Energy & Metals

“M-Power: lvvaikeg otn Biounyavio”

H mpwtoBouAia «M-Power: Nuvaikeg otn Bliopnxavia» tg METLEN eival pia 6pdon mou otoxeVel
oTnV evOUVAUWON TWV YUVALKWV Ttou epyalovtal oto nedio og mapadooilakd avoépoKpaATOUEVOUG
kKAadoug, omw¢ ta MéEtala kat n Evépyela, péoa amd tn Snuloupyla evog aocdoaAoucg Kot
OUMETOXLKOU XWwpou Staddyou kat aviaAdayng LOEwV. AVTATTOKPIVETAL OE TIPAYUATIKEG AVAYKEG TWV
€pYa{OUEVWV KoL ETILOLWKEL VAL EVIOXVUEL TN dwVH KAl TNV TAPOUCLA TWV YUVOLKWY OF Kailpleg BEoeLC.
Méow SLaSpaOTIKWY EPYACTNPLWY KOL CUVAVIHOEWY, Ol CUHUHUETEXOUOEG OVASELKVUOUV TIPOKANCELG
TIOU QVTIUETWI{OUV 0TNV KABNUEPLVOTNTA TOUG, CUUPBAAAOVTAG OTNV AMOTUTIWON AVAYKWY KL OTOV
oXeSLAOUO OTOXEUUEVWVY TTAPEUPATEWV.

H 6paon Asttoupyel kat wg mAatdpoppa aAAnAenidpaong kat diktvwong, divovtag tn duvatotnta
OTLC YUVALKEG VA aVTAAAAOCOOUV EUTELPLEG, TTPOBANUATIOUOUC KAl KAAEC TIPOKTIKEC, EVIOXUOVTOC TNV
aloBnon kowotntag kat alAnAolmootnpléng. Amd TG oulntroslg TPOKUTITOUV TPOTACELS TIOU
06NnNYoUV O€ GUYKEKPLUEVEG, UALKOTEXVIKEG BEATLWOELG OTO XWPO epyaciag, evw Spopoloyouvtal Kol
ETOUEVEC OPAOELG, OMWC OSLASIKTUOKA €pyacTnpla 0 OepaTikKEG OMwe n evefia, KABWC Kal n
Snuwoupyia piag Yndlakng mlatdoppag mou evioxVEL Ta KAVAALA EMLKOWVWVIOG Kal cuvepyaoiag
METAEY TWV YUVOLKWV.

H mpwtofoulio amotelel éva mpwto PrApa ywa tnv evioxuon t¢ ¢wvAG TwV YUVOLKWVY OTNn
Bopnyxavia Kat TNV KOAALEPYELQ PLOG TILO CUMTIEPIANTITIKIG EPYACLOKNG KOUATOUPAC OTOUC XWPOUG
epyaoiog tng METLEN.

66

A.E. TZIMENTQN TITAN

“Dnuovpyia kUkAwv Lean In otov TITAN”

Me otoxo tnv &vOUVAUWON TWV YUVOLKWV Yyl va emtoxouv Ti¢ dlodoie¢ toug kat va
SnUoupyrioouv €vav TIO LOOTLUMO KOl CUMTEPIANTITIKO KOO0, CUVEPYAOTNKOUE UE TO €AANVLKO
Siktuo tng SLeBvoug pn kepdookomikng opyavwong «Lean In - Lean In Network Greece (Athens)».
KOpla mpwtoPouldia tng €ival ot gtatpikol kUKAoL Lean In, dnAadn HIKPEC autokaBoSnNyOUUEVEG
opadec epyalopévwy, Tou mpoodEépouv umootnplen, kabodrnynon HeTaly ouvadédPwv Kol
OVATTTUEN NYETLKWVY LKOVOTATWV.

O TITAN mpookdAeos Toug epyalOUevouC Kot TG epyalopeves Twv Keviplkwyv Mpadelwv Kol tou
gpyootaciov Kapapiou o evnUeEpWTIKEC cuvedpleg ya TNV amootoAn tn¢ Lean In kol tov tpodmo
Aewtoupyiag twv KUKAwv. MNeplocotepa amd 40 dtopa, yuvaikeg kat avdpeg, €belav peydlo
evéladépov kat amnod tov Mato tou 2023, €xouv cuotabel kat Aettoupyouv §U0 KUKAOL.

Av kat ot KUKAoL gival kaBodnyoUpevol amd TOUG CUMHETEXOVTIEC KOl TIG OUUUETEXOUOEG, o TITAN
€nalée evepyo poAo otnv suatcbntonoinon twv gpyalopévwy, umootnpilovtag tnv nmpwitofoulia
Kall SLEUKOAUVOVTOG TIG CUVAVTNOEL, TWV KUKAWV KOTA TIC WPEG €pyaociag yla va dtaodalloTel n
HEYLOTN CUMUETOXN KO UTTOOTN PLEN.
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AKRITAS S.A.

“Evioyxuon tn¢ Nvaikeiag Ekmpoownnong otn Biounyavia ZUAov”

H wootiun cuppetoxn tTwv puUAwvV oto gpyactako meplBaAlov ocuviota Bacikn polnobeon yila tn
Bwowun avamtuén, TNV evioxuon TNG KawoTOMlag Kal TNV KOAALEPYELR €VOC oUyXpOvou,
OVTOYWVLOTIKOU OpyavwTkoU TOALTlopoU. 2to mAaiowo auto, n AKRITAS otoxelel otn otadlokn,
oAAG ouclaoTIKA aUENon TNG CUUUETOXAG TWV YUVOLKWY, KUPLWG O TEXVIKOUG KOl TIAPOYWYLKOUG
POAOUC. MEOW OUVEPYAOLWV HE EKTIOLSEUTIKA WOPUHATA KOL TPOYPAMUATA TIPAKTLKAG AoKNONG, N
AKRITAS eruSLwkKel va SnULOUpYNROEL Eva epyacloko TepLBAANOV (OwWV EUKALPLWY. 2T TAALoLA TNG
MpwTtoBouAiag autng, emevéloupe otnv allayr KOUATOU PG EVTOG TNG eTalpeiag, e ekmaibevon oe
B€pata mpokataAnyng kat cupnepiAndng. H mpwtoBoulia auth EVIACOETAL OTO OTPATNYLIKO HOG
TIAAVO KalL TOUG 0TOX0ouG ESG tng eTatpeiac.
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QUALCO GROUP

“NMpowdnon yuvaikwyv oe 9€oeig texvoloyiag (STEM)”

O Ouhog Qualco, wg etatpeia texvoloyiag, divel Wdlaitepn éudaon otnv npowbnon yuvalkwv o€
B€oelg texvoloyiag (STEM), oL omoieg mapadootakd kataAapBavovral and avépes. Ito mAaiolo
ouTtO, ulomoinoe mpwtoBoulia evnuépwong Kol guvaloOnrtomoinong, oe ouvepyaoia HE TOV
opyaviopo “Women on Top”, mou niepleAaBave oslpd oulnTtrioewyv pe B€pa TNV avadelEn Yyuvolkwy
o Béoelg STEM Kal Tn CUPUETOXN TOuC o€ B£oelg euBuvnc. Toviletal mwg o Opdog Qualco €xel
uroypa et tn «Xapta AladpopeTkOTNTAC», WC HECO SECUELONC YO TNV EPOPHOYN TNG LOOTNTOG
TwWV oWV eukaplwY Kot TG SLadopeTIKOTNTAG OTO €Pyacloko TN meplBailov. To mooootd
CUMMETOXNG TwV Yuvalkwyv oe Béoelg STEM ntav 31,7% to 2024 (mdvw amnod tov Eupwnaikd péco
0p0), EVW 0 OAOG €XEL BETEL WC OTOXO TNV TTPooTABbeLa yLa avnon Tou MTocooToU aUTOoU.
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INTERFERRIES LINES

“Tuvaikeg o napadoolaka avdpokpaTtoUUEVOUS kKAdbdoug”

ITNV €TOLplal POG TILOTEUOUUE OTL N KOWOTOMia Kol N Tpoodog otov KAASOo Twv HeETAPOpWV
amattouVv tn cuPoAr OAwv. NPowBNCAUE KoL ESPOLWOOLE YUVOLKEC OE NYETLKEC -OLEUOUVTIKEC Kol
TEXVIKEG OE0ELC OTOV AVOPOKPATOUEVO Kol TIApadooLakd KUPLOPXOUUEVO amo avipec KAAdo Twv
uetadopwv. Mpowbnoape yuvaikeg otnv nyecia tou TuRpatog dpopoAdynong kat Slaxeiplong tou
OTOAOU MOG, 0TO management tnNG amoBnkng Kol QVIKATOOTACAUE €vav amd Ttoug 4 ¢GUAAKEG
00paAElOg TWV EYKOTOOTACEWV HOG UE EUNMELPN YUVALKO TIPWNV OOTUVOULKO € €val €PYOCLOKO
nepLBAaANoV xwpic Slakploelg amodelkvUaE EUMTPAKTO OTL OL YUVALKEG UImopoUuV va SlampEPouv Kal
va nynBouv oTov TopEd TwV PETOPOPWY SNULOUPYWVTAC EVA TILO LOOTLUO Kol SUVOLLKO HEAAOV yLa
oA\ouc.
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H ion apoBn yla epyaocia iong afiag anoteAel pla apxn Bactopévn otn Sikaoouvn Kot ota avBpwriva
Sikawwpata. H dtaopalion ot 0Aa ta dtopa AapBavouv tnv dla apolPr) avetaptnta amnod to pulo, TV
€bvikoTNTa | GANQ TIPOCWTIKA XOPAKTNPLOTIKA, €ival Kplown yia tn Snuioupyia mo Sikatwy
€pyaoLOKWV TEPLBAANOVTWY, EVW, CUVOEETAL APECO HE TNV OLKOVOULKN gunpepia. Otav O6AoL Kot OAEG
apeifovral Sikata, n auEnuévn ayopaoTikn Toug dSuvapn evioxUEeL Tn cUVOALKH {nTtnon Kot wdeAel v

€UpPUTEPN OLKOVOULAL.

H {on apolBn ywa epyacia iong aflag amoteAel BepeAiwdn apxn ywa tov ILO. Ztdxog tng eival n
g€alelpn Twv HLOBoAOYIKWY avicoTATwV Aoyw ¢pUAou Kat n dtaodalion OtL AvOPeC Kal YUVALKEG
AapBavouv dikaln apolBn yla epyaocia mou anattel cuykpilolpeg Se€lotnteg, mpoonabela kat euBLvN.
Mapd tnv mpoodo, ol yuvaikeg maykoouiwg e€akoAouBolv va kepdilouv katd pEco 0po mepimou 20%
ALlyOTEPO QMo Toug AvOPEG, YEYOVOC TTIOU QVTLKATOMTPLLEL TN CUVEXLIOUEVN SLAKPLON, TOV EMAYYEAUATIKO
SloxwpLlopod Kat tTnv avion npocBaon oe B€oelg nyeoiag. O ILO umoypappilel OTL TO PLOOOAOYLKO XAoUQ

SLoLWVIZEL KOWVWVIKEC AVIOOTNTEG KOL UTIOVORLEVUEL TLC TIPOOTIAOELEC YLOL KOLVWVLKI SLkatoouvn.

Itnv Evpwrnaikn Evwaon, n Oényia (EE) 2023/970 yia tn Stadavela oTig apoLBEC eVIoXVEL TNV edapuoyn
™G apxNS TNS tong apoBrnc HEow UTIOXPEWOEWV SLAPAVELAG KL EVIOXUUEVWY LNXAVIOUWY ETILBOANC,
TIPOPBAEMOVTAC SIKALWUATA YLO TNV EVNHEPWON TOU TIPOCWTILKOU OXETLKA E Ta eMmineda apolPwv Kat Tn
ANPn SopBwtikwv PETpWVY Ot TEPUMTWOELS Slakpioswv. Avaudifola ouwe, n ton apolBn ywa ion
epyacia &ev eival amAwg {ATNUA VOULIKAG oUHpOopdwonG. AmoteAel BepéAlo yia pia Sikain kol
EUNUEPOUOO KOWVWVLA, Yyl TNV gvioxuon NG KOWWVLKAG CUVOXAG KAl Yyl TN PLWOLUn ETILXELPNUOTLKA
emtuxia. H yepupwon tou pioboloyikol xaopotog anoteAel cUAAOYLK) uBUVN KoL ATALTEL OUCLAOTLKNA

S€opEeuon Ao TIG EMLXELPNOELG, TIC KUBEPVNOELG KOL TNV Kowwvia.

To UN Global Compact €xel avayvwpiosl tov KaBoploTikd pOAO TWV ETUXELPNOEWV OTNV AVILLETWIILON
QUTAC TNG oavwootntag, Kabwe¢ n avaAnyn Opacng amd HEPOUC TOUC MTopel va  emudpépel
TIOAQTTAOCLOOTLIKA OTTOTEAECHOTA. 2TIG EVEPYELEG OTLC OTIOLEC UMTOPOUV Vol TIPOBOUV OL ETILXELPNOELG
nephappfavovrtatl n B€omion Stadavwyv pLoboloyikwv dopwv, o KABOPLOUOE OTOXWV, N CUOTNHOTLKA
afloAdynon kat é&nuooctomoinon Oedopévwv OXETIKA ME TO MLOBOAOYLKO YAoua, KabBwg Kol n
QVTLUETWTILON TWV acuVveldnTwv npokataAfPewv otig Stadikaoieg mpooAnyng KoL Tpoaywywyv woTe va
TIPOWOE(TAL N EKTPOCWIINGN TWV YUVOLKWVY 0€ OAa Ta emineda. Mépa amo to {Rtnua TN dikaoouvng, n
enitevén long apolBng evioxvel To Kivntpo, tnv emnidoon, TNV kavomoinon Kat tnv adooiwaon tou
€pyatikol Suvaukou, cupBaAet otn Slatrpnon Tou avBpwrivou KepaAaiou Kat evOUVAUWVEL TN GAUn

NG EMIXELPNONCG.
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EURIMAC A.E.
“loeg apotlBéc yia ion epyacia”
H etalpeia pog anacyoAel cuvoAika 187 ATopa MPOCWITILKO, EK TWV omoiwv oL 62 sivatl yuvaikeg. To
TUAMA cuokevaoiag aplBuel 87 ATopa TIPOCWTTILKO €K TwWV omoiwv ot 44 eival yuvaikec. Ta teAeutaia
Tpla XpOvLa, TO TTOCOOTO TWV YUVOLKWY OTO TUAUA cuokevaoiag €xel auénBel kata 30%, yeyovog
TIou avadelkvUEeL TN SE0UEVOT) LaG OTNV MpowBnon tng Lootntag GUAOU OTOV EPYOCLOKO XWPO.
H moAwtikn tng etatpeiag pag eivat cadng kot deopeutikn: edpapuolouvpe oeg apolBég yua ion
epyaoia, aveéaptnta amd 1o ¢dUAo, He Bdon TG appodlotnteg mou avaAapPfdvouv OAot ol
epyalopevol.
MNna va dtaopalicovpe tnv lon petaxeiplon, n tatpeio epapuolel pLol OEPA ATTO KAAEG TIPOKTIKEC,
ol omnole¢ meplhapfavouv:
1.A€loAoynon Apolwv pe Awadadvela: H Stadikaocia kaBoplopol twv poBwv eival MARPWE
Stadavnc kal Baolletal 0g QVTLKELMEVIKA KPLTAPLA, OMWE Ol OPUOSLOTNTEG, N EUMELPLO KL Ol
€S O0ELG.
2.2votnuatikiy AfloAoynon kat Zuykplon ApolBwv: TaAKTIKA QvaoKOTNOn TwV HLoO0AOYLKWY
6ebopévwy yla va eaocdaAlotel OTL dev uMApXoUV AVIOOTNTEG OTouG MLoBolg, pe olaitepn
nipoooxn oTig Stadopeg Aoyw pulou.
3.Eviaieg¢ Ekmawdeutikeg Eukalpieg yia OAoug: OAot ot epyalopevol kot ol gpyalOHEVEG,
aveoptNTwg GpUAOU, €XOUV (OEC EUKALPLEC yla eKTtAiSEUON KOL EMOYYEAUOTIK QVATTUEN, UE
oTOX0 TNV evioxuon Twv S€§LOTATWVY TOUG KAL TNV IIPOETOLLACLO TOUG YLOL ETTAYYEALLOTLKE AVEALEN.
4.MpowBnon t™n¢ ZUPHETOXNG Kal TN¢ Evowpdtwong: EvBappUVOUUE TN CUPUETOXN OAWV TwV
epyalopévwy otn Odnuloupyla evog mepLBAAlovtoc cuvepyaoiag Kal aAAnAoosBoopou,
T{POAYOVTAG TNV EVOWUATWON KAL TNV LOOTLUN CUHLETOXH OAWV OTOUG OTOXOUG TNG ETALPELQC.
H 6éopeuon pag yla loeg apolBEG yia ion epyacia elval oTpATNYLKN TTIOU EVIOXUEL TV OUASA HOG KO
T(POAYEL TNV LOOTNTA OTOV EPYACLOKO XWPO.
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Oeddhog XaAkiadakng A.E. - Cactus Hotels

“DiaocpalAion lowv AuotBwv e Alapaveic Atadikaocisg”

H Cactus Hotels SA Seopevetal va Staodalilel loeg apolBec yia lon epyaocia, evioxvoviag tnv
lootnta Twv GUAWV oTov gpyactako xwpo. H etalpeia edpapuolel dtadaveic dtadikaoieg apolpwy,
omou ol anodoxé¢ Bacilovtal 0 AVTIKELMEVIKA KpLTApLa, Omwe N Béon epyaciag, n eumelpia, ot
Se€LotnTeC Kal n anodoon, aveEaptATwe GUAOU 1} AAAWVY XOPAKTNPLOTLKWV.

Ye eTnola Baon, Slevepyeltal ECWTEPLKN aAVAAUCOTN ULOBWV yla ToV eVTOTLopUO TiBavwy dtadopwv Kot
v edpappoyn SopbwTtikwv pETpwy. MapdAAnAa, n etalpeia mpoodEpPeL eknaideuon ota oTEAEXN
NG OXETIKA PE TNV KATATIOAEUNON acuveldntwv mpokataAnPewy, gvioxvovtag tn SEopeuon otn
Sdtatpnon tng LootnTag.

H mpwtoBoulia autr amoteAel PBaclkd TMUAWvVA TNG ETALPLKAG KOUATOUPAC, TPOAYOVTOG Eval
epyaoclakd meplBallov mou Paociletal otnv aflokpatia, tn Sladdvela Kol TOV OEBACUO,
oupBaAlovtag otnv eVOUVAUWON TWV YUVALKWY KoL 0Tn dnuoupyla owv eukaplwy yla 6Aoug Kol
OAeC.
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Ot acuveidnteg mpokataANPeLg Kat n mapevoxAnaon sivat duo Baoikol mapdyovieg mou ennpealouy tnv
enitevén tng LooTNTAG, TNG CUMTIEPIANY NG KaL TNG aloBnong Tou avAKELY O Eval EPYAOLOKO TIEPLRAAAOV.
H aouvelbntn mnpokatdAndn avadEpetal ota auUTOPOTO KAl CUXVA akoUola OTEPEOTUTA )
ouunepldopeG o eMSPoUV OTOV TPOTO UE TOV OO0 avTIAAUPBAVOUAOTE KOL AVTIUETWIL{OUHE TOUG
AAAoug, HE BAon XOPAKTNPELOTIKA OMwC To ¢dUAOo, n PUAN, n nAkkia i n eéwtepkn eudavion. Itov
ETUXELPNUATIKO XWPO, QUTEC OL TIPOKATOANYELS UTtopEl va emnpedoouv Sladlkacieg mou adopolv TIG
TIPOOANYPELS, TIC TIPOAYWYEG, TIG HLOOOAOYIKEG OamOPACEL Kal T KABNUEPWESG OAANAETLOPAOELC,
08NYywWVTOG 0€ AVLION UETAXELPLON, KON KoL OTOV OL TIOALTIKEC HLOG ETALPELOG ELVAL TUTILKA OUSETEPEG.

H nmapevoxAnon oto xwpo epyaciag nepthappavel onoladnmote avemlBuuntn cuunepldopa -AekTikn,
ocwpatikn n Puxoloyikn- mou PooPAAAEL TNV aflOTPEMELA EVOG aTtOpoU 1 dnuloupyel éva exBpiko,
ekpoPBlotikd 1 mpooPAntikd TeEPLBAA ov. Mmopel va AdBelt mMOAEC popdEg, Omwg oefouaAlkn
napevoxAnon, ekdoPflopd (mobbing) 1 omokAElOHO, KOl UTOVOUEUEL TOOO TNV EUNUEPLO TwvV
€pYalOUEVWV OO0 KaL TIG EMLOOOELG KOL TN $rLLN TOU OpyaVIoHOoU.

‘Epeuvec Selyvouv OTL oL aouveldnteg mpokataAPeLS amoteAouv Eva dlaitepa cuxvo GaLVOUEVO OTOUG
XWpPoug epyaciag, evw, n €vbdppuvon TOU TMPOCWIILKOU Vo avadEPEL TIEPLOTATIKA TIOPEVOXANONG
TIAPOLLEVEL ONUOVTLKY TTPOKANGT. AKOUN KoL OTOV OL ETUXELPNOELS SLABETOUV TIOALTIKEG TIOLKIAOOpdLag
Kat cupnepiAnPng (D&I) 1 moAtikéG UndeVIKAG avoxng, ouxva SuokoAelovTal Va TIG LETATPEYOUV OE
OUCLOOTLK TIPOO0SO Kal KABnUePLvr) MPakKTkh, AOyw eAAumoug edappoyns, dpoBou aviutoivwv n
anouoiag eunmotoolvng 6TOUC UNXAVIOHOUG avadopac.

OL ETUXELPAOCELG €XOUV TOCO NBOLKN €uBUVN 00O KAl OTPATNYLKO OPEAOC va OVILUETWITIOOUV TNV
npokatdAnyn Kat tnv mapevoxAnon, kabwg autd ta GavOUEVA UTTOVOUEVUOUV TNV EUNLOTOCUVN, TNV
TIAPOYWYLKOTNTA KOL TNV LOOTNTA EUKALPLWV. MPAKTIKA, auTd onuaivel ULOBETNON TIOALTIKWY UNSEVIKAG
avoxng, Tapoxn TOKTIKAG ekmaideuong ywa tnv acuveldntn mpokataAnyn kat tn Seovtoloyikn
ouunepldpopd -MPOCAPUOCUEVNC OTNV TIPOYHOTIKOTNTA KAOE EMIXELPNONG- LE EVEPYN UTOOTHPLEN aTd
NV nyeoia. EmutAgov, nepllappavel mpoypappata kabodnynong Kol cuUVEPYAoLaG IoU EVOUVAUWVOUV
T UTTIOEKTIPOOWTTOUEVEG OUASEC Kal eVIOXUOUV HLO. KOUATOUPO XWPLE AMOKAELOMOUC, KaBwC Kal TN
Staodpaiion aodaAwy, EUTILOTEUTIKWY HNXOVIOUWV avadopdg kot Aoyodooiag, wote kaBe avadopd va
efetaletal aueoa, Oikala kal pe oePfacpd mpo¢ ta BeopoBetnuéva mpoTUTMA Kol TIOALTIKEG. Ot
QTMOTEAECUATIKEG TapeUPAceLg Sivouv, emMiong, MPOTEPALOTNTA OTA SLKOLWUATA, TNV AELOTIPEMELA KOl
TNV EUNUEPLO TWV ATOUWV TIOU £XOUV UTIOOTEL TapevoxAnon n &lakplon. Autd onuaivel mapoxn
noAanmAwv aodoAwv SltavAwv avadopdg, KATAAANANG UTOOTNPLENG KOl TPOOTOCLOC amd Tuxov
avtimowa n véa TPOUUATIKA Blwpata.

Me TNV ULOBETNON AUTWV TWV TIPAKTLKWY, Ol ETIXELPNOELS OXL LOVO cuppopdwvovTal Pe Ta dlebvr kat
EUPWTAIKA TMPOTUTIA Yyl Ta ovBpwriva Slkouwpata Kal tnv  epyacia, aAAd TpooeAKUOULV,
evbuvapwvouv Kkat &latnpouv TOKIAOpopda TAAEVTOL E€VIOXUOVTOG TNV TAPAYWYLKOTNTA, TNV
EUMLOTOOUVN KaL TN HaKpompoBeoun emtuyia. H kaAALEpyela pLag kouAtoupag SLaAoyou Kat oeBacuou,
omou n evouvaioBnon kat n €ubuvn amotelolv Bepellwdelg afieg, oupPAMAEL OUCLOOTIKA OTN
dnuoupyla evoc aoparoug kot dikalou epyaclokol TEPIBAAAOVTOC TTOU EVIOXUEL TN BLwoLUOTNTA Kl
TNV QVTOYWVLOTIKOTNTA TNG emixeipnong. H amodoaoiotikry dpdon o autd ta I{ntripata odnyel oe
LOXUPOTEPOUG, TILO AVOEKTIKOUC KAl AVOPWITOKEVTPLKA TIPOCAVATOALGHEVOUG OpYAVIOUOUC.
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OTE A.E.

“Wneplakn eknaibevon yia tnv Lootnta Ka tTnv cuunepiAnyn”

O Oudog OTE mapexel Eva BLwotpo, arnodoTiko Kot TEXVOAOYLKA TIPONYHEVO €pyaoLako TepLBAAAov
yla Tou¢ avBpwroug Tou. e autd To TAALoLo, €XEL SLOMUOPPWOEL ULl ETOLPLKN KOUATOUPO TTOU
aykaAtalel kat mpowBel Tg afieg tng Awadopetikotntag, tng lootntag kot tng TupmepiAnyng. H
LlooTNTa TwV GUAWV amoteAel BepeAlwdn apxn Kal avamoomaoTo HEPOC TWV TIOALITIKWY KoL TWV
6paocswv Tou. Méoa amnd cuoTnUaTikn poomaBbela KaAALlepyeital Eva epyaclako neplBaiAov, Omou
oMol €xouv Loeg eukatpieg va e€eAtyBouv kal va avarmtuEouy To SUVALKO Toug, aveEaptitwg GpuAou.
Y€ QUTO TO TAQLOLO KOl YlOL TOV €0PTOCMO TOU 50U EupwraikoU pnva dtadopetikotntag to 2024,
TipaypaTonolnonke pia e€e8IKEVPEVN Kal TpwTomopLlakn Yndlakn ekmaideuon yLo Tnv LooTNTO Kl
™V cuunepiAnyn, n omnola, péoa and aAnbwveg Lotopieg epyalopévwy amnod SLaPOopETIKES XWPES TOU
Ouilou Telekom, cuvéBale oto va avayvwpilouv oL CUMUPETEXOVTIEG KOL OL CUMUETEXOUOEG KoL VOl
avtipetwnilouv TG acuveidnteg mpokataAnPelg, dtapopdwvovtag kowvn avtiAndn yupw amo tv
lootnta, TN SlodopeTikoTNTA Kol T oupmepAnyn. Koplo XopaktneLOTIKA TNG OCUYKEKPLUEVNG
eknaideuong nTav n mPooBacLuoTnTa Yo OAOUC Kol OAEG KOl O TIPOTPETITIKOC XOPAKTN PG, LECA OO
TN Xpron MoAupEowy, KOuil kal epyaAeiwv auto-afloAdynong.

H ouykekplpévn Pndlakn eknaidevon, otnv onola cuppeteiyav 1.372 atopa anod tov Opho OTE,
OUVEBOAAE otnv KOAALEPYELDL TNC KOUATOUPOC LOOTNTOC KOl CUMTEPIANYNG, mpodyovtag tnv
KalvoTopla Kal Tn cuvepyaoia.
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Lidl EAAGG

“H npoocyyion tn¢ Lidl EAAa¢ otnv mpoAnyn kot avtipetwrion OlakpioEwv Kot
napevoyAnong oto xywpo epyaciog”

H otpatnykn tatptkr) umevBbuvotntag tng Lidl EAAAG €XEL OTO EMUKEVIPO TNG TNV IPOAOCTILON TWV
avBpwrnivwyv Sikatwpatwy Kot tTn cupnepiAndn oe 0An tv aAucida alag. H déopevon pag ival
Slaxutn adevog otov Kwdika Asovtoloyilag yla toug etaipoug pag, adetépou adopd OAOUG TOUG
epyalopévoug Kot TG epyalOpEVEC TNG eTaLplag.

M’ avto Stapopdwoape pia ohokAnpwpévn MoAttikn HNdeVIKAG avoxng ou TepAapBavel SpAceLg
EVTOTILOMOU KOl OVTIHETWIILONG TIEPLOTATIKWY TtapevoxAnons. H TMoAwtikry mepllapPavel €va
Sounpévo mAaiolo yla tnv mpoAnyn, diaxeiplon kat umootipLen Twv avbpwnwv pag os pawvopeva
TIAPEVOXANONG. 2€ AUTO EVTIACOETAL N evacOntomoinon Kol ekmaidevon HEoA A0 MPOCOPHOCUEVEC
O6paoelg kol video, wote va pmopoUlV va avtiAndBolv MapevOXANTIKEG CUUMEPLPOPEC Kol va
avtidpouv avaloya.

H Betikn aAlayn kat o avtiktumog tng MoAttikng MapevoxAnong pag odnynoe otn dnuioupyia tng
véag MoAttiknig yla tnv lon Metaxeiplon otov Xwpo £pyaciag, mou opilel Tig popdeg Twv dlakpioswv
Kal Tieplypadel ta pHETpaA TTPOANYNG Kal gualodntonoinong ywo on HeTaxeiplon, KabBwg Kot Tov
TPOMOo avadopac.

ETOL, EMIKUPWVOUUE TNV OE0HEUOn MOG Yo €va TMePBAAAOV LOOTNTOG Kol TOMOOETOUUE TNV
aodaAela kat TNV PuxLKA UYELD TwV avOpwmwV pag oTnV KapdLd TnG ETALPLKAG LG KOUATOUPOG.
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KLEEMANN
“NpoAnyn & avrpetwrnion dtakpioewv Ko napevoxAnong”
H KLEEMANN, wg moAuegbvikn etatpeia pe Siktuo nmwAnoswv os neploocotepeg anod 100 xwpeg, Ue
TOTILKI) TIAPOUCLA O ONUAVTLKEG ayopPECG OTwG N AyyAla, n MaAAla, n Mleppavia, n Auotpalia, ot HMA
KaBw¢ Kal Tomikn mapaywyn otnv EAAada, otn ZepPia kat otnv Kiva, EVOWUATWVEL TNV EVVOLA TNG
ouunepiAnyPng otnv gpyactakn tTnG KaBnuepvotnTa. 2T0 MAALOL0 TwV MPWTOBOUALWYV TTOU UAOTIOLEL
yla tnv mpoAndin Kot TNV avileetwriion Sltakpioewv katl moapevoxAnong, edappolet MoALTIKA yla tnv
KatamoAéunon tnc Blag & MapevoxAnong kaBwg kot MoAwtiky Awadopetikotntag, lootntog &
ZuunepiAnyng, mou nepthapfavouv petafl AAAwv:
o AVWVUUN YPOUUN KaTayyeALwY, WOTE oL epyalopevol Kal ol epyalOpeveg va avadEpPouv Tuxov
TIEPLOTATLKA TtAPEVOXANONG Xxwpic oo avrtutoivwv
o YMOXPEWTIKN eKmaildevon yla OAouG Toug e£pyaloUéVouC Kol TG epyalOpevec ot Ofpata
Eudulwv Slakploewv, oe€oUaAIKNC TTOPEVOXANONG Kot S5EOVTOAOYLKNC CUUTIEPLHOPAC
o ElOkn opada umootnpleng yla tn Slepelivnon KatayyeALWV PE EXEUUOELO KOL AVTLKELEVIKOTNTA
« Juvexelg dpaocelg svaloBnTomoinong, OMwG CEULVAPLO KOL KAUTIAVIEG EVNUEPWONG, yloL TNV
evioxuon Tou ogBacoU KoL TNG LOOTNTAG OTO £PYACLAKO TtEpLBAAAov
H KLEEMANN 6eopeletal yia tn Slatipnon €vog €§alpeTikoU €pyactokou TeplBAAAovtog mou
T(POAYEL TOV OEBACUO oTa avOpwWITLVAL SLKOLWUOTO KAl TNV Tapo)! lowv EUKALPLWY, EVIOXUOVTAC TNV
EUMLOTOOUVN Kal ToVv aAANA0CEBACHO HETAEL TWV EPYOIOMEVWY TNC.
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AB BactAGMOUAOG

“Acpaléc kat ZuunepiAnntiko MepitBaAiov otnv AB BaotAormouAog”

Ytnv AB BaclAOmouAog emevOUOUE OE KAAEG TIPAKTIKEC yLo T dnuloupyla evog aodaloug. LoOTIHOU
Kal cupmnepAnmrtikol meptBailovrtog. Exoupe Beomioel Kwdika Asovtoloyiag, StaBEoipo os 6Aoug
Kol OAEC, KOIL UAOTIOLOUE TOKTLKA EKTTALOEUTIKA Tpoypappata yla Ogpata StadopeTikdTnTAG KoL
CUUTEPIANTITIKAG NYECLOG. ALTNPOUUE QVWVU LN YpaUun avadopwy Kot e8Ik opdada Staxeiplong
nepLoTatikwy, SlaodaAilovtag Aueon Kol OPEPOANTTN  avildetwrion. MNpowbBoupe evepyd
KOUATOUpa HNOEVIKAG avoxng otn Olakplon KoL TNV TAPEVOXANON, €VIOXUOVTAC TNV OVOLXTH
ETUKOLVWVLA KAl TNV UTtooTNPLEN OAWV TWV EPYO{OUEVWV.
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AEAAHE

“NMpoAnyYin & avrustwrnion dltakpicewv Kot rtapevoyAnong”

O AEAAHE oto mAaiolo doknong Twv appodLlotAtwy Kat Tou nediou 6paong Tou evepyel MPOANTITIKA
KOl LEPLUVA YLl TNV TIPOACTILOT, TOV OEBACUO KAl TNV THPNCN TWV AvOpWITVWV SLKOLWUATWV.
Yefopevog amoAuta tn SLapOPETIKOTNTA KoL TO SIKalwUa TapoxnNg lowv eukalplwy, Sev avéxetal
Kapia popdn Siakpiong. MapeExel (oeg gukalpleg kata tnv mpooAnyn, kabwg Kal TNV avamtuén,
eknaidevon, kataption, apolfn kot aftoAoynon tng anodoong twv epyalopévwy tou. Asv gival
avekt) n Owakpion Baost duAng, GUAOU, XPWHOATOC, UTINKOOTNTAG I €OVIKAG KoTOywyng, Taéng,
Bpnokeiag, nAwiag, avamnpilog, OLKOYEVELAKAG Katdotaong, oe€ouaAlkol TPOCAVATOALOHOU N
TAUTOTNTAG GUAOU, TIOALTIKWY KaL TIOALTLOTIKWY TIEMOLONoEwWV 1 omolacdnmote AAANG KATACTAONG N
OTola TPOOTATEVETAL QO TNV LoXUouoa vopoBbeaia.

Jtov AEAAHE 6ev amodexopoote omoladnmote Hopdry CWHATIKAG, AEKTIKNG, 0£EOUOALKAG N
Puxooyikng rnapevoxAnong 1 Blag, kabwg emiong anel\ég Kal ekpoPLopo otnv epyacia, EVvw yla Ta
BEparta autd sPpOopPUOOTEEC elval Ol EYKEKPLUEVEC «MMOATIKA Katd TnG Blag kat MapevoxAnong otnv
Epyaoia», «MoAtikny Kupwoswv kat Awoxsipiong Avadopwv kat KatayyeAltwvy» kat «MMOoATKn

AvBpwTivwVv ALKOLWUATWY».
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AQAQNH

“KaAéc npaktikéc kata onolac dtakpiong, Biag, mapevoxAnong”

Ztn AQAQNH ot avBpwrol pag eival o mupnvag poag. 2efopaote kaBe avaykn kat Stkalwpd Toug
otnv acdalela otnv gpyacia. AapfAavoupe AOUTOV TO AMaPATNTO LETPA YLA VO EVNLEPWOOULE TO
TIPOOWTILKO Ha¢ o€ {NTrata Kata omolag Blag, Stakplong kot mapevoxAnone.

Q¢ péEAN tou UNGC umtootnpiloupe evepyd toug 17 SDGs. Epappoloupe TOATIKEG yia T Bla kot tnv
niapevoxAnon. NopEXoue o0TouC VEOUG epYalOUEVOUC Kal OTLG VEEC EPYAlOUEVEC LOG EYXELPLOLO UE
0pOEC MPOKTIKEG yla TNV AoPAAELA TOUC. [VWOTOMOLOUUE TIC apXEC Hag otov Kwdika HOWKAG tNng
Etalpeiag pag. Oeomicape Swadikaocieg omwg “whistleblowing procedure” émou pmopet kaveig
EMWVUMA | avwvupa vo UTtoBAAel katayyeAia ylo Omolo MePLOTATIKO Blag, mapevoxAnong i
Slakplong €xeL ocupPel oe Bapog tou. Kataptiloupe TO MPOOCWTIKO MOG HECH OO EKTMOLOEUTLKA
nipoypappoto GopEwv Kal ECWTEPLKA ospvapla. Eipaote péAn twv WEPs pe evunoypadn d€opeuon
tou CEO pag oe pla mpoomaBela mpowbBNonNg MPAKTIKWY o€ Bépata avicotntag tTwv GUAWV.
YeBopaote, mpoaoTiloupe UTOOTNPL{OUHE. TIC OPXEG KOL TIOALTLKEG HOG HOLPO{OMOOTE UE OAOUG Kall
OAeC OToO site pac.
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Grant Thornton Greece

“Whistleblowing Policy”

Itnv Grant Thornton &eopevopacte ot €va €pyaclokd TepBaAlov Omou n LodtnTa Kal n
ouunepiAnyn Sev eival amAwg otoxog, alAd kabnuepvi pagn. Amo to 2019 kat to 2021, n Grant
Thornton €xeL Beomioel eowteplk) Kat eEwtepikny (avrtiotoxa) MoAwk) KatayyeAiog
AvoAettoupywwyv  (Whistleblowing  Policy). NMoapdaAAnAa, €xouv opLOoTEL €MUMPOCOeTA  KAVAALQ
umoPoAn¢ katayyeAlwy, ota onoia o/n katayyéAAwv/ovoa (EcwTePLKOC/N Kal eEWTEPLKOC/N) EXEL TN
duvartotnta va urmoBalel emwvupn KotayyeAia. Emiong, to 2021 Oeomiotnke piot oadng TOALTIKNA
Katd twv Slakplogwv Kal tng mapevoxAnong, evioxuoviag tov oeBacpo, tTnv acddlsla kal tnv
LOOTIUN MeTaxeipton OAwv. Me OSladdvela Kol OCUVETELA, KOAALEPYOUUE WLa  KOUAToUpa
EUMIOTOOUVNG, otnv omola kaBe dwvn €xel afla kal kaBe AavOpwmog pmopel va eEeAxBel pe
aflonpenela. Mpokewtal yla epyaAeia mouv divouv dwvr) otoug epyaloUEVOUC Kal TIG EPYAIOUEVEG,
evioxvovtog t Suvatotnta avadopdc mapafatikwyv cuuneplidopwyv Xwpic ¢ofo avtutoivwy. H
TIOALTIKN auth €xel N&n afloloynBel Betikd og €psuva mpoowrikoL, emiBefatwvovtag pe 75% tnv
armodoxn KoL TNV EUMLOTOOUVN TIOU EUTIVEEL.

INTERAMERICAN

“Interamerican DEI Policy”

H Interamerican mpowBei évav xwpo epyaciag Lootntag kal oefacpol péoa amnod tnv uAomoinon tou
Diversity, Equity & Inclusion (DEI) Policy, mou &iaodaAilel dikaleg sukalpleg kot cupnepiAndn ya
O0Moug kat OAe¢. MapdAAnAa, to Harassment in the Workplace Policy kaBiepwvel pndevikn avoxn
QMEVAVTL O TTOPEVOXANON Kal Slakpioels. Exoupe avantuéel éva aopalég reporting mechanism mou
ETUTPETEL OTOUC £PYAlOMEVOUG Kol OTIC £pYalOUEVEC va avadEPOUV EUTILOTEUTIKA | AVWVU A
OTIOLOONTIOTE TIEPLOTATIKO HEOWw €lOIKNC TAaTthOppac n ameuBeiag oto HR, pe aApeon Kot
opepoAnmn Siepevvnon. Kab' OAn tn SldpKkelo Tou €TOUC UAOTIOLOUHE EKTOLOEVCELS yla TV
MPOANYN TG MAPEVOXANONG KAl TNV avayvwplon acUVELSNTWY mpokataARNPewv, EVOUVAUWVOVTOG
Vv gualwoObntomnoinon kat umeuBuvotnta oe OAa ta emnimeda. Méoa amd AuTEG TIG OPAOELS, N
Interamerican Snuioupyel éva PLwolpo, aodaléG KoL CUUTEPIANTITIKO €pyaolakd TepLBaAlov,
gvioxvovTog TNV PUXLKN EVNUEPLA KAL TNV EMOYYEALATIKA AVATTTUEN OAWV TwV avBpwnwv tne.
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YNEPTAMEIO

“Mnébevikn avoyxn oe diakpiosis kat mapevoxyAnon”

To Yneptapeio €xel Beomioel moAtiky Undevikng avoxng amévavtl oe kabe popdn Sldkplong Kot
napevoxAnong. Auth n otpatnykn anogaon otoxeVel otn dtaopaAlon tng LoOTNTAC, TNV TPooTacia
TWV £pyalOMEVWV KAl TNV €vioxuon Tou aloBnuoto¢ Skailou OTov €pyaclako Xwpo. Kevtplkog
TIUAWVOG OUTAG TNG OTPATNYLKAG £lval n avamtuén evog dtadavouc Kal aodpaAoug UNXOVIoCHoU
ovadopag MEPLOTATIKWY, TIou umootnpilet ta BUpata, StaocdpoaAilovtog TV avVwVUHL Kal Thv
gUmoTeUTIKOTNTA (M€ow TNG TAatdopuag safevoice.hcap.gr). MpoOKeTal yla MO GNUAVTLKA
MPWTOPOUALA TTOU EVIOXVEL TNV LOOTNTA KAl TNV 00DAAELQ OTOV EPYACLAKO XWPO, TipoAapBavovtag
dalwopeva TTOU UTTOVOUEUOUV TNV avBpwrivn aglompemela Kol TNV eunuepia tTwv gpyalopEVwy.
MNapdAAnAa, n TAKTKA eKMAiSEUON TOU MPOCWTILKOU, UE OTOXO TNV KATAVONGCN TWV EVVOLWV TNG
SlLakpLong Kot tng mopevoxAnong, cupBAAAEL otnv gvioxuon Tou ogBaopOU Kal TNG evouvaiobnong
OTOV EPYOOLOKO XWPO.
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TUV AUSTRIA HELLAS
“NMpoAnyYn & avtiustwrnion dlakpicewv Kot tapevoyAnong”

Jtnv etapeia pog, SeopeLOMAOTE Yo TN Snuwoupyla €vog aopaAoUC Kal CUMTEPLANTITIKOU
neplBaAlovtog epyaciag. MNa tnv mpoAnyn Kal AVILLETWTILON SLOKPLoEWVY Kal TapevoxAnong, EXOUUE
Beomioel pla ypaupun whistleblowing, péow tng omoiag 0Aot ot epyaldpevol pnopoulv va avadEpouy
OVWVU LA OTIOLOSHTIOTE TIEPLOTATIKO AVNOUXLOG.

H ypauun whistleblowing sivat dtaBgowun 24/7 kat dtoodpalilel TNV EUMIOTEUTIKOTATO KOL TNV
npootacia twv mAnpodoplwv. Kabe avadopd eEeTaleTol MPOCEKTIKA ATtO TNV apUodia opada pagc, n
ormola AapPBAavel apeca PETPA YL TNV OVTILETWILON TWV TPOBANUATWY KoL TNV UTIOCTNPLEN TwV
EUTTAEKOUEVWV.

ErumAéov, TApEXOUUE TAKTLKA eKTaibeuon otoug pyaloUEVOUC Kol TIG EPYAIOUEVEG HaC YLl TNV
avayvwpLon Kot tnv mpoAnyn dtakpiloswyv Kal mapevoxAnong, evioxuovtag tTnv evalcntomnoinon Kot
Vv umeuBuvotnta. Me aUTOV TOV TPOTIO, MPOAYOULE La KOUATOUpO ogBacpol Kal LooTnTag, Omou
KABe atopo altcOavetal aohalEG KoL EKTLLNUEVO.
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PHAEA
“lootnta kau amoAvtn déoucuaon Kata tn¢ napevoxAnong”
H etapeia epappolel moAtiky UnOevVIKAG avoxng amévavil o€ kabe popdry Suakplong,

napevoxAnoncg n amokAewopol. Exel Oeomioel cadelc €0WTEPLKOUG KOVOVIOUOUC, EKTTALOEUTIKA
TiPOypAppOTO gualocOntonoinong Kot acdalel¢ pnxaviopolg avodopds. e OAa ta emimeda,
EVIOXVEL TNV KaAALEpyela evog meplBaAlovtog oeBaocpol kat Sdtadadvelag. Ou epyaldpevol kat ot
EPYALOUEVEG TNG eKMOLSEVOVTAL OTN CUUMEPIANTITIKA nyeoia, svw mapdAAnAa evBappuvetal o
oVOLXTOG SLAAOYOG KOl N EVEPYH CUMHETOXH TOuG oTn Stapopdwon MoATIKwY ootntag. H etatpeia
SeopeveTal va AELTOUPYEL WG TTPOTUTIO NOIKN G ETALPLKAG KOUATOUPAG OTOV XWPO TG dLAoteviacg.
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ELLA RESORTS

“MoAtiky  kata twv OSlakpicewv. [MpoAnyYn kat katamoAéunon t¢ Biag kot TNG
napevoxAnong”

H mpwtoBoulia yia tnv mpoAndn kat aviipetwriion OSlakploswv kot mapevoxAnong otnv ELLA
RESORTS emikevtpwvetal otn dnuloupyia evog acparolg Kot oeBaotikol TepLBAAAOVTOC YL OAOUG
ToUuC epyaloMEVOUG, TIC EpYAlOUEVEC Kal TOUC TEAATEG Kal eAATLoosc. Meplappavel tnv edapuoyn
EKTTALOEVUTIKWY TIPOYPAUMATWY Yyla TNV gualoOntomoinon kal tnv eKmMaideucn Tou TPOCWIILKOU
OXETIKA Ue TN Slaxeiplon katayyeAlwy, TNy poAndn Slakploswv kal tnv avayvwplon kabe popdng
napevoxAnong. EmutAéov, kaBiepwvetal Swadikacia avwvuung oavadopds yla tnv umoBoAn
KaTayyeALwy, LE eyyUnon EUTLOTEUTLKOTNTOG KoL Xwplc doPo avtimoivwy. NapdAAnAa, To TPOCWIILKO
uropet va Aappavel umootrplén Héow elOIKWV cUBOUAwY Kal n dtevBuvaon tou opiAou Seopevetal
va epapuolel auoTnpa HETPA yla 0ooug mapoafLalouv TIG apxEC Llong HeTaxelplong Kol ogfacpol.
ITOX0G TNC mMpwtoBouliag eival n evioxuon TNG ETAPLKAG KOUATOUPOC TNG LOOTNTOG KAl TNG

SladopetikotnTag.

INTERGEO ENVIRONMENTAL TECHNOLOGY LTD
“INTERGEO Hellas: H lootnta otnv MNpaén”
Ztnv INTERGEO Hellas miotevoupe OtL n 1ootnta Twv GUAwvY dev elvat povo dikain — eivat avaykaio
yla tTnv tpoodo. M’ auto, emevdUoUUE KABNUEPLVA O £va £pyacLako TEpLBAAAOV OTIOU OAOL KoL OAEC
€xouv loeg eukalpieg va e€eAyBouv.

« EvioxUoupe Tn CUPHETOXN TWV YUVOLKWV o€ BEoelg euBUVNG.

o E€aodaliloupe ioeg apolBEg kat dikateg mpooARPELC.

« MNpoodépoupe euelifla otnv epyoaocia, oeBopevol TIG avaykeg kaBe epyalopévou Kkal Kabe

epyalopévngc.

e TANPN ouppopdwon pe tov N.4808/2021, edappoloupe TOMTIKA Katd TG Plag kat
apevoxAnonc, SLaBETOUPE OVWVUHO GUOTNHO KOTOYYEALWY KOl UAOTIOLOUE TOKTIKEC EKTTALOEVOELC
yla mpoAnyn kat evatcOntomnoinon.
KaAAlepyoUpe KaBnuepva €va epLBAANOV XwPIG OMOKAELOHOUC, E ETILKEVTPO TOV AvOpwIto, OToU N
Lootnta ival mpagn, oxL anAwg déopeuon.
Mati otnv INTERGEO Hellas, dnpioupyoupe tov xwpo mou a&ilel o€ OAOUG KoL OAEG.
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H umootnplén twv yovéwv oOTov Xwpo epyaciag eival KaBoploTkAG onuaciag yla tnv emitevén
OUGCLOOTLKAG LoOTNTOG TwV PpUAWV Kot Tn dnuiovpyla dikawv xwpwv gpyaciac. H yoveikotnta amoteAsl
éva kplowo otadlo ¢ Iwng¢ mou ouxva SokLHAlel tnv Loopporict PETAED ETAYYEAUATIKNAG Kol
MPoowTkAG {wng, Wlaltepa yla TIg yuvaikeg mou gfakolouBouv va avaiapPfdavouv Sducavaloyo

uepiblo euBuvwy Pppovridac.

H umtootnplén twv yovéwv dev amoteAel povo INTnua dikaoouvng, aAAd Kal oTpaTnyLKn EMEvuon yla
TIG ETUXELPNOELG, KaBwC 0Tav BonBouv To MPOCWTILKO TOUG VO LOOPPOTINOEL UETAEY ETOYYEALOTIKWY KOl
OLKOYEVELAKWY UTIOXPEWOEWY, CUUBAAAOUV OTnNV amotpomn amnmwAelag TaAéviwy, otn Helwon tng
enayyeApatikig e€ovBévwonc (burnout), evw, evioxvouv tnv adociworn, To KivnTPOo KoL TV EVnUEPLA
TOU TIPOOWTILKOU, amodEPOVTOC ONUAVTIKA OPEAN TOOO yla TA ATOMO OCO KAl yla TNV €nixeipnon.
Anploupywvtag éva meplBArAov Omou TO00 Ol UNTEPEG 00O KAl Ol ATEPEG UMopPoUuV va efediooovtal
EMAYYEAUATIKA XwPL¢ va Buolalouv TNV OLKOYEVELOKN TOUG {Wwr, OL ETUIXELPNOELS EVIOXUOUV TNV
EUMLOTOOUVN, TNV TloTn Tou avBpwrivou SuvaulkoU Toug Kot Tn pAun Toug w¢ umevBuvol Kal

nipoodeutikol epyodOTEC.

OL ETUXELPNOELG UTOPOUV VO ULOBETAOOUV OUYKEKPLUEVA PETPA, OTIWE TNV EPOPHOYN OUUTTEPLANTITLKWVY
TIOALTIKWY YOVIKNG Adelag, tnv mopoxn €VEAKTWY Hopdwv epyaciag ywa mapddslypa tnAepyaocia,
TIPOCOPUOOLUA WPAapLa Kol TN Staodallon MPoottnc Kot aflormotng ¢poviidag matdlwy, £ite HEOW
EOWTEPLKWV SOUWV €lte o€ ouvepyaoia pe e€wtepkolC Popeic. EEloou onuavtikn eival n KaAALEpYELX
KOUATOUpPOG KaTavonong Kat amodoxng mou KOVOVLKOTIOLEL T XPrion TNG YOVIKAG Aadelag, avayvwpilel

v aio TG dpovtidag KaL amoTpEMEeL TIG MPokATAAAYPELS LG BAPOG TWV EPYALOMEVWY YOVEWV.

T€AoG, N S6£0MEUON TNG NYECLOG KAL N CUVEXNG ETIKOLVWVIO OLUTWV TWV TIOALTLKWVY ELVOL amapaltnTeg yla
TNV EMTUXNMEVN KOl OUVETH £dapuoyr Touc. Evowpoatwvovtag tnv UmoothplEn Twv YOVEWV OTLC
EUPUTEPEG OTPATNYKEG PBlwolpdtntag kot Staxelplong avBpwrmivou SuvapkoU, oL ETIXELPNOELS
evbuvapwvouv toug avBpwrmoug Toug kat cupBaAlouv otn dnuloupyia o UTIEVOUVWYV Kal BLWOLUWY

ETIXELPNMUATIKWY LOVTEAWV.
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Outdog AEH

“Yriootnpién epyalOpevwy yoveéwv”

2tov Oplo AEH avadlapopdwvoupe CUVOALKA TNV €TALPLKA KOG KOUATOUPQ, EVIOXUOVTAC OKOMN
TIEPLOCOTEPO ML OALOTIKI) UTIOOTAPLEN OTNV OLKOYEVELD KOL ELOLKA OTLG YUVALIKEG, OTOXEUOVTOG OTNV
evOUVAUWON TOUG, 0TNV LooTNTa HETafl Twv GUAWY, aAAd Kal TNV UTOoTHPLEN TwV gpyalOpeEVWY
YOVEWV. EVOELKTIKA:

« SNULOUPYOUHE €va cUOTNUA OTNPLENG YL TNV OLKOYEVELA KO TLG YUVALKEG, TTapExovTag KaAun
e€66wv oe Bpedovnmakolg otabuoulc, KAAUYN He apolBi TNG ASELOC UNTPOTNTACG, ELOLKEG
adeleg ywa caregivers, Ppedovnmiakoug otabuoug AEH, kaBwg kal €TAOLO0 KATAOKNVWTIKO
poypappa (f summer camps) yla ta modLd Twv epyalopEvVwy.

« gumAouTtiloupe TI¢ mapoxEC Yyeiag & Eunueplag pe umnpeoieg Kal yLo Tol LEAN TWV OLKOYEVELWV
(6pAOELC EOTIAOUEVEG OTLG YUVAIKEG OTIwCE N Yndlakn mAatdopua VivianLab pe evnuepwoelg Kat
OMALEG Yyl BEpaTa OMwC 0 yoveikog polog, n evbuvauwon, n Slaxeiplton moAAATAWY pOAwY
K.0., KaBwc Kal mapoxn TNAedwviKNg umnpeoioag JupBouleutikng Wuxikng Yysiag yla toug
£pYalOMEVOUC KOl T LEAN TNC OLKOYEVELAG TOUG.

o 0XeOLALOUUE KOl OPYAVWVOUNE OELPA SpACEWV HE O0TOXO TN dnuloupyia KowotTATwWY, TG00 yLa
Ta modld twv epyalopévwy, 000 KAl ylo TOuG (8loug toug yovelc péoa amd OpAoELg
€0€AOVTIKOU XOPOAKTNPA, UTOOTAPLEN yLa TN VEA OXOALKN XPOVLA, €0pTACHOUC Kol dwpa o€
ETOXLKEC €KONAWOELG, VW oUVTOUA Ba TPAYUATOTOL|OOUHE OELPA SpACEWV OMoU Ta TadLa
TwV epyalOHEVWV PECA ATIO EKTTALOEUTIKO KOl EVNUEPWTLKO Xapakthpa Ba £€pBouv mio kovtd
OTOV KOOWO TNG AEH KoL OTLC OTPATNYLKEC TPOTEPALOTNTEC TOU OpiAou.

Q¢ avamoOoTaoTO KOUMATL TNG EAANVLIKAG Kowvwviog, N AEH avayvwpilel tov Kplolpo poAo tng otnv
npowBnon aflwv Onw¢ n wotnta Kol 0 oefacudg kal otnpilel dpAcelg mou evioxLoOuv TNV
KOWWVLKA ouvoxr. AvaAapBAvel OUGCLOOTIKEG TIPWTOPOUALEG vyl TNV  EVNUEPWON Kol
gualobntomnoinon Tou KOWWVLKOU CUVOAOU UECW TOou mpoypappatog AEH Evepyw, cupBailovtag
gEvepyd oTovV aywva yla tnv e€alewpn tng €uduAng PBiloag kot otn dnuloupylo €vog KOOUOU
amaAlaypEvou amo kabe popdn Bilag.
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GRECOTEL S.A.

“Yriootnpién epyalousvwy yovéwv”

Ytnv Grecotel, avayvwpll{oupe TNV avaykn LOOPPOTLOG HETAEY ETMAYYEAUATIKIG KOl OLKOYEVELAKAG
{wng kot otnplloupe Eumpakta Toug epyalOpevouc yovel. MNpoodEpPoupe eUEAKTA wpapLo
epyaociag 6mou auto sival ediktd, SleukoAUvovTag TIG YOVEIKEG UTIOXPEWOELS. Katd tnv KaAokalpvi
nepiodo, o€ apkeTEG MovAdEG Mag TopExovTol TOOKEG SpaoTnploTNTEG Kol SNULOUPYLKA
amaoyxoAnon, mou &€fUTINPETOUV TOOO TOUG ETLOKEMTEC OCO KOL TO TIPOOWTILKO HE TodLa.
MNapdAAnAa, evBappUVOUPE TNV LOOTIUN XPNON TNG YOVIKAG Adelag amo AvOpeg Kal YUVALKEG,
€vVIoYUOVTOG TNV LOOTNTO OTO OTILTL KOl 0TNV €pyacia. MEoa amod AUTEC TLG TIPAKTLKEG, SNULOUPYOULE
€va UTIOOTNPLKTIKO epyactako meplBailov, mou avayvwpllel kol o£Betol Tov PpOAO TOU YOVEQ,
ave€aptntwg dpuAou.
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MyanA Apaprnatlng A.B.E.E.

“Dpaoeic yia Epyalouevouc yoveic”

Ztn ManA Apaprmating A.B.E.E. - EAAnvikn Zoun, ol avBpwrol pag anoteAouv tov Bepélo AiBo tng
etalplag pag. Na autd kat E€xoupe BeopoBetriosl SpAcELS e OTOXO TNV POANYN, TNV UYELa KOl TNV
eknaidguon Tou MPoowILkoU KaBwE KoL TNV EViOXUON TNG OLKOYEVELAKNAG EUNUEPLAG. ZTNPLlouE TOV
BE0UO TNC OLKOYEVELAG KOl UTIOOTNPL{OUE TOUC EPYQ{OMEVOUC YOVEIG UE TTAPOXEG Yyl Ta taldld o€
oAa ta otadla tng {wng Toug. EvOelkTiKa:

+ 5.000€ enidopa TOKETOU WG XPNUATIK Evioyxuon.

« Alopydvwon XPLOTOUYEWLATIKNG €kONAwoNG yla ta madld Twv epyalopévwy OTou Katd tn
Slapkela tNGg €Xouv TNV €ukalpia yoveig kot maldld va CUUHPETEXOUV OE ONULOUPYLKEG,
ekmaldeUTIKEG Spaoelg, va Slaokeddoouv va amoAavoouv ALXoudLEG kal va mopaldBouv ta
SwpakLa Touc.

o XpNUOTIKA Kol UAWKN evioxuon twv maldlwv Twv €pyalOHEVWV TIOU ETILTUYXAVOUV OTLG
ELOAYWYIKEC e€eTAoelg oe Mavemotnuaka Wplpata tNg xwpag, we delypa avayvwplong tg
T(POOTABOELAC TOUC. ZUYKEKPLUEVA TO 2024 n etatpia ipoodepe oe kAOs matdi amnod eva laptop kot
amno pia dwpoemnitayn afiag 1.000€.

INTERAMERICAN

“Hybrid FlexiWork by Interamerican”

To Hybrid FlexiWork tng Interamerican mpoogépel euéAkto UBPLOLKO LOVTEND gpyaoiag, UE
TPELG NUEPEC TNAepyaciag kal SUo oto ypadeio, MPOCAPUOCUEVO OTLG TIPOCWTILKEG OVAYKEG
KaBe epyalopévou kal kaBe epyalouévng. To povtélo otnpilet WOlaitepa toug epyaldOUEVOUC-
yovelc mpoodépovtag: euelifia wpapiov ywa T Slaxelplon OXOALKWV UTIOXPEWOCEWY,
SpaoTNPLOTATWY 1 EKTOKTWY OVOYKWV Twv Taldlwyv, Helwon XpOVou HETOKWVACEWV yla
TIEPLOCOTEPO XPOVO LIE TNV OLKOYEVELA, QLUTOVOULOL OTOV TIPOYPAUMATIONO HECW Tov in.for.me
yla tThv KaAuPn avaykwv onwc SLOKOTEC 1 aoBEVELEC TTALSLWY KOl OUGCLAOTLKI) UTIOoTNPLEN
QPUXIKAG Uuyelag He Alyotepo  Ayxog Kol KaAutepn Loopporia  {wng-epyaciag. H
TIAPOYWYLKOTNTA afloAoyeital Pe BAon TA AMOTEAECHATA KAL TNV KALVOTOULa, EVioxUovTag TV
gUrotoouvn Kot tn 6€opevon. To FlexiWork HelwVeL TO EVEPYELOKO QTTOTUTIWUA, TIPOAYEL TN
SlapopetikdoTNTa KoL OCUMPBAAAEL ot Onuwoupyia €vog Buwolpou, oUYXPOVOU  Kal
OUUTIEPIANTITIKOU €pyaclakol TePLBAAAOVTOC, AMOTEAWVTOC MPOTUTIO YL TOV aodaALOTLKO
KAQSO KoL TTEPAL OO ALUTOV.
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VARIO A.E.

“AinAa otouc yoveic anod tnv npwtn uépa!l”

2tn VARIO, pa opada 65 avBpwnwyv, MOTEVOUUE OTL N LoOTNTA TwWV GUAWV KAl TWV EPYATOUEVWV
YOVEWV XTLETAL KOL PEOA OO TNV KABnuepwv otApLlEn tN¢ olkoyEvelag. N’ autd mpoodEPOUE o€
OAoUG ToUG epyalOUEVOUG Kal TIG EpYA{OUEVEC HOG TIOU €lval YOVelC I KNOeUOVEG, unviaio enidopa
yla Bpedovnmiakol¢ otabpolg (dnuootoug Kal 8lwtikoug). H mpwtoBoulia auth dteukoAUVEL TV
opaAn emiotpodr TWV YOVEWV OTNV £pyacia Kal, TAUTOXPOVA, KATATIOAEUA TUXOV OTEPEOTUTIO TIOU
ouvdéouv TN ppovtida Twv MAUSLWV ATTOKAELOTLKA E TIG YUVALKEG. o pLla LKpOUESOLa ETILXELPNON
onwg n VARIO, amoteAel mpdén kowwvikng umeuvBuvotntag kat Babag ¢povtidbag ywa toug
avOpwroug tNG. Ztnpilloviag EUMPOKTO TNV LOOPPOTILOL ETIAYYEAUATIKNAG KOL OLKOYEVELAKAG {WNG,
SnUoupyoU e Eva SIKaLO KoL OUUITEPLANTITLKO EPYOOLAKO TIEPLBAAAOV yLa OAOUG Kal OAEG.

66

RELATIONAL TECHNOLOGY A.E.

“Yriootnpién epyalousvwy yovéwv”

Ztnv Relational, otnpiloupe toug epyaldpevoug yovelg, mapexovtdg toug tnv duvatotnta yla
gpyaocio amod 1o OmiTL, KoL yla Xprion €VEALKTOU wPOPIlov, KAl ETUTPEMOVIAC TOUG VA TIPOCapUOlouV
TO POYPOHUA TOUG OTLG OVAYKEC TNE OLKOYEVELAG TOUG.

Me auTtOV ToV TPOTo, oL pyalOUEeVOL Kal oL EpYAlOUEVEC UITOPOUV VA EIVAL TTOPOVTEG OE GNLOVTIKEG
OTLYUEG TWV TALSLWV TOUC, SLATNPWVTAG TNV LOOPPOTILA HETAEY ETTAYYEAUATIKIG KOL OLKOYEVELAKAG
{wng.

MNapdAAnAa, KOAALEPYOUHE HLOL KOUATOUPO TIOU OVOYVWPELIEL TN ONMOOLO TWV OLKOYEVELOKWY
UTIOXPEWOEWV KOl TIAPEXEL oTAPLEN OTOUG €PYQAlOMEVOUC Kal OTL €pYalOMEVEG, UELWVOVTAG TNV
KOWWVLKH Ttleon mou prnopet va atoBavovtad.

MNpoodépovtag duvatotnteg aodAAONE TWV TMPOOCTATEVOUEVWY PEAWY, uTtootnpiloupe mapdAAnAa
TNV LyEla KaL TNV eunpepia Twv pyalOUEVWVY KoL TWV OLKOYEVELWY TOUC.

Me aUTEC TIG TPWTOROUALEC, EVIoXUOUUE TN adooiwaon Kal TNV mopaywylkotnTa Twv avopwnwv pacg,
Snuoupywvtog £va meptBAaAAov ou MpowBOel TOCO TNV EMOYYEAUOTLKH, 000 KOl TNV TIPOCWTILKI) TOUG

avarmntuén.

66

DIAPLOUS MARITIME SERVICES LTD

“NMapoxn € anootacews epyaciac pia eBdouada to unva oe véoug yoveic”

H mapoxn duvatotntag €€ amootdoews gpyaociag ywa pia eBfdoudda tov prRva o€ VEOUG YOVELS
OTOXeVEL 0TN OTAPLEN TNG OLKOYEVELAKAG {wnN¢ Xwplg va SlakuBeveTal n emayyeALATIKr anodoon.

H mpaktik mpoodépel guelila, UELWVEL TO AyXOC Kal €VIOXUEL TNV Loopporia epyacioc—Iwng,
oupBaAlovtag otnv gunuepla twv epyalopévwy. MapaAAnAa, evOuvapwyvel tn SECUEUON KAl TNV
lkavormoinon amd TNV €pyoocia, TPOAYovIOG WL CUMMEPLANTITIKA Kol oUyXpovn €pyaclakn

KOUATOUpOQL.

ALC
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H 6pdon tou UN Global Compact
Network Greece

H napovoa €kdoon emnixelpnoe va avadeitel mwe n Séopevon petadpaletol os mpaln, mapovotdalovrag
6paoelg mou avaAapBavouv ol enixelpnoetc-pEAn tov UN Global Compact Network Greece pe Betikod
QVTIKTUTIO O0TNV ooTNTA Twv GUAWV. OL PEATIOTEC TIPAKTIKEG TWV ETIXELPIOEWV-HEAWYV QTTOTEAOUV
TIELOTIKA. Tapadelypata OTL N OUCLOOTIK Tpoodog eival ikt Kol Bploketalr nNén oe €EAEN.
Avefaptitwg KAASoU Kal HeyEBOUG, Ol ETXELPNOELG TTOU Slvouv TPOTEPALOTNTA OTNV LOOTNTA TWV
dUAwWV amolapfavouv PBeATIWHEVN OLKOVOULKN €midoon, HpeyaAUtepn Kalwvotopla Kot auEnuévn
avOektikotnta. MapdAAnAa, cupBaAlouv otn dnuloupyia plag o dikatng Kal XwPLg amokAELOUOUG
Kolvwviag, 0mou O0AoL Kal OAEC €XOUV TNV EUKALPLO VO EUNUEPHOOUV.

H nmpdodog opwe amattel dStapkr S€opevon, TOAUNPEC anodAoelg kol KouAtoupa Aoyodociag. To UN
Global Compact Network Greece mMApPOMEVEL OPWYOC OTNV TIPOOTIAOELN TWV ETUXELPHOEWV Vo
ULOBETAOOUV KOl VO EVOWUATWOOUV TN SlAcTaon TNG LooTNTOG TwV GUAWY WG Evav Baclko TUAWvVA yLa
NV avamntuén pe 0pouc BLwolpOTNTOG. Z€ AUTO TO TAALOLO, TIOPEXEL epyaAsia Kal avoAapBavel pla
O£LlPpA Ao MPWTOPROUALEC:

ApxEg Evéuvapwong twv MNuvaitkwv

Ot Apxég_Evduvapwong_ twv MNuvatkwv (Women’s Empowerment Principles — WEPs) eival éva cUvolAo
katevBuvtiplwwy apxwv mou avarntuxOnkav and to UN Global Compact kat to UN Women kat
arnoteAoUV €va roadmap yla TLG ETIXELPNOELS TToU BEAOUV VAL EVIOXUOOUV TNV LOOTLUN EKTIPOCWTINGHN TWV
dVAwv, va umootnpiéouv tnv Mpowbnon TNG Yuvalkelag nyeoiag, va OnULOUPYROOUV EPYAOLOKA
neplBarovta  xwplc amokAElOpOUG Kol OlaKkploslg kol va  €VOUVAUWOOUV TNV YUVOLKELX
ETUXELPNUATIKOTNTAL.

1. EVOWHATWON TNG LOOTNTAG TWV PUAWVY GE OAA TA LEPAPXLKA KALPAKLA

2. ZgBACPOG KaL SLKALN AVTLHETWTILON OAWV TWV EPYAJOHMEVWY, YUVALKWY KaL avSpwyv,
Xwpig kapia Stakpion

3. ALac@daALon TG VYELAG, TNG AGPAAELAG KAL TNG EVNUEPLAG OAWV TWV Epyalopévwy,
YUVALKWV Kal avépwv

4. NpowONGN TNG EKMALEEUONG, KATAPTLONG KL ETAYYEAMATLKAG EEEALENG TWV YUVALKWV

5. Avamntugn MLXELPNHATLKWY OXESLWVY, EPOSLACTLKNG aAucisag kat marketing pe
TpOTOo TIoU avaBaduifetal Kal LoXupoTioLleiTaL n B0 TWV yuvalkwv

6. MpowBOnon TG LEOTNTAG HEGW TIPWTOBOUALWYV GTNV KOLVOTNTA

7. A§LOAOYNON KaL ETLKOLVWVLA TNG TIPOOS0U UTIEP TNG LEOTNTAG TWV PUAWY

U A S S G o



https://www.weps.org/

EpyaAeio WEPs Gender Gap Analysis

) - A 2tn Baon twv WEPs, to UN Global Compact kat
The Women's Empowerment Principles 1 Baen P 1

Gender Gap Analysis Tool
s P s "W aUTOa§LOAOYNONG TNG MPOOSOU TWV ETUXELPHOEWV

UN Women aveémnrtuéav TO epyaleio

What is your company doing to advance
| gender equality? Identify strengths and

areas where furtheraction.can be taken. - & Swpedv oe OAEC TIC ETUXELPNOELG, €lval gUXpnoTto

“Gender Gap Analysis Tool”, To omoio mapgExetatl

Kol QMOAUTWC EUTILOTEVTIKO. To epyaleio efetalel

Sdlddopoug mapayovieg o€ BEpata LOOTNTOG TWV

dUAWYV, avadelkviovtag TOoo Ta udLloTapeva duvatd onueia 000 KoL TIG TEPLOXEG BeATiwong TG
enidoonc. H peBodoloyia tou eoTLalel Og KAlploug TOUELG, OTIWC:

« KatamoAéunon tng Blag kat tng mapevoxAnong oTov XwpPo EPpyaciog

« AvTlpETWILON AoUVELSNTWY TtpokaTaAfPewy

+ lootnta otig apolBEg

o 2TAPLEN EpYAlOUEVWV YOVEWV
To WEPs Gender Gap Analysis Tool amoteAel mMOAUTIHO PECO Yl KABE EMIXELPNON TIOU ETMISLWKEL VA
uetatpePeL Tn SEoPEVON TNG OTNV LOOTNTA OE ATTA, UETPAOLUA ATTOTEAECUATA KAL VA EVIOXUOEL TNV

KOWWVLKA TNE Blwolpotnta.

Eknoudeutikd0 mpoypappa Target Gender %ML Co
Equality Accelerator D;e N E%E%E—Ig é‘""‘
- -
\.J

1/ EQUALITY %y

To Target Gender Equality Accelerator eivat éva

,

\\

EVTOTIKO €eKTIALOEUTIKO TpoOypappa SlapKelog €€l
HNVWV, TIou epBaBUVEL OTO TL ONUOIVEL TIPOKTIKA N
avaAnyn 6pacnc ek LEPOUG TWV ETLXELPNOEWV UE OTOXO TNV UNOOTHPLEN TOUG OTn oToXoB£tnaon, otnv
avalAtnon TwV OUCLAOTIKWY Tou¢ Bepdtwy, otnv avantuén evog mAavou dpacswv, otn AnPn HETpwY
KOLL OTNV ETULKOLWVWVIO TNG TPoOSoU TOUG.

Ouoctlaotikd, n eknaibevon Poolwopévn oe ouvyxpova Oebopéva, OleBvelc KAAEC TIPAKTLIKEG KoL
TEKUNPLWHEVA EpYaAeia, KATEUOUVEL TIG EMIXELPAOELG va Tipoxwprnoouv amod tn Bswpla otnv mpaén,
EVOWHOTWVOVTAG TN Slactacn Tou GUAOU OTOV TTUPAVA TNC ETILXELPNOLAKIC TOUC OTPATNYLIKNC. MEow
¢ avaAluong enidoong, Twv eldkwv ekmaltdeutikwy live ouvavinoswv (capacity building sessions),
NG peer-to-peer pabnong kat TG avadeleng maykOouLwy KaAwv paktikwy, To Target Gender Equality
€xeL Ndn umootnpifel meploodTeEpe amod 46 eAANVIKEG emixelpAoelg kat 133 oteAéxn va Béocouv

dNO60Eou¢, pEAALOTIKOUG KoL LETPAOLUOUG OTOXOUC YLO TNV LOOTNTA TwV GUAWV.

AwaOéopa testimonials ano oteAéxn mou £xouv MapakoAouONoEL TO TPOYP OO

Lcg
obh
. 3 g%
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https://www.globalcompact.gr/demo3/apologismos-programmatos-target-gender-equality-2022-23

Peer Learning Group ywa tnv lootnta
Twv OQUAWV

To Peer Learning Group (PLG) ywa tnv
lootnta twv QUAwv amoteAel pla 6KN
npwtoBouAia oxedlaopévn yla Ta TUAMOTA
TWV ETUXELPNOEWV-UEAWY TIOU EUTTAEKOVTAL
otnv  mpowbnon TN¢ wooTNTAg Kol
NPoodEPEL Eva aoPAAEC KOl UTIOOTNPLKTIKO
mAaiolo SlaAoyou HETAU peers PE OTOXO

NV avtoAlayr) KOAWY TIPAKTIKWY Kot

TIPOKANOCEWV KoL TN Slepelivnon AUCEWV KoL OTTOTEAECUOTIKWY EUPUAWY OTPATNYLIKWY OTOV EPYACLAKO
Xxwpo. Aappavovtag unoPn TG00 TIC KAVOVIOTIKEC QATOLTACEL, TTOU adopouv TNV mpowbnon tng
LoOTNTOG UETAEL avdpwV Kal YUVALKWY KoL TNV KAaTamoAEéunon twv dlakpiosewv Adyw ¢UAou, 600 Kal
Vv avéavopevn SECEVON TWV ETIXELPAOEWV YLla TNV avaAnyn oucLlaoTikwy dpdcewv cupunepiAndng,
TO OUYKEKPLUEVO PLG dnuioupyel diktua Kal Kowotnteg oteAexwv amo SladopeTikolg KAASoUG ou
€XOUV KOO Opapa Kal emBUHoUV va cupBaiouv evepyd otn Stapopdwon evog SIKALOTEPOU KAl TILO
CUMTEPIANTITIKOU gpyactakoU meptBailovroc.

Me Sta {wong CUVOVTNOELS KATA T SLAPKELD EVOC £TOUC KOl TIPOOEKTIKA ETUAEYUEVO EKTIOULOEUTLKO
UALKO, TO PLG mpoodépel évav xwpo epuBabuvong kat aAAnAenidpaong petafl otehexwv os BEpata
OTWG N YuVvalkeia nyeoia, n yebupwaon pLoBoAoylkol XAoUATOG, N oUHHaxia avépwy Kal YUVALKWV yLa
Vv aAlayn, n aéla tou reporting kat epodlactikr aAuvcida kot LodtnTa Twv GUAWV.

To PLG &gev amoteAel amAwg Hla CELPA CUVAVTHOEWY, €lvat pLo GUAAOYLKN Stadpopr) Tou €XEL WG OTOXO
Va KLVNTOTIOLAOEL, VO EUTIVEVCEL KOL VAL ETILHEPEL OUOLACTLKN OAAQr) OTLG ETILXELPNOELC.

Ring the Bell for Gender Equality P B | =
To UN Global Compact Network Greece e
umootnpilel kaBe xpovo tnv ekdRAwon
“Ring the Bell for Gender Equality”, mou
vAormoleitalt otnv EAAada amd tov Outho
Xpnuatwotnpiov ABnvwv. H ekdnAwon
EVTOOOETAL OTNV  OUWVUMUN  TIAYKOOULO
npwtoBoulia, n omola €xel avamtuyBel anod

to UN Global Compact, to Sustainable Stock

Exchanges, to UN Women, to World
Federation of Exchanges kat to Women in
ETFs. Z1ox0¢ elval n avadelén t0co TNG cUVEECNG TWV ETILXELPNOEWV LE TNV OLKOVOULKH EVOUVAUWON
TWV YUVOLKWY 000 Kal TNG SUVOLKAG TTOU SLOOETEL O LOLWTLKOG TOUEAS YLa TNV tPowBnon tg LooTNTAG
TWV GUAWV.

H npwtoBoulia «Ring the Bell for Gender Equality» toviletl 6tL n wootnTa TWV GUAWV £lval TPWTIOTWG
€va Bepehwdec avBpwrvo Stkalwpa, oAAG KoL Lo KpLon TTOPAUETPOC YL TNV OLKOVOULKH Tipoodo.
H OCUMMETOXN TWV XPNHUOTLOTNPLWY O QUTA TNV TAYKOOULO Kapmavia Sev meplopiletal povo otnv
gvatcbntomnoinon, aAAa evbappuvel TN SNULOUPYLO CUYKEKPLUEVWY BnUdATwy yla TN xpnuatodotnon
TMPOIlOVIWV Tou umootnpilouv TNV LOOTNTA, TNV €viocxuon tng mMpocBaong Twv YUVALKWY OTLG
XPNHUATOTILOTWTLKEG OLYOPEG KAl TNV TpowBnon TNG YUVALKELOG NyEoiag.

(,\:O“M O "f.o .
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Avantuén yvwong
H exnawdevtikn mAatdpoppa UN Global

Compact Academy eival mpooBaciun amno
OAO TO IPOCWTTLKO LA ETILXELPNONG-UEAOUG
gvioxovtag Tn yvwon, TNV avamtuén
de€lotAtwy KaL TN ouvepyatikn dpdon ota
Bépata NG Blwoung avarmntuénc.

Nep\apPavet €va peyalo €Upog

Stadpaotikwy webinars, on-demand
EKTIALOEVTLKWYV TIPOYPAUUATWY epyaAeiwv auto-afloAdynong, BEATIOTWY TPAKTIKWY, UTtooTnPilovtog
TLC ETIXELPAOELG aveEaptnTa Ao Tov KAASOo, To HEYEDOC KaL TNV WPLHMOTNTA TOUG 0TN BlwoludtnTa.
Avagoplka pe tnv avaAndn Spdacnc yla TNV LOOTNTO OTOV EPYACLAKO XWPO, TO OTEAEXN TWV
ETIXELPINOEWV UMOPOUV VO OIVTA)COUV YVWOT) OE KOIPLEC BEUATIKES, OTWG:

« KaBoplopog kat emiteuén otoxwv

lootnTta oTLG apoLBEG

‘EnduAn Loopportia ota SLolkNTIKA cupBoUALa

« H onpaoia tou Diversity & Inclusion

AvSplkn ouppayia yia Tnv lootnta

ErtumAéov otn BiBAL0Bnkn tou UN Global Compact, undpyxouv nmpocBeta epyaleia, odnyol Kot LEAETEG
TIOU UMopoUV va UTIOOTNPIEOUV TIG TIPWTOROUALEG TWV ETUXEIPOEWV KAl VA EVOSUVOUWOOUV ThV

OTMOTEAECUATLKA EPOPHOYT TIOALTIKWY Kol §pACEWY LOOTNTAG KAl CUUTEPIANYNG.
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https://www.globalcompact.gr/demo3/online-courses
https://www.globalcompact.gr/demo3/online-courses
https://www.globalcompact.gr/demo3/online-courses
https://unglobalcompact.org/library
https://unglobalcompact.org/library

EpyaAsia Kot TNYEC

Katavonon

Gender Equality: How Business Can
Accelerate The Pace of Change
Course dLapkelag 30 AEmTWY OV
ETUKEVIPWVETAL OTO PONO TWV
ETUXELPNOEWV OXETLKA LLE TNV TTPOWONoN
NG LoOTNTAG TWV GUAWY, TTAPEXOVTAG
Ta amapaitnTa BRpata ylo Tty
€mITaxuvon tng Spdong

Women's Empowerment Principles
2UVOAO QPXWV TIOU TIPOCHEPOUV
KalBodrynon CXETLKA LLE TOV TPOTIO
nPowbnaoNng TNG LOOTNTOG TWV GUAWY
KoL TNG EVOUVARWONG TWV YUVOLKWY OTO
XWPO EPYACIAG, TNV ayopd Kal 6TV
KowotnTo

Measuring Gender Equality in
Business - Addressing the gender
equality gap in ESG reporting
Course OXETIKA LE TNV €vTagn TG
Lootntag Twv GUAwv otnv ESG
OTPATNYLKI, AVASELKVUOVTOG TOV POAO
NG 0TN BLWOLUOTNTA KoL 0T
CUUUOPDWON LE TIG QTTOULTAOELG
avadopwv

Gender Equality in Supply Chains:
Integrating Gender Equality Across
Business Operations

Evowpdtwon tg dtdotaong tou ¢puAou
OTLG OTPOTNYLKEG KAL TIPAKTLKEG TNG
€d0obLaoTIKNG aAucidag

Business Strategies to Drive
Allyship: The Role of Male Allies &
Mainstreaming Male Allyship: An
Action Guide for Business

AUO courses e TIPAKTLKA epyaleia Kot
OTPATNYLKEG YLOL TNV Evioxuon TG
avOpLKAG cUMpaxiag KaL TV mpowdnon
£VOG TILO LOOTLLOU KOl GUUTIEPIANTITLKOU
epyaotakol TepLBAAovVTog

Global Gender Gap Report 2025
Etnota agloAdynon tng mpoddou atnv
LootnTa Twv GUAWV OE TECOEPLS
BaowkoU ¢ TopElG: olkovouia,
ekmaidevan, uyeia Kal TOALTIKN
evbuvauwon

Edbappoyn

Addressing the gender pay gap &

company

AUO courses € TTPOKTIKA Bripata yia
TNV Katavonaon, agloAdynon Kot
OVTLUETWTILON TOU LoBoAoyLkol
XAOMATOG, EVIOXUOVTAG TNV LOOTNTA, TNV
enidoon Kat TN BLWOLLOTNTA TWV
ETUXELPNOEWV

How to increase gender balance in
boardrooms

Mpaktikn kaBodrynaon yla tnv evioxuon
TNG TOPOUGLAG YUVOLKWY OTO SLOLKNTLKAL
oupBoUALa, avadekviovTag T opEAN
NG LOOTNTOG OTNV NYECLA yLa ThV
arodoon Kat TN BLwoLUOTNTO TWV
ETUYELPHOEWV

Gender Gap Analysis Tool

Epyaleio auto-aglohdynong tng
eniboonG o€ OXEON HE TNV LOOTNTA TWV
$UAwvV Tou Bonba otn Slepelivnon Twv
SuvaTwv oNUELWY, TWV TIEPLOXWV
BeAtiwong Kot TWV EUKALPLWV

50 ways to fight bias

Epyaleio ylo tnv evSostalpikn
Slopyavwon workshops oxeTika pe Tig
0OLVEISNTEG TTPOKATAANELG OTO XWPO
£pyaociag

How To Be A Male Ally for Gender
Equality

Course OXETIKA LE TOV POAO TWV avEpwv
NYETWV 0TnV mpowinaon Tng LootnTag
Twv dLAWY, L Eudacn ota odEAN yLa
OAOUG, TNV ETUXELPNMATLKA a&la TG
QavSPLKNG OUPUaXIoG KL TIPAKTIKA
Brijpora

The Panel Pledge

Epyaleio yla tnv e€acdaiion
GUUTTEPIANTITLIKWY KOl LOOTLLWV WG TIPOG
to $UAO panels og ekdNAWOELG,
ouvedpla kat forums

KaBoplopodg otdoxwy yla tnv mpowdnaon
™G LodTNTAG TwV GUAWY OTOV
£pYQAOLAKO XWPO

Awacuvéeon

Target Gender Equality Accelerator

To Target Gender Equality gival éva

KUNVWV, TIOU E0TLATEL OTLG APXES
Evéuvapwong twv Muvaikwv (WEPs) kat
UTOOTN RITEL TLG ETILXELRNOELG
TIROKELEVOU VO avaAdBouv oUCLOOTIKE
Spdon yla Tov unmooTtdxo 5.5, Tou
ahopa Tty AR PN_CULILETOXA TWV
YUVOLKWV KAl TLG (0EG_EVKALPLEG
avAaAnnNg NYETLKWV pOAWV EWG TO
2030, aAAG KaLL TOV UTIOOTOXO 8.5, TTou
adopa tny ion_apoln yla epyacia iong
atiag

Peer Learning Group: Gender
Equality

To Peer Learning Group yta tny lootnta
Twv QUAwWV oToxevEL otny eRBabuvon,
TNV avtaAAayn KOAWV TTPOKTLKWY KAL Th
Slepelivnon AUCEWV KAl OTRATNYLKWY
KETAEU peers yLo TNV amOTEAECHATIKN
TROWBN N TNG LOOTNTAG OTOV

Countdown To International
Women's Day A Gender Equality
Learning Journey

Mot OAOKANPWHEVN EKTIALOEUTLKN
Sladpopn SLapkeLag EVOG Lrva Tou
epA\aBAVEL BEPATIKEG OTIWG N NyEcia
TWV YUVALKWY, N lon apolpn, n avipikn
ouppoxia kat n mpowBnaon evog
OUUTIEPIANTITIKOU EPYACLAKOU
nepLlBaAlovtog — mpoodEpovtag
TIPOKTIKA EPYOAELQ KOL OTPATNYLKEG YLoL
OUCLOOTLKN €TALPLKN aAAayn Ka®’ OAn
TN SLAPKELA TOU £TOUG
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Euyaplotiec

To UN Global Compact Network Greece gkdpalel TNV EUYVWHOCUVN TOU TIPOG TLG ETIXELPNOELG KoL TAL

ATOUA TTOU CUVERBOAQV HE TIG YVWOELG KOL TNV EUMELPLA TOUG OTNV Tapovuoa Ekdoan.

H €kboon avamtuxbnke and tn NedbéAn Boutowa-Metopépn, Members Engagement Officer uno tnv
enonteia kat kaBodrynon tng MNavaywwtag AapnponoUlou, Executive Director tou UN Global Compact
Network Greece pe tnv MOAUTIUN OCUMPBOAN TWV ETIXELPOEWV-UEAWV TIOU HOLPAOCTNKAV BEATLOTEC

TIPAKTLKEG TOUG, EUMAoUTI{oVTaC TO TEPLEXOUEVO UE OUOLAOTIKA Tapadeiypata epapuoync.

EuxaplotoUpe Bepud Tig emxelpnoeLg mou umEBaiav BEATIOTEG MPOKTIKEG:

AFEA Congress S.A., AKRITAS S.A., Alpha Bank S.A., A.E. TXIMENTQN TITAN, AB Baol\émouAog, D-
Marin, DIAPLOUS MARITIME SERVICES LTD, AEAAHE, AQAQNH A.E., ELLA RESORTS, EURIMAC
A.E., FOURLIS A.E. ZYMMETOXQN, Grant Thornton Greece, GRECOTEL S.A., INTERAMERICAN,
INTERFERRIES LINES, INTERGEO ENVIRONMENTAL TECHNOLOGY LTD, KLEEMANN, Lidl EAAAG,
Loulis Food Ingredients, METLEN Energy & Metals, MwanA Apaumnatlng A.B.E.E., Neptune Lines
Shipping & Managing Enterprises S.A., Outlog AEH, Oplog OTE, Oupthog Quest, PHAEA, QUALCO
GROUP, RELATIONAL TECHNOLOGY A.E., TEU SHIPPING AND FORWARDING, TUV AUSTRIA
HELLAS, ©go0dlog XaAkiadakng AE — Cactus Hotels, VARIO A.E., YNEPTAMEIO.

AMNOMNOIHZH EYOYNHZ

H ouumnepiAnyn mapadelyudtwy EMXEIPACEWV OTNV Ttapouoa k600N TPOOPLIETAL ATOKAELOTLKA yLa
KL EVUTIKOUG OKOTIOUG Kal €V oUVLOTA €yKplon N UTIOOTAPLEN TWV ETILUEPOUC ETUXELPNOEWV. Ta
KElHEVO TWV BEATIOTWY MPAKTIKWY TWV ETXEPAOEWV Ttapouatalovtal OnMwc £xouv UTIOPANBEL amod Tig
emelprnoelg-puéAn tou UN Global Compact Network Greece.

NMNEYMATIKA AIKAIQMATA

To UAIKO tn¢ mapouoag £€kdoong mMPooTateVeTaL amod nmvevpatika Sikawwpata. To UN Global Compact
Network Greece evBoppUvel tn O61A600N TOU TEPLEXOUEVOU VLA EKTMOALOEUTIKOUG OKOTOUG. To
TIEPLEXOUEVO TNG £kSOONC UMmopel va xpnolpomolnBel eAeBepa xwpig mponyoupuevn adela, umo TNV
npolmnobeon ot yivetat cadpng avadopd oto UN Global Compact Network Greece kot OtlL TO
TIEPLEXOUEVO OEV XpNOLUOTIOLELTAL YLa EUtoplkoug okomouc. To UN Global Compact Network Greece dgv
dEépel kapia guBuvn yla v akpifela Twv dedopévwy mou uTtoBAAAovToL OO TIG ETLXELPNOELG-UEAN
OUTE yLO TOV TPOTIO UE TOoV omoio autd ta Snuooia dedopéva Ba xpnotpornolnbouv and alloug popeic.
© 2025, UN Global Compact Network Greece
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	Executive Summary
	Το business case της ισότητας των φύλων
	στη διαμόρφωση εργασιακής κουλτούρας χωρίς αποκλεισμούς και στη διασφάλιση της πλήρους συμμετοχής των γυναικών στην οικονομία αξιοποιώντας τη σφαίρα επιρροής τους. Η επίτευξη θετικού αντικτύπου σε αυτόν τομέα προσφέρει όμως σημαντικά πλεονεκτήματα και στις ίδιες τις επιχειρήσεις και στο ευρύτερο οικοσύστημα μέσα στο οποίο αναπτύσσονται. Σύμφωνα με το UN Global Compact, η προώθηση της έμφυλης ισότητας θα μπορούσε να προσθέσει έως και 28 τρισεκατομμύρια δολάρια στο παγκόσμιο ΑΕΠ. Έχει υπολογιστεί πως αν για παράδειγμα το παγκόσμιο χάσμα απασχόλησης καλυπτόταν, τότε κατά μέσο όρο το μακροπρόθεσμο ΑΕΠ παγκοσμίως ανά κάτοικο θα ήταν σχεδόν 20% υψηλότερο. Για τις επιχειρήσεις, η Διεθνής Οργάνωση Εργασίας (ILO) επισημαίνει ότι όσες φροντίζουν για την έμφυλη ποικιλομορφία στο προσωπικό τους παρουσιάζουν υψηλότερες επιδόσεις, καταγράφοντας έως και 20% υψηλότερα κέρδη, διαθέτουν αποτελεσματικότερη διακυβέρνηση και έχουν περισσότερες δυνατότητες καινοτομίας.
	Παρατηρείται ότι όταν οι γυναίκες ενδυναμώνονται και συμμετέχουν πλήρως, οι οικονομίες αναπτύσσονται, οι κοινότητες ευημερούν και οι επιχειρήσεις εξελίσσονται. Με επιχειρηματική δράση που εστιάζει σε συγκεκριμένα ζητήματα όπως η ηγεσία, η συμπερίληψη του φύλου στη διαδικασία λήψης αποφάσεων, στις προμήθειες και στη στοχοθέτηση που αφορά την απασχόληση και τις προαγωγές, η μηδενική ανοχή σε διακρίσεις, η υποστήριξη της διαφορετικότητας και της διαφάνειας, οι επιχειρήσεις όχι μόνο ανταποκρίνονται καλύτερα στις προσδοκίες των ενδιαφερόμενων μερών και βελτιώνουν τα αποτελέσματα τους αλλά συμβάλλουν ουσιαστικά στην ευρύτερη κοινωνική πρόοδο, προσθέτοντας σημαντική οικονομική και κοινωνική αξία. Είναι μια “win-win” συνθήκη.
	Το business case λοιπόν είναι σαφές: η λειτουργία με όρους ισότητας έχει πολλαπλά οφέλη για τις επιχειρήσεις, από την οικοδόμηση εμπιστοσύνης, αξιοπιστίας και την προσέλκυση και διατήρηση ταλέντων μέχρι την ενίσχυση της ανθεκτικότητας και της ανταγωνιστικότητας.
	Βέλτιστες Πρακτικές  Επιχειρήσεων- Μελών
	Προώθηση γυναικών σε ηγετικές θέσεις:  Σπάζοντας τη «γυάλινη οροφή»
	Τα «αόρατα» αλλά υπαρκτά εμπόδια που δυσκολεύουν και σε πολλές περιπτώσεις δεν επιτρέπουν στις γυναίκες να προχωρήσουν στα ανώτερα επίπεδα ιεραρχίας, παρότι διαθέτουν τις ικανότητες, τα προσόντα και την εμπειρία για αυτή τη μετάβαση, αποτελούν το φαινόμενο της «γυάλινης οροφής». Πρόκειται για έναν από τους σημαντικότερους ανασταλτικούς παράγοντες στην επίτευξη της ισότητας των φύλων, καθώς αντικατοπτρίζει βαθιά ριζωμένα στερεότυπα, ασυνείδητες προκαταλήψεις και θεσμικές ανισότητες που περιορίζουν την επαγγελματική ανέλιξη και τη συμμετοχή των γυναικών στη λήψη αποφάσεων. Η «γυάλινη οροφή» επιμένει όσο υφίστανται, επιπρόσθετα, νομοθετικά κενά, έλλειψη υποστηρικτικών μηχανισμών και περιορισμένη διαφάνεια στις διαδικασίες αποφάσεων.
	Οι επιχειρήσεις προκείμενου να καταπολεμήσουν αυτό το φαινόμενο θα πρέπει να αναλάβουν δράση πέρα από την ανάπτυξη πολιτικών. Σημείο εκκίνησης αποτελεί η σαφής και μετρήσιμη στοχοθέτηση για θέσεις σε ηγετικούς ρόλους και στο Διοικητικό Συμβούλιο και η σύνδεση αυτών των στόχων με δείκτες επίδοσης. Η διαφάνεια στις διαδικασίες προαγωγής και πρόσληψης είναι, επίσης, απαραίτητη προκειμένου να ελαχιστοποιηθούν οι προκαταλήψεις. Εδώ η ποικιλομορφία φύλου στις επιτροπές αξιολόγησης και η ύπαρξη προτύπων για την ανάπτυξη κριτηρίων είναι κρίσιμης σημασίας. Μια άλλη σημαντική παράμετρος είναι η εκπαίδευση τόσο των γυναικών μέσω ειδικών προγραμμάτων που θα τις βοηθήσουν στην επαγγελματική τους ανέλιξη όσο και της Διοίκησης και των διευθυντικών στελεχών προκειμένου να αντιμετωπιστούν στερεότυπα και να ενισχυθεί το μοντέλο της συμπεριληπτικής ηγεσίας σε όλη τη δομή.
	Τέλος, η τακτική παρακολούθηση των αποτελεσμάτων των δράσεων, η δημοσιοποίηση στοιχείων για την έμφυλη εκπροσώπηση και η δημόσια την υποστήριξη της γυναικείας ηγεσίας ενδυναμώνουν την εταιρική ακεραιότητα και υποστηρίζουν την αλλαγή κουλτούρας εντός και εκτός εργασιακού περιβάλλοντος.
	Alpha Bank S.A. “Ενδυναμώνοντας τις Γυναίκες της Alpha Bank” Στην Alpha Bank, δεσμευόμαστε να καλλιεργούμε ένα δίκαιο και χωρίς αποκλεισμούς εργασιακό περιβάλλον, δίνοντας ιδιαίτερη έμφαση στην ενίσχυση της εκπροσώπησης των γυναικών σε διοικητικές θέσεις και στην αντιμετώπιση του επίμονου φαινομένου της «γυάλινης οροφής». Τα τελευταία τρία χρόνια, έχουμε υλοποιήσει μια σειρά από ουσιαστικές πρωτοβουλίες που στηρίζουν την επαγγελματική ανάπτυξη των γυναικών σε όλα τα επίπεδα του οργανισμού. Ξεχωρίζουν τα προγράμματα mentoring όπως τα "Trading Alpha Brains" (TAB), "SheForHe", "Bankers and Daughters", καθώς και οι εκπαιδευτικές μας δράσεις όπως η Ακαδημία "Grow Aware Academy", που έχουν συμβάλει καθοριστικά στην ενίσχυση της αυτοπεποίθησης, των δεξιοτήτων και της ετοιμότητας των γυναικών στελεχών μας για την ανάληψη ηγετικών ρόλων. Το 2024, εισάγαμε δύο νέες πρωτοβουλίες για την περαιτέρω ενδυνάμωση των γυναικών σε θέσεις ηγεσίας:
	Η πρώτη, αφορά ένα πρόγραμμα χρηματοοικονομικής ενδυνάμωσης και coaching, που στόχο έχει να εξοπλίσει περισσότερες από 100 γυναίκες σε όλο τον οργανισμό με τα κατάλληλα εργαλεία για την αποτελεσματική διαχείριση οικονομικών θεμάτων.
	Η δεύτερη, απευθύνεται σε 110 γυναίκες μεσαίου επιπέδου ιεραρχίας, ενισχύει τη θετική σκέψη, καλλιεργεί ισχυρά δίκτυα υποστήριξης και διαμορφώνει μια κουλτούρα συνεργατικής ηγεσίας.
	Το 2025 συνεχίζουμε να καινοτομούμε και να επεκτείνουμε τις πρωτοβουλίες μας, επιβεβαιώνοντας τη μακροπρόθεσμη δέσμευση της Alpha Bank στην ισότητα των φύλων και στην ανάπτυξη ηγετικών δεξιοτήτων στους ανθρώπους μας.
	FOURLIS A.E. ΣΥΜΜΕΤΟΧΩΝ “Προώθηση της ισότητας των φύλων” Στον όμιλο Fourlis, η προώθηση της ισότητας των φύλων αποτελεί στρατηγική μας προτεραιότητα. Με το 56% του ανθρώπινου δυναμικού μας να αποτελείται από γυναίκες, δεσμευόμαστε να δημιουργούμε ένα περιβάλλον που προωθεί την ανάπτυξη και την ενδυνάμωσή τους. Σήμερα, το 45% των διευθυντικών θέσεων στην Ελλάδα καλύπτεται από γυναίκες, ενώ στο Διοικητικό Συμβούλιο το ποσοστό φτάνει το 44%, ξεπερνώντας τόσο τους στόχους μας, όσο και το ποσοστό που ορίζει η νομοθεσία. Σε όλες τις χώρες όπου δραστηριοποιείται ο όμιλος – Ελλάδα, Βουλγαρία, Ρουμανία και Κύπρο – το συνολικό ποσοστό των γυναικών σε διευθυντικές θέσεις ανέρχεται στο 46% και στόχος μας είναι η διατήρηση και περαιτέρω ενίσχυση αυτού του ποσοστού, επιβεβαιώνοντας τη δέσμευσή μας για ισότιμη εκπροσώπηση. Στο πλαίσιο της στρατηγικής μας για τη βιώσιμη ανάπτυξη υλοποιούμε στοχευμένες πρωτοβουλίες στον τομέα της Διαφορετικότητας & της Συμπερίληψης. Χαρακτηριστικά αναφέρουμε την υλοποίηση εξάμηνων προγραμμάτων Mentoring για τις γυναίκες εργαζόμενες με σκοπό να τους δοθούν τα απαραίτητα εφόδια για να διατηρήσουν ή να εξελιχθούν σε ηγετικούς ρόλους και να καλλιεργήσουν δεξιότητες ηγεσίας και στρατηγικής σκέψης.  Παράλληλα, εφαρμόζουμε πολιτικές, καμπάνιες και εκπαιδεύσεις που στοχεύουν στην προαγωγή της ισότητας των φύλων και την καταπολέμηση των προκαταλήψεων στο χώρο εργασίας, καθώς και δράσεις και πρωτοβουλίες που διευκολύνουν την ισορροπία επαγγελματικής και προσωπικής ζωής.
	INTERAMERICAN “Mentoring for Women in Leadership” Το πρόγραμμα Mentoring for Women in Leadership της Interamerican ενδυναμώνει γυναίκες εργαζόμενες, προετοιμάζοντάς τες για ηγετικές θέσεις. Μέσα από στοχευμένη καθοδήγηση με έμπειρες μέντορες, οι συμμετέχουσες αναπτύσσουν ηγετικές δεξιότητες, ενισχύουν την αυτοπεποίθησή τους και χτίζουν ισχυρά επαγγελματικά δίκτυα. Η πρωτοβουλία συνδέεται άμεσα με τον στρατηγικό στόχο της εταιρείας για αύξηση της γυναικείας εκπροσώπησης σε θέσεις ευθύνης στο 45% έως το 2025. Υλοποιήθηκε σε συνεργασία με τη ΜΚΟ Women on Top και περιλαμβάνει προσωποποιημένα matches, εκπαιδεύσεις και μηνιαίες συναντήσεις. Το πρόγραμμα συμβάλλει ενεργά στο «σπάσιμο της γυάλινης οροφής», προάγοντας την ισότητα φύλων και ενισχύοντας την κοινωνική συνοχή στον ασφαλιστικό κλάδο και την ευρύτερη κοινωνία.
	Neptune Lines Shipping & Managing Enterprises S.A. ”Προώθηση της Ισότητας των Φύλων και της Ηγεσίας των Γυναικών: Η Δέσμευσή μας για Ενδυνάμωση” Η εταιρεία μας έχει δεσμευτεί στην προώθηση της ισότητας των φύλων, με ιδιαίτερη έμφαση στην ενδυνάμωση και την ανάδειξη των γυναικών σε ηγετικούς ρόλους. Συμμετέχουμε ενεργά στο πρόγραμμα Target Gender Equality των Ηνωμένων Εθνών, θέτοντας φιλόδοξους στόχους για την ισόρροπη εκπροσώπηση των φύλων, την ηγεσία των γυναικών και την ίση αμοιβή. Στο πλαίσιο του προγράμματος, πραγματοποιήσαμε ανάλυση του έμφυλου χάσματος, με σκορ 49% για το 2023. Για την υποστήριξη των στόχων μας, έχουμε εφαρμόσει προγράμματα mentoring, εκπαίδευσης ηγεσίας και εργαστήρια επαγγελματικής ανάπτυξης ειδικά σχεδιασμένα για γυναίκες, ενισχύοντας τις δεξιότητες και την αυτοπεποίθησή τους ώστε να αναλαμβάνουν ανώτερες θέσεις ευθύνης. Επιπλέον, έχουμε θεσπίσει μια διαφανή και δίκαιη διαδικασία προαγωγών, που αναγνωρίζει και αναδεικνύει τα γυναικεία ταλέντα εντός του οργανισμού. Έχουμε επίσης υπογράψει τις Αρχές Ενδυνάμωσης των Γυναικών (Women’s Empowerment Principles) του ΟΗΕ, σε ευθυγράμμιση με τα διεθνή πρότυπα για την ισότητα των φύλων. Οι πρωτοβουλίες μας περιλαμβάνουν εργαστήρια για την Παγκόσμια Ημέρα της Γυναίκας με θεματικές όπως η ισορροπία επαγγελματικής και προσωπικής ζωής και η ενίσχυση της αυτοπεποίθησης, σε συνεργασία με την οργάνωση Women on Top. Οι ενέργειες αυτές, σε συνδυασμό με διακρίσεις όπως το Χρυσό Βραβείο στα Diversity & Inclusion Awards, επιβεβαιώνουν τη δέσμευσή μας για ένα εργασιακό περιβάλλον ποικιλομορφίας, ισότητας και συμπερίληψης.
	Όμιλος Quest “Ενίσχυση της κουλτούρας ισότητας και συμπερίληψης και δράσεις για την ενδυνάμωση των γυναικών” Η προώθηση της ισότητας των φύλων και η ανάδειξη γυναικών σε ηγετικές θέσεις αποτελούν θεμελιώδη στρατηγική επιλογή της Quest. Σήμερα, οι γυναίκες καλύπτουν το 34 % του ανθρώπινου δυναμικού και το 40% του Διοικητικού Συμβουλίου της μητρικής εταιρείας, με τα ποσοστά να αυξάνονται σταθερά. Για την υποστήριξη της επαγγελματικής τους εξέλιξης, υλοποιείται το πρόγραμμα «Better Together», με θεματικά workshops που ενισχύουν ηγετικές δεξιότητες, αυτοπεποίθηση και τη δημιουργία επαγγελματικών δικτύων, όπως και ο Κύκλος Lean In «Quest Women Together for Success» που προσφέρει σταθερό πλαίσιο συνεργασίας και έμπνευσης, ενδυναμώνοντας τις γυναίκες στην καθημερινότητά τους. Βάση αυτών των ενεργειών και έναυσμα για το μέλλον αποτέλεσε το Women Empowerment Survey με συμμετοχή 345 εργαζομένων. Η συνολική δέσμευση του Ομίλου στην ισότητα των φύλων αποτυπώνεται στην υπογραφή των Women’s Empowerment Principles (WEPs) του ΟΗΕ. Ο Όμιλος Quest ενδυναμώνει ουσιαστικά τη γυναικεία παρουσία, συμβάλλοντας στη δημιουργία ενός δίκαιου και συμπεριληπτικού εργασιακού περιβάλλοντος.
	D -Marin “Στη D-Marin, δεν περιμένουμε την αλλαγή – τη δημιουργούμε.” Σε έναν παραδοσιακά ανδροκρατούμενο κλάδο, επενδύουμε σταθερά στη γυναικεία παρουσία, την ισότητα και τη συμπερίληψη. Με πολιτικές μηδενικής ανοχής απέναντι σε κάθε μορφή διάκρισης ή παρενόχλησης και με ενεργές, εμπιστευτικές γραμμές καταγγελιών, διασφαλίζουμε ένα ασφαλές εργασιακό περιβάλλον για όλες και όλους. Αλλάζουμε κουλτούρες, όχι μόνο κανόνες. Με στοχευμένες εκπαιδεύσεις και δράσεις ευαισθητοποίησης, αποδομούμε τις ασυνείδητες προκαταλήψεις και καλλιεργούμε ένα περιβάλλον ενδυνάμωσης και ισότητας. Τα αποτελέσματα είναι ξεκάθαρα: το 2025, το 52% των στελεχών μας σε ανώτερες θέσεις ήταν γυναίκες – μια εντυπωσιακή άνοδος από το 37% το 2021. Παράλληλα, το 30% του συνολικού ανθρώπινου δυναμικού μας αποτελείται από γυναίκες, αριθμός που συνεχώς αυξάνεται. Η ισότητα φύλων δεν είναι για εμάς μια τυπική δέσμευση – είναι μια συνειδητή, καθημερινή επιλογή. Γιατί στη D-Marin, η ενδυνάμωση της γυναίκας είναι μέρος της στρατηγικής μας για ένα καλύτερο αύριο.
	TEU SHIPPING AND FORWARDING ”Γυναίκες στην κορυφή” Για εμάς, στην TEU Shipping & Forwarding, η ισότητα στην εργασία αποτελεί βασική αξία. Επιδιώκουμε να δημιουργούμε ένα περιβάλλον όπου οι ευκαιρίες και η ανάπτυξη είναι ανεξάρτητες από το φύλο, προσφέροντας στους εργαζομένους και στις εργαζόμενές μας μας τις ίδιες προοπτικές και δικαιώματα. Τα νούμερα το αποδεικνύουν: το 71% των εργαζομένων μας είναι γυναίκες και μάλιστα το 60% των διοικητικών θέσεων καλύπτεται από γυναίκες! Αυτά τα ποσοστά αντικατοπτρίζουν τη δέσμευσή μας στην ενίσχυση της γυναικείας παρουσίας και ηγεσίας στον τομέα μας. Η προώθηση της ισότητας και η στήριξη των γυναικών σε ηγετικές θέσεις είναι κεντρικός άξονας της στρατηγικής μας για τη δημιουργία ενός πιο δυναμικού και καινοτόμου εργασιακού περιβάλλοντος, όπου όλοι οι εργαζόμενοι και όλες οι εργαζόμενες έχουν ίσες ευκαιρίες να αναπτύξουν το δυναμικό τους και να συμβάλλουν στην επιτυχία της εταιρείας. Περήφανα υποστηρίζουμε τις γυναίκες μας στην εργασία, στη μητρότητα, στην επαγγελματική ανέλιξη προς την κορυφή.
	Loulis Food Ingredients “Ισότητα & Ενδυνάμωση των Γυναικών στην Εργασία” Στη Loulis Food Ingredients, δεσμευόμαστε για ένα εργασιακό περιβάλλον που προάγει τη διαφορετικότητα και την ισότητα. Η υπογραφή της Χάρτας Διαφορετικότητας επιβεβαιώνει τη δέσμευσή μας στη δημιουργία μιας συμπεριληπτικής κουλτούρας, διασφαλίζοντας ίσες ευκαιρίες ανεξαρτήτως φύλου. Ένα σημαντικό βήμα προς αυτή την κατεύθυνση είναι η πρόσφατη ένταξη της κας Αγγελικής Παπαγεωργίου στη θέση της Διευθύντριας Ανθρώπινου Δυναμικού και μέλος στη Διοικητική ομάδα της εταιρείας. Με 24 χρόνια εμπειρίας στον χώρο της Διεύθυνσης Ανθρώπινου Δυναμικού, Μεταπτυχιακές σπουδές στην Διοίκηση Επιχειρήσεων και Πτυχίο Ψυχολογίας, η Αγγελική ενισχύει τη στρατηγική μας για την ανάπτυξη των ανθρώπων μας και τη διαμόρφωση ενός εργασιακού περιβάλλοντος όπου όλοι νιώθουν πολύτιμοι. Παράλληλα, προωθούμε ενεργά τη γυναικεία εκπροσώπηση σε θέσεις ευθύνης και διασφαλίζουμε δίκαιες και διαφανείς πολιτικές αμοιβών και εξέλιξης. Πιστεύουμε ότι η ισότητα στην εργασία δεν είναι μόνο ηθική υποχρέωση αλλά και παράγοντας καινοτομίας, ανάπτυξης και βιώσιμης επιχειρηματικής επιτυχίας. Με συνεχή προσπάθεια και δέσμευση, δημιουργούμε ένα μέλλον όπου οι γυναίκες έχουν τη θέση που τους αξίζει.
	VARIO A.E. “Ηγεσία με Ισορροπία” Η δέσμευση της VARIO στην προώθηση της Ισότητας των Φύλων αποτυπώνεται έμπρακτα στη σύνθεση του Διοικητικού της Συμβουλίου, όπου η συμμετοχή ανδρών και γυναικών είναι απολύτως ισότιμη (50%-50%). Η συγκεκριμένη πρακτική δεν αποτελεί απλώς συμμόρφωση με κανονιστικές απαιτήσεις, αλλά συνειδητή επιλογή που βασίζεται στην πεποίθηση ότι η ποικιλομορφία στην ηγεσία ενισχύει τη λήψη αποφάσεων και προάγει τη βιώσιμη ανάπτυξη. Η ισορροπημένη εκπροσώπηση φύλων διαμορφώνει ένα περιβάλλον ίσων ευκαιριών, ενδυναμώνει τις γυναίκες σε ηγετικούς ρόλους και λειτουργεί ως πρότυπο για ολόκληρο τον οργανισμό. Η καλή αυτή πρακτική εντάσσεται σε μία ευρύτερη στρατηγική ενσωμάτωσης των αρχών της Ισότητας, συμβάλλοντας ουσιαστικά στους Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης του ΟΗΕ.
	AFEA Congress S.A. “Προώθηση γυναικών σε ηγετικές θέσεις” Η προώθηση της ισότητας των φύλων και η ενδυνάμωση των γυναικών αποτελούν ακρογωνιαίο λίθο της στρατηγικής της AFEA Congress. Το 80% του ανθρώπινου δυναμικού μας αποτελείται από γυναίκες ενώ όλες οι διευθυντικές θέσεις καλύπτονται από γυναίκες. Η εταιρεία μας διοικείται από γυναίκες σε ανώτατο επίπεδο, καθώς η πρόεδρος και η αντιπρόεδρος της εταιρείας μας, είναι γυναίκες. Επιπλέον, η πρόεδρός της AFEA Congress, Σίσσυ Λυγνού, έχει διατελέσει πρόεδρος της HAPCO (Hellenic Association of Professional Congress Organisers) ενώ είναι η πρώτη Ελληνίδα πρόεδρος της IAPCO (International Association of Professional Congress Organizers), του μεγαλύτερου παγκόσμιου φορέα προαγωγής της ισότητας, της αριστείας και της ηθικής στη διοργάνωση συνεδρίων. Μέσα από αυτές τις πρωτοβουλίες, δεσμευόμαστε ενεργά για τη διάρρηξη της «γυάλινης οροφής» και την οικοδόμηση ενός εργασιακού περιβάλλοντος χωρίς αποκλεισμούς.
	Ενδυνάμωση των γυναικών  & Αύξηση εκπροσώπησης σε ανδροκρατούμενους κλάδους
	Παγκοσμίως, οι γυναίκες αποτελούν περίπου το 50% του ανθρώπινου δυναμικού (UN Women), αλλά η συμμετοχή τους ποικίλει έντονα ανά τομέα. Στην Ευρώπη, παρά την πρόοδο που έχει σημειωθεί, οι γυναίκες εξακολουθούν να υποεκπροσωπούνται σε πολλούς βασικούς επιχειρηματικούς τομείς, ιδιαίτερα σε εκείνους που παραδοσιακά κυριαρχούνται από άνδρες. Οι πιο έντονες αποκλίσεις εντοπίζονται στους κλάδους STEM (επιστήμη, τεχνολογία, μηχανική και μαθηματικά), και ειδικότερα στους τομείς τεχνολογιών πληροφορικής και επικοινωνιών, μεταποίησης, ενέργειας και κατασκευών, όπου οι γυναίκες κατέχουν λιγότερο από το ένα τέταρτο των συνολικών θέσεων εργασίας και ακόμη μικρότερο ποσοστό σε θέσεις ηγεσίας. Αντίθετα, σε τομείς όπως η υγεία, η εκπαίδευση, ο τουρισμός και οι κοινωνικές υπηρεσίες, η συμμετοχή των γυναικών είναι υψηλότερη, αν και συχνά περιορίζεται σε ενδιάμεσα επίπεδα και όχι σε στρατηγικές θέσεις. Συνολικά, τα δεδομένα δείχνουν ότι, παρά την πρόοδο, οι διαρθρωτικοί φραγμοί και τα στερεότυπα φύλου εξακολουθούν να εμποδίζουν την πρόοδο των γυναικών σε πιο οικονομικά και στρατηγικά σημαντικούς επιχειρηματικούς τομείς.
	Ωστόσο, η ενδυνάμωση των γυναικών στον χώρο εργασίας και η αύξηση της εκπροσώπησης σε παραδοσιακά ανδροκρατούμενους εργασιακούς κλάδους αποφέρουν μετρήσιμα επιχειρηματικά και κοινωνικά οφέλη. Η έμφυλη ποικιλομορφία στις ομάδες ενισχύει την καινοτομία, βελτιώνει τους δείκτες ασφάλειας, υποστηρίζει τη δυνατότητα εύρεσης λύσεων και συνολικά τονώνει την οικονομική επίδοση, καθώς επιτρέπει την ανταπόκριση στις ανάγκες διαφορετικών πελατών και κοινοτήτων. Έρευνες της McKinsey δείχνουν ότι οι επιχειρήσεις με υψηλά επίπεδα ποικιλομορφίας στην ηγεσία έχουν 21% μεγαλύτερες πιθανότητες να εμφανίσουν κέρδη άνω του μέσου όρου.
	Μια επιχείρηση μπορεί να αναλάβει δράση με τη θέσπιση στόχων ποικιλομορφίας για ρόλους που παρατηρείται ανισορροπία φύλου, να αναπτύξει κατάλληλα προγράμματα συμπεριληπτικής πρόσληψης και εκπαίδευσης, να αντιμετωπίσει τις ασυνείδητες προκαταλήψεις και να προωθήσει γυναικεία πρότυπα σε ανδροκρατούμενους χώρους (female role models). Είναι σημαντικό η ενδυνάμωση των γυναικών και η αύξηση της εκπροσώπησης να μην αντιμετωπίζονται μόνο ως ζήτημα αριθμών και ποσοστών αλλά ως μια συνεχιζόμενη προσπάθεια για αλλαγή κουλτούρας και ουσιαστική δέσμευση σε όλα τα επίπεδα της επιχείρησης. Οι γυναίκες που υποστηρίζονται γίνονται φορείς συλλογικής προόδου, συμβάλλοντας στη δημιουργία εργασιακών πλαισίων πιο δίκαιων και δημιουργικών για όλους και όλες.
	METLEN Energy & Metals “M-Power: Γυναίκες στη Βιομηχανία” Η πρωτοβουλία «M-Power: Γυναίκες στη Βιομηχανία» της METLEN είναι μία δράση που στοχεύει στην ενδυνάμωση των γυναικών που εργάζονται στο πεδίο σε παραδοσιακά ανδροκρατούμενους κλάδους, όπως τα Μέταλλα και η Ενέργεια, μέσα από τη δημιουργία ενός ασφαλούς και συμμετοχικού χώρου διαλόγου και ανταλλαγής ιδεών. Ανταποκρίνεται σε πραγματικές ανάγκες των εργαζομένων και επιδιώκει να ενισχύει τη φωνή και την παρουσία των γυναικών σε καίριες θέσεις. Μέσω διαδραστικών εργαστηρίων και συναντήσεων, οι συμμετέχουσες αναδεικνύουν προκλήσεις που αντιμετωπίζουν στην καθημερινότητά τους, συμβάλλοντας στην αποτύπωση αναγκών και στον σχεδιασμό στοχευμένων παρεμβάσεων. Η δράση λειτουργεί και ως πλατφόρμα αλληλεπίδρασης και δικτύωσης, δίνοντας τη δυνατότητα στις γυναίκες να ανταλλάσσουν εμπειρίες, προβληματισμούς και καλές πρακτικές, ενισχύοντας την αίσθηση κοινότητας και αλληλοϋποστήριξης. Από τις συζητήσεις προκύπτουν προτάσεις που οδηγούν σε συγκεκριμένες, υλικοτεχνικές βελτιώσεις στο χώρο εργασίας, ενώ δρομολογούνται και επόμενες δράσεις, όπως διαδικτυακά εργαστήρια σε θεματικές όπως η ευεξία, καθώς και η δημιουργία μίας ψηφιακής πλατφόρμας που ενισχύει τα κανάλια επικοινωνίας και συνεργασίας μεταξύ των γυναικών. Η πρωτοβουλία αποτελεί ένα πρώτο βήμα για την ενίσχυση της φωνής των γυναικών στη βιομηχανία και την καλλιέργεια μιας πιο συμπεριληπτικής εργασιακής κουλτούρας στους χώρους εργασίας της METLEN.
	Α.Ε. ΤΣΙΜΕΝΤΩΝ ΤΙΤΑΝ  “Δημιουργία κύκλων Lean In στον TITAN” Με στόχο την ενδυνάμωση των γυναικών για να επιτύχουν τις φιλοδοξίες τους και να δημιουργήσουν έναν πιο ισότιμο και συμπεριληπτικό κόσμο, συνεργαστήκαμε με το ελληνικό δίκτυο της διεθνούς μη κερδοσκοπικής οργάνωσης «Lean In - Lean In Network Greece (Athens)». Κύρια πρωτοβουλία της είναι οι εταιρικοί κύκλοι Lean In, δηλαδή μικρές αυτοκαθοδηγούμενες ομάδες εργαζομένων, που προσφέρουν υποστήριξη, καθοδήγηση μεταξύ συναδέλφων και ανάπτυξη ηγετικών ικανοτήτων. Ο ΤΙΤΑΝ προσκάλεσε τους εργαζόμενους και τις εργαζόμενες των Κεντρικών Γραφείων και του εργοστασίου Καμαρίου σε ενημερωτικές συνεδρίες για την αποστολή της Lean In και τον τρόπο λειτουργίας των κύκλων. Περισσότερα από 40 άτομα, γυναίκες και άνδρες, έδειξαν μεγάλο ενδιαφέρον και από τον Μάιο του 2023, έχουν συσταθεί και λειτουργούν δύο κύκλοι. Αν και οι κύκλοι είναι καθοδηγούμενοι από τους συμμετέχοντες και τις συμμετέχουσες, ο TITAN έπαιξε ενεργό ρόλο στην ευαισθητοποίηση των εργαζομένων, υποστηρίζοντας την πρωτοβουλία και διευκολύνοντας τις συναντήσεις των κύκλων κατά τις ώρες εργασίας για να διασφαλιστεί η μέγιστη συμμετοχή και υποστήριξη.
	AKRITAS S.A.  “Ενίσχυση της Γυναικείας Εκπροσώπησης στη Βιομηχανία Ξύλου” Η ισότιμη συμμετοχή των φύλων στο εργασιακό περιβάλλον συνιστά βασική προϋπόθεση για τη βιώσιμη ανάπτυξη, την ενίσχυση της καινοτομίας και την καλλιέργεια ενός σύγχρονου, ανταγωνιστικού οργανωτικού πολιτισμού. Στο πλαίσιο αυτό, η AKRITAS στοχεύει στη σταδιακή, αλλά ουσιαστική αύξηση της συμμετοχής των γυναικών, κυρίως σε τεχνικούς και παραγωγικούς ρόλους. Μέσω συνεργασιών με εκπαιδευτικά ιδρύματα και προγράμματα πρακτικής άσκησης, η AKRITAS επιδιώκει να δημιουργήσει ένα εργασιακό περιβάλλον ίσων ευκαιριών. Στα πλαίσια της πρωτοβουλίας αυτής, επενδύουμε στην αλλαγή κουλτούρας εντός της εταιρείας, με εκπαίδευση σε θέματα προκατάληψης και συμπερίληψης. Η πρωτοβουλία αυτή εντάσσεται στο στρατηγικό μας πλάνο και τους στόχους ESG της εταιρείας.
	QUALCO GROUP  “Προώθηση γυναικών σε θέσεις τεχνολογίας (STEM)” Ο Όμιλος Qualco, ως εταιρεία τεχνολογίας, δίνει ιδιαίτερη έμφαση στην προώθηση γυναικών σε θέσεις τεχνολογίας (STEM), οι οποίες παραδοσιακά καταλαμβάνονται από άνδρες. Στο πλαίσιο αυτό, υλοποίησε πρωτοβουλία ενημέρωσης και ευαισθητοποίησης, σε συνεργασία με τον οργανισμό “Women on Top”, που περιελάβανε σειρά συζητήσεων με θέμα την ανάδειξη γυναικών σε θέσεις STEM και τη συμμετοχή τους σε θέσεις ευθύνης. Τονίζεται πως ο Όμιλος Qualco έχει υπογράψει τη «Χάρτα Διαφορετικότητας», ως μέσο δέσμευσης για την εφαρμογή της ισότητας των ίσων ευκαιριών και της διαφορετικότητας στο εργασιακό της περιβάλλον. Το ποσοστό συμμετοχής των γυναικών σε θέσεις STEM ήταν 31,7% το 2024 (πάνω από τον Ευρωπαϊκό μέσο όρο), ενώ ο όμιλος έχει θέσει ως στόχο την προσπάθεια για αύξηση του ποσοστού αυτού.
	INTERFERRIES LINES  “Γυναίκες σε παραδοσιακά ανδροκρατούμενους κλάδους” Στην εταιρία μας πιστεύουμε ότι η καινοτομία και η πρόοδος στον κλάδο των μεταφορών απαιτούν τη συμβολή όλων. Προωθήσαμε και εδραιώσαμε γυναίκες σε ηγετικές -διευθυντικές και τεχνικές θέσεις στον ανδροκρατούμενο και παραδοσιακά κυριαρχούμενο από άνδρες κλάδο των μεταφορών. Προωθήσαμε γυναίκες στην ηγεσία του τμήματος δρομολόγησης και διαχείρισης του στόλου μας, στο management της αποθήκης και αντικαταστήσαμε έναν από τους 4 φύλακες ασφαλείας των εγκαταστάσεών μας με έμπειρη γυναίκα πρώην αστυνομικό Σε ένα εργασιακό περιβάλλον χωρίς διακρίσεις αποδεικνύαμε έμπρακτα ότι οι γυναίκες μπορούν να διαπρέψουν και να ηγηθούν στον τομέα των μεταφορών δημιουργώντας ένα πιο ισότιμο και δυναμικό μέλλον για όλους.
	Ίση αμοιβή για ίση εργασία
	Η ίση αμοιβή για εργασία ίσης αξίας αποτελεί μια αρχή βασισμένη στη δικαιοσύνη και στα ανθρώπινα δικαιώματα. Η διασφάλιση ότι όλα τα άτομα λαμβάνουν την ίδια αμοιβή ανεξάρτητα από το φύλο, την εθνικότητα ή άλλα προσωπικά χαρακτηριστικά, είναι κρίσιμη για τη δημιουργία πιο δίκαιων εργασιακών περιβαλλόντων, ενώ, συνδέεται άμεσα με την οικονομική ευημερία. Όταν όλοι και όλες αμείβονται δίκαια, η αυξημένη αγοραστική τους δύναμη ενισχύει τη συνολική ζήτηση και ωφελεί την ευρύτερη οικονομία.
	Η ίση αμοιβή για εργασία ίσης αξίας αποτελεί θεμελιώδη αρχή για τον ILO. Στόχος της είναι η εξάλειψη των μισθολογικών ανισοτήτων λόγω φύλου και η διασφάλιση ότι άνδρες και γυναίκες λαμβάνουν δίκαιη αμοιβή για εργασία που απαιτεί συγκρίσιμες δεξιότητες, προσπάθεια και ευθύνη. Παρά την πρόοδο, οι γυναίκες παγκοσμίως εξακολουθούν να κερδίζουν κατά μέσο όρο περίπου 20% λιγότερο από τους άνδρες, γεγονός που αντικατοπτρίζει τη συνεχιζόμενη διάκριση, τον επαγγελματικό διαχωρισμό και την άνιση πρόσβαση σε θέσεις ηγεσίας. Ο ILO υπογραμμίζει ότι το μισθολογικό χάσμα διαιωνίζει κοινωνικές ανισότητες και υπονομεύει τις προσπάθειες για κοινωνική δικαιοσύνη.
	Στην Ευρωπαϊκή Ένωση, η Οδηγία (ΕΕ) 2023/970 για τη διαφάνεια στις αμοιβές ενισχύει την εφαρμογή της αρχής της ίσης αμοιβής μέσω υποχρεώσεων διαφάνειας και ενισχυμένων μηχανισμών επιβολής, προβλέποντας δικαιώματα για την ενημέρωση του προσωπικού σχετικά με τα επίπεδα αμοιβών και τη λήψη διορθωτικών μέτρων σε περιπτώσεις διακρίσεων. Αναμφίβολα όμως, η ίση αμοιβή για ίση εργασία δεν είναι απλώς ζήτημα νομικής συμμόρφωσης. Αποτελεί θεμέλιο για μια δίκαιη και ευημερούσα κοινωνία, για την ενίσχυση της κοινωνικής συνοχής και για τη βιώσιμη επιχειρηματική επιτυχία. Η γεφύρωση του μισθολογικού χάσματος αποτελεί συλλογική ευθύνη και απαιτεί ουσιαστική δέσμευση από τις επιχειρήσεις, τις κυβερνήσεις και την κοινωνία.
	Το UN Global Compact έχει αναγνωρίσει τον καθοριστικό ρόλο των επιχειρήσεων στην αντιμετώπιση αυτής της ανισότητας, καθώς η ανάληψη δράσης από μέρους τους μπορεί να επιφέρει πολλαπλασιαστικά αποτελέσματα. Στις ενέργειες στις οποίες μπορούν να προβούν οι επιχειρήσεις περιλαμβάνονται η θέσπιση διαφανών μισθολογικών δομών, ο καθορισμός στόχων, η συστηματική αξιολόγηση και δημοσιοποίηση δεδομένων σχετικά με το μισθολογικό χάσμα, καθώς και η αντιμετώπιση των ασυνείδητων προκαταλήψεων στις διαδικασίες πρόσληψης και προαγωγών ώστε να προωθείται η εκπροσώπηση των γυναικών σε όλα τα επίπεδα. Πέρα από το ζήτημα της δικαιοσύνης, η επίτευξη ίσης αμοιβής ενισχύει το κίνητρο, την επίδοση, την ικανοποίηση και την αφοσίωση του εργατικού δυναμικού, συμβάλει στη διατήρηση του ανθρώπινου κεφαλαίου και ενδυναμώνει τη φήμη της επιχείρησης.
	EURIMAC A.E.  “Ίσες αμοιβές για ίση εργασία” Η εταιρεία μας απασχολεί συνολικά 187 άτομα προσωπικό, εκ των οποίων οι 62 είναι γυναίκες. Το τμήμα συσκευασίας αριθμεί 87 άτομα προσωπικό εκ των οποίων οι 44 είναι γυναίκες. Τα τελευταία τρία χρόνια, το ποσοστό των γυναικών στο τμήμα συσκευασίας έχει αυξηθεί κατά 30%, γεγονός που αναδεικνύει τη δέσμευσή μας στην προώθηση της ισότητας φύλου στον εργασιακό χώρο. Η πολιτική της εταιρείας μας είναι σαφής και δεσμευτική: εφαρμόζουμε ίσες αμοιβές για ίση εργασία, ανεξάρτητα από το φύλο, με βάση τις αρμοδιότητες που αναλαμβάνουν όλοι οι εργαζόμενοι. Για να διασφαλίσουμε την ίση μεταχείριση, η εταιρεία εφαρμόζει μια σειρά από καλές πρακτικές, οι οποίες περιλαμβάνουν:
	Αξιολόγηση Αμοιβών με Διαφάνεια: Η διαδικασία καθορισμού των μισθών είναι πλήρως διαφανής και βασίζεται σε αντικειμενικά κριτήρια, όπως οι αρμοδιότητες, η εμπειρία και οι επιδόσεις.
	Συστηματική Αξιολόγηση και Σύγκριση Αμοιβών: Τακτική ανασκόπηση των μισθολογικών δεδομένων για να εξασφαλιστεί ότι δεν υπάρχουν ανισότητες στους μισθούς, με ιδιαίτερη προσοχή στις διαφορές λόγω φύλου.
	Ενιαίες Εκπαιδευτικές Ευκαιρίες για Όλους: Όλοι οι εργαζόμενοι και οι εργαζόμενες, ανεξαρτήτως φύλου, έχουν ίσες ευκαιρίες για εκπαίδευση και επαγγελματική ανάπτυξη, με στόχο την ενίσχυση των δεξιοτήτων τους και την προετοιμασία τους για επαγγελματική ανέλιξη.
	Προώθηση της Συμμετοχής και της Ενσωμάτωσης: Ενθαρρύνουμε τη συμμετοχή όλων των εργαζομένων στη δημιουργία ενός περιβάλλοντος συνεργασίας και αλληλοσεβασμού, προάγοντας την ενσωμάτωση και την ισότιμη συμμετοχή όλων στους στόχους της εταιρείας.
	Η δέσμευσή μας για ίσες αμοιβές για ίση εργασία είναι στρατηγική που ενισχύει την ομάδα μας και προάγει την ισότητα στον εργασιακό χώρο.
	Θεόφιλος Χαλκιαδάκης Α.Ε. - Cactus Hotels  “Διασφάλιση Ίσων Αμοιβών με Διαφανείς Διαδικασίες” Η Cactus Hotels SA δεσμεύεται να διασφαλίζει ίσες αμοιβές για ίση εργασία, ενισχύοντας την ισότητα των φύλων στον εργασιακό χώρο. Η εταιρεία εφαρμόζει διαφανείς διαδικασίες αμοιβών, όπου οι αποδοχές βασίζονται σε αντικειμενικά κριτήρια, όπως η θέση εργασίας, η εμπειρία, οι δεξιότητες και η απόδοση, ανεξαρτήτως φύλου ή άλλων χαρακτηριστικών. Σε ετήσια βάση, διενεργείται εσωτερική ανάλυση μισθών για τον εντοπισμό πιθανών διαφορών και την εφαρμογή διορθωτικών μέτρων. Παράλληλα, η εταιρεία προσφέρει εκπαίδευση στα στελέχη της σχετικά με την καταπολέμηση ασυνείδητων προκαταλήψεων, ενισχύοντας τη δέσμευση στη διατήρηση της ισότητας. Η πρωτοβουλία αυτή αποτελεί βασικό πυλώνα της εταιρικής κουλτούρας, προάγοντας ένα εργασιακό περιβάλλον που βασίζεται στην αξιοκρατία, τη διαφάνεια και τον σεβασμό, συμβάλλοντας στην ενδυνάμωση των γυναικών και στη δημιουργία ίσων ευκαιριών για όλους και όλες.
	Καταπολέμηση ασυνείδητων προκαταλήψεων | Πρόληψη & αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης
	Οι ασυνείδητες προκαταλήψεις και η παρενόχληση είναι δυο βασικοί παράγοντες που επηρεάζουν την επίτευξη της ισότητας, της συμπερίληψης και της αίσθησης του ανήκειν σε ένα εργασιακό περιβάλλον. Η ασυνείδητη προκατάληψη αναφέρεται στα αυτόματα και συχνά ακούσια στερεότυπα ή συμπεριφορές που επιδρούν στον τρόπο με τον οποίο αντιλαμβανόμαστε και αντιμετωπίζουμε τους άλλους, με βάση χαρακτηριστικά όπως το φύλο, η φυλή, η ηλικία ή η εξωτερική εμφάνιση. Στον επιχειρηματικό χώρο, αυτές οι προκαταλήψεις μπορεί να επηρεάσουν διαδικασίες που αφορούν τις προσλήψεις, τις προαγωγές, τις μισθολογικές αποφάσεις και τις καθημερινές αλληλεπιδράσεις, οδηγώντας σε άνιση μεταχείριση, ακόμη και όταν οι πολιτικές μιας εταιρείας είναι τυπικά ουδέτερες.
	Η παρενόχληση στο χώρο εργασίας περιλαμβάνει οποιαδήποτε ανεπιθύμητη συμπεριφορά -λεκτική, σωματική ή ψυχολογική- που προσβάλλει την αξιοπρέπεια ενός ατόμου ή δημιουργεί ένα εχθρικό, εκφοβιστικό ή προσβλητικό περιβάλλον. Μπορεί να λάβει πολλές μορφές, όπως σεξουαλική παρενόχληση, εκφοβισμό (mobbing) ή αποκλεισμό, και υπονομεύει τόσο την ευημερία των εργαζομένων όσο και τις επιδόσεις και τη φήμη του οργανισμού.
	Έρευνες δείχνουν ότι οι ασυνείδητες προκαταλήψεις αποτελούν ένα ιδιαίτερα συχνό φαινόμενο στους χώρους εργασίας, ενώ, η ενθάρρυνση του προσωπικού να αναφέρει περιστατικά παρενόχλησης παραμένει σημαντική πρόκληση. Ακόμη και όταν οι επιχειρήσεις διαθέτουν πολιτικές ποικιλομορφίας και συμπερίληψης (D&I) ή πολιτικές μηδενικής ανοχής, συχνά δυσκολεύονται να τις μετατρέψουν σε ουσιαστική πρόοδο και καθημερινή πρακτική, λόγω ελλιπούς εφαρμογής, φόβου αντιποίνων ή απουσίας εμπιστοσύνης στους μηχανισμούς αναφοράς.
	Οι επιχειρήσεις έχουν τόσο ηθική ευθύνη όσο και στρατηγικό όφελος να αντιμετωπίσουν την προκατάληψη και την παρενόχληση, καθώς αυτά τα φαινόμενα υπονομεύουν την εμπιστοσύνη, την παραγωγικότητα και την ισότητα ευκαιριών. Πρακτικά, αυτό σημαίνει υιοθέτηση πολιτικών μηδενικής ανοχής, παροχή τακτικής εκπαίδευσης για την ασυνείδητη προκατάληψη και τη δεοντολογική συμπεριφορά -προσαρμοσμένης στην πραγματικότητα κάθε επιχείρησης- με ενεργή υποστήριξη από την ηγεσία. Επιπλέον, περιλαμβάνει προγράμματα καθοδήγησης και συνεργασίας που ενδυναμώνουν τις υποεκπροσωπούμενες ομάδες και ενισχύουν μια κουλτούρα χωρίς αποκλεισμούς, καθώς και τη διασφάλιση ασφαλών, εμπιστευτικών μηχανισμών αναφοράς και λογοδοσίας, ώστε κάθε αναφορά να εξετάζεται άμεσα, δίκαια και με σεβασμό προς τα θεσμοθετημένα πρότυπα και πολιτικές. Οι αποτελεσματικές παρεμβάσεις δίνουν, επίσης, προτεραιότητα στα δικαιώματα, την αξιοπρέπεια και την ευημερία των ατόμων που έχουν υποστεί παρενόχληση ή διάκριση. Αυτό σημαίνει παροχή πολλαπλών ασφαλών διαύλων αναφοράς, κατάλληλης υποστήριξης και προστασίας από τυχόν αντίποινα ή νέα τραυματικά βιώματα.
	Με την υιοθέτηση αυτών των πρακτικών, οι επιχειρήσεις όχι μόνο συμμορφώνονται με τα διεθνή και ευρωπαϊκά πρότυπα για τα ανθρώπινα δικαιώματα και την εργασία, αλλά προσελκύουν, ενδυναμώνουν και διατηρούν ποικιλόμορφα ταλέντα ενισχύοντας την παραγωγικότητα, την εμπιστοσύνη και τη μακροπρόθεσμη επιτυχία. Η καλλιέργεια μιας κουλτούρας διαλόγου και σεβασμού, όπου η ενσυναίσθηση και η ευθύνη αποτελούν θεμελιώδεις αξίες, συμβάλλει ουσιαστικά στη δημιουργία ενός ασφαλούς και δίκαιου εργασιακού περιβάλλοντος που ενισχύει τη βιωσιμότητα και την ανταγωνιστικότητα της επιχείρησης. Η αποφασιστική δράση σε αυτά τα ζητήματα οδηγεί σε ισχυρότερους, πιο ανθεκτικούς και ανθρωποκεντρικά προσανατολισμένους οργανισμούς.
	OTE A.E.  “Ψηφιακή εκπαίδευση για την ισότητα και την συμπερίληψη” Ο Όµιλος ΟΤΕ παρέχει ένα βιώσιµο, αποδοτικό και τεχνολογικά προηγμένο εργασιακό περιβάλλον για τους ανθρώπους του. Σε αυτό το πλαίσιο, έχει διαµορφώσει µια εταιρική κουλτούρα που αγκαλιάζει και προωθεί τις αξίες της ∆ιαφορετικότητας, της Ισότητας και της Συµπερίληψης. H ισότητα των φύλων αποτελεί θεμελιώδη αρχή και αναπόσπαστο μέρος των πολιτικών και των δράσεών του. Μέσα από συστηματική προσπάθεια καλλιεργείται ένα εργασιακό περιβάλλον, όπου όλοι έχουν ίσες ευκαιρίες να εξελιχθούν και να αναπτύξουν το δυναμικό τους, ανεξαρτήτως φύλου. Σε αυτό το πλαίσιο και για τον εορτασμό του 5ου Ευρωπαϊκού μήνα διαφορετικότητας το 2024, πραγματοποιήθηκε μια εξειδικευμένη και πρωτοποριακή ψηφιακή εκπαίδευση για την ισότητα και την συμπερίληψη, η οποία, μέσα από αληθινές ιστορίες εργαζομένων από διαφορετικές χώρες του Ομίλου Telekom, συνέβαλε στο να αναγνωρίζουν οι συμμετέχοντες και οι συμμετέχουσες και να αντιμετωπίζουν τις ασυνείδητες προκαταλήψεις, διαμορφώνοντας κοινή αντίληψη γύρω από την ισότητα, τη διαφορετικότητα και τη συμπερίληψη. Κύρια χαρακτηριστικά της συγκεκριμένης εκπαίδευσης ήταν η προσβασιμότητα για όλους και όλες και ο προτρεπτικός χαρακτήρας, μέσα από τη χρήση πολυμέσων, κουίζ και εργαλείων αυτό-αξιολόγησης. Η συγκεκριμένη ψηφιακή εκπαίδευση, στην οποία συμμετείχαν 1.372 άτομα από τον Όμιλο ΟΤΕ, συνέβαλλε στην καλλιέργεια της κουλτούρας ισότητας και συμπερίληψης, προάγοντας την καινοτομία και τη συνεργασία.
	Lidl Ελλάς “Η προσέγγιση της Lidl Ελλάς στην πρόληψη και αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης στο χώρο εργασίας” Η στρατηγική εταιρική υπευθυνότητας της Lidl Ελλάς έχει στο επίκεντρο της την προάσπιση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τη συμπερίληψη σε όλη την αλυσίδα αξίας. Η δέσμευση μας είναι διάχυτη αφενός στον Κώδικα Δεοντολογίας για τους εταίρους μας, αφετέρου αφορά όλους τους εργαζομένους και τις εργαζόμενες της εταιρίας. Γι’ αυτό διαμορφώσαμε μια ολοκληρωμένη Πολιτική μηδενικής ανοχής που περιλαμβάνει δράσεις εντοπισμού και αντιμετώπισης περιστατικών παρενόχλησης. Η Πολιτική περιλαμβάνει ένα δομημένο πλαίσιο για την πρόληψη, διαχείριση και υποστήριξη των ανθρώπων μας σε φαινόμενα παρενόχλησης. Σε αυτό εντάσσεται η ευαισθητοποίηση και εκπαίδευση μέσα από προσαρμοσμένες δράσεις και video, ώστε να μπορούν να αντιληφθούν παρενοχλητικές συμπεριφορές και να αντιδρούν ανάλογα.  Η θετική αλλαγή και ο αντίκτυπος της Πολιτικής Παρενόχλησης μας οδήγησε στη δημιουργία της νέας Πολιτικής για την Ίση Μεταχείριση στον χώρο εργασίας, που ορίζει τις μορφές των διακρίσεων και περιγράφει τα μέτρα πρόληψης και ευαισθητοποίησης για ίση μεταχείριση, καθώς και τον τρόπο αναφοράς. Έτσι, επικυρώνουμε την δέσμευση μας για ένα περιβάλλον ισότητας και τοποθετούμε την ασφάλεια και την ψυχική υγεία των ανθρώπων μας στην καρδιά της εταιρικής μας κουλτούρας.
	KLEEMANN “Πρόληψη & αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης” Η KLEEMANN, ως πολυεθνική εταιρεία με δίκτυο πωλήσεών σε περισσότερες από 100 χώρες, με τοπική παρουσία σε σημαντικές αγορές όπως η Αγγλία, η Γαλλία, η Γερμανία, η Αυστραλία, οι ΗΠΑ καθώς και τοπική παραγωγή στην Ελλάδα, στη Σερβία και στην Κίνα, ενσωματώνει την έννοια της συμπερίληψης στην εργασιακή της καθημερινότητα. Στο πλαίσιο των πρωτοβουλιών που υλοποιεί για την πρόληψη και την αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης, εφαρμόζει Πολιτική για την Καταπολέμηση της Βίας & Παρενόχλησης καθώς και Πολιτική Διαφορετικότητας, Ισότητας & Συμπερίληψης, που περιλαμβάνουν μεταξύ άλλων:
	Ανώνυμη γραμμή καταγγελιών, ώστε οι εργαζόμενοι και οι εργαζόμενες να αναφέρουν τυχόν περιστατικά παρενόχλησης χωρίς φόβο αντιποίνων
	Υποχρεωτική εκπαίδευση για όλους τους εργαζομένους και τις εργαζόμενες σε θέματα έμφυλων διακρίσεων, σεξουαλικής παρενόχλησης και δεοντολογικής συμπεριφοράς
	Ειδική ομάδα υποστήριξης για τη διερεύνηση καταγγελιών με εχεμύθεια και αντικειμενικότητα
	Συνεχείς δράσεις ευαισθητοποίησης, όπως σεμινάρια και καμπάνιες ενημέρωσης, για την ενίσχυση του σεβασμού και της ισότητας στο εργασιακό περιβάλλον
	Η KLEEMANN δεσμεύεται για τη διατήρηση ενός εξαιρετικού εργασιακού περιβάλλοντος που προάγει τον σεβασμό στα ανθρώπινα δικαιώματα και την παροχή ίσων ευκαιριών, ενισχύοντας την εμπιστοσύνη και τον αλληλοσεβασμό μεταξύ των εργαζομένων της.
	ΑΒ Βασιλόπουλος “Ασφαλές και Συμπεριληπτικό Περιβάλλον στην ΑΒ Βασιλόπουλος” Στην ΑΒ Βασιλόπουλος επενδύουμε σε καλές πρακτικές για τη δημιουργία ενός ασφαλούς. ισότιμου και συμπεριληπτικού περιβάλλοντος. Έχουμε θεσπίσει Κώδικα Δεοντολογίας, διαθέσιμο σε όλους και όλες, και υλοποιούμε τακτικά εκπαιδευτικά προγράμματα για θέματα διαφορετικότητας και συμπεριληπτικής ηγεσίας. Διατηρούμε ανώνυμη γραμμή αναφορών και ειδική ομάδα διαχείρισης περιστατικών, διασφαλίζοντας άμεση και αμερόληπτη αντιμετώπιση. Προωθούμε ενεργά κουλτούρα μηδενικής ανοχής στη διάκριση και την παρενόχληση, ενισχύοντας την ανοιχτή επικοινωνία και την υποστήριξη όλων των εργαζομένων.
	ΔΕΔΔΗΕ “Πρόληψη & αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης” Ο ΔΕΔΔΗΕ στο πλαίσιο άσκησης των αρμοδιοτήτων και του πεδίου δράσης του ενεργεί προληπτικά και μεριμνά για την προάσπιση, τον σεβασμό και την τήρηση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων.  Σεβόμενος απόλυτα τη διαφορετικότητα και το δικαίωμα παροχής ίσων ευκαιριών, δεν ανέχεται καμία μορφή διάκρισης. Παρέχει ίσες ευκαιρίες κατά την πρόσληψη, καθώς και την ανάπτυξη, εκπαίδευση, κατάρτιση, αμοιβή και αξιολόγηση της απόδοσης των εργαζομένων του. Δεν είναι ανεκτή η διάκριση βάσει φυλής, φύλου, χρώματος, υπηκοότητας ή εθνικής καταγωγής, τάξης, θρησκείας, ηλικίας, αναπηρίας, οικογενειακής κατάστασης, σεξουαλικού προσανατολισμού ή ταυτότητας φύλου, πολιτικών και πολιτιστικών πεποιθήσεων ή οποιασδήποτε άλλης κατάστασης η οποία προστατεύεται από την ισχύουσα νομοθεσία.  Στον ΔΕΔΔΗΕ δεν αποδεχόμαστε οποιαδήποτε μορφή σωματικής, λεκτικής, σεξουαλικής ή ψυχολογικής παρενόχλησης ή βίας, καθώς επίσης απειλές και εκφοβισμό στην εργασία, ενώ για τα θέματα αυτά εφαρμοστέες είναι οι εγκεκριμένες «Πολιτική κατά της Βίας και Παρενόχλησης στην Εργασία», «Πολιτική Κυρώσεων και Διαχείρισης Αναφορών και Καταγγελιών» και «Πολιτική Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων».
	ΔΩΔΩΝΗ “Καλές πρακτικές κατά όποιας διάκρισης, βίας, παρενόχλησης” Στη ΔΩΔΩΝΗ οι άνθρωποί μας είναι ο πυρήνας μας. Σεβόμαστε κάθε ανάγκη και δικαίωμά τους στην ασφάλεια στην εργασία. Λαμβάνουμε λοιπόν τα απαραίτητα μέτρα για να ενημερώσουμε το προσωπικό μας σε ζητήματα κατά όποιας βίας, διάκρισης και παρενόχλησης. Ως μέλη του UNGC υποστηρίζουμε ενεργά τους 17 SDGs. Εφαρμόζουμε πολιτικές για τη βία και την παρενόχληση. Παρέχουμε στους νέους εργαζόμενους και στις νέες εργαζόμενές μας εγχειρίδιο με ορθές πρακτικές για την ασφάλειά τους. Γνωστοποιούμε τις αρχές μας στον Κώδικα Ηθικής της Εταιρείας μας. Θεσπίσαμε διαδικασίες όπως “whistleblowing procedure” όπου μπορεί κανείς επώνυμα ή ανώνυμα να υποβάλει καταγγελία για όποιο περιστατικό βίας, παρενόχλησης ή διάκρισης έχει συμβεί σε βάρος του. Καταρτίζουμε το προσωπικό μας μέσα από εκπαιδευτικά προγράμματα φορέων και εσωτερικά σεμινάρια. Είμαστε μέλη των WEPs με ενυπόγραφη δέσμευση του CEO μας σε μια προσπάθεια προώθησης πρακτικών σε θέματα ανισότητας των φύλων. Σεβόμαστε, προασπίζουμε υποστηρίζουμε. Τις αρχές και πολιτικές μας μοιραζόμαστε με όλους και όλες στο site μας.
	Grant Thornton Greece “Whistleblowing Policy” Στην Grant Thornton δεσμευόμαστε σε ένα εργασιακό περιβάλλον όπου η ισότητα και η συμπερίληψη δεν είναι απλώς στόχος, αλλά καθημερινή πράξη. Aπό το 2019 και το 2021, η Grant Thornton έχει θεσπίσει εσωτερική και εξωτερική (αντίστοιχα) Πολιτική Καταγγελίας Δυσλειτουργιών (Whistleblowing Policy). Παράλληλα, έχουν οριστεί επιπρόσθετα κανάλια υποβολής καταγγελιών, στα οποία ο/η καταγγέλλων/ουσα (εσωτερικός/ή και εξωτερικός/ή) έχει τη δυνατότητα να υποβάλει επώνυμη καταγγελία. Επίσης, το 2021 θεσπίστηκε μία σαφής πολιτική κατά των διακρίσεων και της παρενόχλησης, ενισχύοντας τον σεβασμό, την ασφάλεια και την ισότιμη μεταχείριση όλων. Με διαφάνεια και συνέπεια, καλλιεργούμε μια κουλτούρα εμπιστοσύνης, στην οποία κάθε φωνή έχει αξία και κάθε άνθρωπος μπορεί να εξελιχθεί με αξιοπρέπεια. Πρόκειται για εργαλεία που δίνουν φωνή στους εργαζομένους και τις εργαζόμενες, ενισχύοντας τη δυνατότητα αναφοράς παραβατικών συμπεριφορών χωρίς φόβο αντιποίνων. Η πολιτική αυτή έχει ήδη αξιολογηθεί θετικά σε έρευνα προσωπικού, επιβεβαιώνοντας με 75% την αποδοχή και την εμπιστοσύνη που εμπνέει.
	INTERAMERICAN “Interamerican DEI Policy” Η Interamerican προωθεί έναν χώρο εργασίας ισότητας και σεβασμού μέσα από την υλοποίηση του Diversity, Equity & Inclusion (DEI) Policy, που διασφαλίζει δίκαιες ευκαιρίες και συμπερίληψη για όλους και όλες. Παράλληλα, το Harassment in the Workplace Policy καθιερώνει μηδενική ανοχή απέναντι σε παρενόχληση και διακρίσεις. Έχουμε αναπτύξει ένα ασφαλές reporting mechanism που επιτρέπει στους εργαζομένους και στις εργαζόμενες να αναφέρουν εμπιστευτικά ή ανώνυμα οποιοδήποτε περιστατικό μέσω ειδικής πλατφόρμας ή απευθείας στο HR, με άμεση και αμερόληπτη διερεύνηση. Καθ’ όλη τη διάρκεια του έτους υλοποιούμε εκπαιδεύσεις για την πρόληψη της παρενόχλησης και την αναγνώριση ασυνείδητων προκαταλήψεων, ενδυναμώνοντας την ευαισθητοποίηση και υπευθυνότητα σε όλα τα επίπεδα. Μέσα από αυτές τις δράσεις, η Interamerican δημιουργεί ένα βιώσιμο, ασφαλές και συμπεριληπτικό εργασιακό περιβάλλον, ενισχύοντας την ψυχική ευημερία και την επαγγελματική ανάπτυξη όλων των ανθρώπων της.
	ΥΠΕΡΤΑΜΕΙΟ “Μηδενική ανoχή σε διακρίσεις και παρενόχληση” Το Υπερταμείο έχει θεσπίσει πολιτική μηδενικής ανοχής απέναντι σε κάθε μορφή διάκρισης και παρενόχλησης. Αυτή η στρατηγική απόφαση στοχεύει στη διασφάλιση της ισότητας, την προστασία των εργαζομένων και την ενίσχυση του αισθήματος δικαίου στον εργασιακό χώρο. Κεντρικός πυλώνας αυτής της στρατηγικής είναι η ανάπτυξη ενός διαφανούς και ασφαλούς μηχανισμού αναφοράς περιστατικών, που υποστηρίζει τα θύματα, διασφαλίζοντας την ανωνυμία και την εμπιστευτικότητα (μέσω της πλατφόρμας safevoice.hcap.gr). Πρόκειται για μια σημαντική πρωτοβουλία που ενισχύει την ισότητα και την ασφάλεια στον εργασιακό χώρο, προλαμβάνοντας φαινόμενα που υπονομεύουν την ανθρώπινη αξιοπρέπεια και την ευημερία των εργαζομένων. Παράλληλα, η τακτική εκπαίδευση του προσωπικού, με στόχο την κατανόηση των εννοιών της διάκρισης και της παρενόχλησης, συμβάλλει στην ενίσχυση του σεβασμού και της ενσυναίσθησης στον εργασιακό χώρο.
	TUV AUSTRIA HELLAS “Πρόληψη & αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης” Στην εταιρεία μας, δεσμευόμαστε για τη δημιουργία ενός ασφαλούς και συμπεριληπτικού περιβάλλοντος εργασίας. Για την πρόληψη και αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης, έχουμε θεσπίσει μια γραμμή whistleblowing, μέσω της οποίας όλοι οι εργαζόμενοι μπορούν να αναφέρουν ανώνυμα οποιοδήποτε περιστατικό ανησυχίας. Η γραμμή whistleblowing είναι διαθέσιμη 24/7 και διασφαλίζει την εμπιστευτικότητα και την προστασία των πληροφοριών. Κάθε αναφορά εξετάζεται προσεκτικά από την αρμόδια ομάδα μας, η οποία λαμβάνει άμεσα μέτρα για την αντιμετώπιση των προβλημάτων και την υποστήριξη των εμπλεκομένων. Επιπλέον, παρέχουμε τακτική εκπαίδευση στους εργαζομένους και τις εργαζόμενές μας για την αναγνώριση και την πρόληψη διακρίσεων και παρενόχλησης, ενισχύοντας την ευαισθητοποίηση και την υπευθυνότητα. Με αυτόν τον τρόπο, προάγουμε μια κουλτούρα σεβασμού και ισότητας, όπου κάθε άτομο αισθάνεται ασφαλές και εκτιμημένο.
	PHAEA  “Ισότητα και απόλυτη δέσμευση κατά της παρενόχλησης” Η εταιρεία εφαρμόζει πολιτική μηδενικής ανοχής απέναντι σε κάθε μορφή διάκρισης, παρενόχλησης ή αποκλεισμού. Έχει θεσπίσει σαφείς εσωτερικούς κανονισμούς, εκπαιδευτικά προγράμματα ευαισθητοποίησης και ασφαλείς μηχανισμούς αναφοράς. Σε όλα τα επίπεδα, ενισχύει την καλλιέργεια ενός περιβάλλοντος σεβασμού και διαφάνειας. Οι εργαζόμενοί και οι εργαζόμενές της εκπαιδεύονται στη συμπεριληπτική ηγεσία, ενώ παράλληλα ενθαρρύνεται ο ανοιχτός διάλογος και η ενεργή συμμετοχή τους στη διαμόρφωση πολιτικών ισότητας. Η εταιρεία δεσμεύεται να λειτουργεί ως πρότυπο ηθικής εταιρικής κουλτούρας στον χώρο της φιλοξενίας.
	ELLA RESORTS “Πολιτική κατά των διακρίσεων. Πρόληψη και καταπολέμηση της βίας και της παρενόχλησης” Η πρωτοβουλία για την πρόληψη και αντιμετώπιση διακρίσεων και παρενόχλησης στην ELLA RESORTS επικεντρώνεται στη δημιουργία ενός ασφαλούς και σεβαστικού περιβάλλοντος για όλους τους εργαζομένους, τις εργαζόμενες και τους πελάτες και πελάτισσες. Περιλαμβάνει την εφαρμογή εκπαιδευτικών προγραμμάτων για την ευαισθητοποίηση και την εκπαίδευση του προσωπικού σχετικά με τη διαχείριση καταγγελιών, την πρόληψη διακρίσεων και την αναγνώριση κάθε μορφής παρενόχλησης. Επιπλέον, καθιερώνεται διαδικασία ανώνυμης αναφοράς για την υποβολή καταγγελιών, με εγγύηση εμπιστευτικότητας και χωρίς φόβο αντιποίνων. Παράλληλα, το προσωπικό μπορεί να λαμβάνει υποστήριξη μέσω ειδικών συμβούλων και η διεύθυνση του ομίλου δεσμεύεται να εφαρμόζει αυστηρά μέτρα για όσους παραβιάζουν τις αρχές ίσης μεταχείρισης και σεβασμού. Στόχος της πρωτοβουλίας είναι η ενίσχυση της εταιρικής κουλτούρας της ισότητας και της διαφορετικότητας.
	INTERGEO ENVIRONMENTAL TECHNOLOGY LTD “INTERGEO Hellas: Η Ισότητα στην Πράξη” Στην INTERGEO Hellas πιστεύουμε ότι η ισότητα των φύλων δεν είναι μόνο δίκαιη – είναι αναγκαία για την πρόοδο. Γι’ αυτό, επενδύουμε καθημερινά σε ένα εργασιακό περιβάλλον όπου όλοι και όλες έχουν ίσες ευκαιρίες να εξελιχθούν.
	Ενισχύουμε τη συμμετοχή των γυναικών σε θέσεις ευθύνης.
	Εξασφαλίζουμε ίσες αμοιβές και δίκαιες προσλήψεις.
	Προσφέρουμε ευελιξία στην εργασία, σεβόμενοι τις ανάγκες κάθε εργαζομένου και κάθε εργαζομένης.
	Σε πλήρη συμμόρφωση με τον Ν.4808/2021, εφαρμόζουμε πολιτική κατά της βίας και παρενόχλησης, διαθέτουμε ανώνυμο σύστημα καταγγελιών και υλοποιούμε τακτικές εκπαιδεύσεις για πρόληψη και ευαισθητοποίηση. Καλλιεργούμε καθημερινά ένα περιβάλλον χωρίς αποκλεισμούς, με επίκεντρο τον άνθρωπο, όπου η ισότητα είναι πράξη, όχι απλώς δέσμευση. Γιατί στην INTERGEO Hellas, δημιουργούμε τον χώρο που αξίζει σε όλους και όλες.
	Υποστήριξη εργαζόμενων γονέων
	Η υποστήριξη των γονέων στον χώρο εργασίας είναι καθοριστικής σημασίας για την επίτευξη ουσιαστικής ισότητας των φύλων και τη δημιουργία δίκαιων χώρων εργασίας. Η γονεϊκότητα αποτελεί ένα κρίσιμο στάδιο της ζωής που συχνά δοκιμάζει την ισορροπία μεταξύ επαγγελματικής και προσωπικής ζωής, ιδιαίτερα για τις γυναίκες που εξακολουθούν να αναλαμβάνουν δυσανάλογο μερίδιο ευθυνών φροντίδας.
	Η υποστήριξη των γονέων δεν αποτελεί μόνο ζήτημα δικαιοσύνης, αλλά και στρατηγική επένδυση για τις επιχειρήσεις, καθώς όταν βοηθούν το προσωπικό τους να ισορροπήσει μεταξύ επαγγελματικών και οικογενειακών υποχρεώσεων, συμβάλλουν στην αποτροπή απώλειας ταλέντων, στη μείωση της επαγγελματικής εξουθένωσης (burnout), ενώ, ενισχύουν την αφοσίωση, το κίνητρο και την ευημερία του προσωπικού, αποφέροντας σημαντικά οφέλη τόσο για τα άτομα όσο και για την επιχείρηση. Δημιουργώντας ένα περιβάλλον όπου τόσο οι μητέρες όσο και οι πατέρες μπορούν να εξελίσσονται επαγγελματικά χωρίς να θυσιάζουν την οικογενειακή τους ζωή, οι επιχειρήσεις ενισχύουν την εμπιστοσύνη, την πίστη του ανθρώπινου δυναμικού τους και τη φήμη τους ως υπεύθυνοι και προοδευτικοί εργοδότες.
	Οι επιχειρήσεις μπορούν να υιοθετήσουν συγκεκριμένα μέτρα, όπως την εφαρμογή συμπεριληπτικών πολιτικών γονικής άδειας, την παροχή ευέλικτων μορφών εργασίας για παράδειγμα τηλεργασία, προσαρμόσιμα ωράρια και τη διασφάλιση προσιτής και αξιόπιστης φροντίδας παιδιών, είτε μέσω εσωτερικών δομών είτε σε συνεργασία με εξωτερικούς φορείς. Εξίσου σημαντική είναι η καλλιέργεια κουλτούρας κατανόησης και αποδοχής που κανονικοποιεί τη χρήση της γονικής άδειας, αναγνωρίζει την αξία της φροντίδας και αποτρέπει τις προκαταλήψεις εις βάρος των εργαζόμενων γονέων.
	Τέλος, η δέσμευση της ηγεσίας και η συνεχής επικοινωνία αυτών των πολιτικών είναι απαραίτητες για την επιτυχημένη και συνεπή εφαρμογή τους. Ενσωματώνοντας την υποστήριξη των γονέων στις ευρύτερες στρατηγικές βιωσιμότητας και διαχείρισης ανθρώπινου δυναμικού, οι επιχειρήσεις ενδυναμώνουν τους ανθρώπους τους και συμβάλλουν στη δημιουργία πιο υπευθύνων και βιώσιμων επιχειρηματικών μοντέλων.
	Όμιλος ΔΕΗ  “Υποστήριξη εργαζόμενων γονέων” Στον Όμιλο ΔΕΗ αναδιαμορφώνουμε συνολικά την εταιρική μας κουλτούρα, ενισχύοντας ακόμη περισσότερο μια ολιστική υποστήριξη στην οικογένεια και ειδικά στις γυναίκες, στοχεύοντας στην ενδυνάμωσή τους, στην ισότητα μεταξύ των φύλων, αλλά και την υποστήριξη των εργαζόμενων γονέων. Ενδεικτικά:
	δημιουργούμε ένα σύστημα στήριξης για την οικογένεια και τις γυναίκες, παρέχοντας κάλυψη εξόδων σε βρεφονηπιακούς σταθμούς, κάλυψη με αμοιβή της άδειας μητρότητας, ειδικές άδειες για caregivers, βρεφονηπιακούς σταθμούς ΔΕΗ, καθώς και ετήσιο κατασκηνωτικό πρόγραμμα (ή summer camps) για τα παιδιά των εργαζομένων.
	εμπλουτίζουμε τις παροχές Υγείας & Ευημερίας με υπηρεσίες και για τα μέλη των οικογενειών (δράσεις εστιασμένες στις γυναίκες όπως η ψηφιακή πλατφόρμα VivianLab με ενημερώσεις και ομιλίες για θέματα όπως ο γονεϊκός ρόλος, η ενδυνάμωση, η διαχείριση πολλαπλών ρόλων κ.α., καθώς και παροχή τηλεφωνικής υπηρεσίας Συμβουλευτικής Ψυχικής Υγείας για τους εργαζομένους και τα μέλη της οικογένειάς τους.
	σχεδιάζουμε και οργανώνουμε σειρά δράσεων με στόχο τη δημιουργία κοινοτήτων, τόσο για τα παιδιά των εργαζομένων, όσο και για τους ίδιους τους γονείς μέσα από δράσεις εθελοντικού χαρακτήρα, υποστήριξη για τη νέα σχολική χρονιά, εορτασμούς και δώρα σε εποχικές εκδηλώσεις, ενώ σύντομα θα πραγματοποιήσουμε σειρά δράσεων όπου τα παιδιά των εργαζομένων μέσα απο εκπαιδευτικό και ενημερωτικό χαρακτήρα θα έρθουν πιο κοντά στον κόσμο της ΔΕΗ και στις στρατηγικές προτεραιότητες του Ομίλου.
	Ως αναπόσπαστο κομμάτι της ελληνικής κοινωνίας, η ΔΕΗ αναγνωρίζει τον κρίσιμο ρόλο της στην προώθηση αξιών όπως η ισότητα και ο σεβασμός και στηρίζει δράσεις που ενισχύουν την κοινωνική συνοχή. Αναλαμβάνει ουσιαστικές πρωτοβουλίες για την ενημέρωση και ευαισθητοποίηση του κοινωνικού συνόλου μέσω του προγράμματος ΔΕΗ Ενεργώ, συμβάλλοντας ενεργά στον αγώνα για την εξάλειψη της έμφυλης βίας και στη δημιουργία ενός κόσμου απαλλαγμένου από κάθε μορφή βίας.
	GRECOTEL S.A. “Υποστήριξη εργαζόμενων γονέων” Στην Grecotel, αναγνωρίζουμε την ανάγκη ισορροπίας μεταξύ επαγγελματικής και οικογενειακής ζωής και στηρίζουμε έμπρακτα τους εργαζόμενους γονείς. Προσφέρουμε ευέλικτα ωράρια εργασίας όπου αυτό είναι εφικτό, διευκολύνοντας τις γονεϊκές υποχρεώσεις. Κατά την καλοκαιρινή περίοδο, σε αρκετές μονάδες μας παρέχονται παιδικές δραστηριότητες και δημιουργική απασχόληση, που εξυπηρετούν τόσο τους επισκέπτες όσο και το προσωπικό με παιδιά. Παράλληλα, ενθαρρύνουμε την ισότιμη χρήση της γονικής άδειας από άνδρες και γυναίκες, ενισχύοντας την ισότητα στο σπίτι και στην εργασία. Μέσα από αυτές τις πρακτικές, δημιουργούμε ένα υποστηρικτικό εργασιακό περιβάλλον, που αναγνωρίζει και σέβεται τον ρόλο του γονέα, ανεξαρτήτως φύλου.
	Μιχαήλ Αραμπατζής Α.Β.Ε.Ε. “Δράσεις για Εργαζόμενους γονείς” Στη Μιχαήλ Αραμπατζής Α.Β.Ε.Ε. - Ελληνική Ζύμη, οι άνθρωποί μας αποτελούν τον θεμέλιο λίθο της εταιρίας μας. Για αυτό και έχουμε θεσμοθετήσει δράσεις με στόχο την πρόληψη, την υγεία και την εκπαίδευση του προσωπικού καθώς και την ενίσχυση της οικογενειακής ευημερίας. Στηρίζουμε τον θεσμό της οικογένειας και υποστηρίζουμε τους εργαζόμενους γονείς με παροχές για τα παιδιά σε όλα τα στάδια της ζωής τους. Ενδεικτικά:
	5.000€ επίδομα τοκετού ως χρηματική ενίσχυση.
	Διοργάνωση χριστουγεννιάτικης εκδήλωσης για τα παιδιά των εργαζομένων όπου κατά τη διάρκεια της έχουν την ευκαιρία γονείς και παιδιά να συμμετέχουν σε δημιουργικές, εκπαιδευτικές δράσεις, να διασκεδάσουν να απολαύσουν λιχουδιές και να παραλάβουν τα δωράκια τους.
	Χρηματική και υλική ενίσχυση των παιδιών των εργαζομένων που επιτυγχάνουν στις εισαγωγικές εξετάσεις σε Πανεπιστημιακά ιδρύματα της χώρας, ως δείγμα αναγνώρισης της προσπάθειας τους. Συγκεκριμένα το 2024 η εταιρία πρόσφερε σε κάθε παιδί από ένα laptop και από μία δωροεπιταγή αξίας 1.000€.
	INTERAMERICAN “Hybrid FlexiWork by Interamerican” Το Hybrid FlexiWork της Interamerican προσφέρει ευέλικτο υβριδικό μοντέλο εργασίας, με τρεις ημέρες τηλεργασίας και δύο στο γραφείο, προσαρμοσμένο στις προσωπικές ανάγκες κάθε εργαζομένου και κάθε εργαζομένης. Το μοντέλο στηρίζει ιδιαίτερα τους εργαζόμενους-γονείς προσφέροντας: ευελιξία ωραρίου για τη διαχείριση σχολικών υποχρεώσεων, δραστηριοτήτων ή έκτακτων αναγκών των παιδιών, μείωση χρόνου μετακινήσεων για περισσότερο χρόνο με την οικογένεια, αυτονομία στον προγραμματισμό μέσω του in.for.me για την κάλυψη αναγκών όπως διακοπές ή ασθένειες παιδιών και ουσιαστική υποστήριξη ψυχικής υγείας με λιγότερο άγχος και καλύτερη ισορροπία ζωής-εργασίας. Η παραγωγικότητα αξιολογείται με βάση τα αποτελέσματα και την καινοτομία, ενισχύοντας την εμπιστοσύνη και τη δέσμευση. Το FlexiWork μειώνει το ενεργειακό αποτύπωμα, προάγει τη διαφορετικότητα και συμβάλλει στη δημιουργία ενός βιώσιμου, σύγχρονου και συμπεριληπτικού εργασιακού περιβάλλοντος, αποτελώντας πρότυπο για τον ασφαλιστικό κλάδο και πέρα από αυτόν.
	VARIO A.E. “Δίπλα στους γονείς από την πρώτη μέρα!” Στη VARIO, μια ομάδα 65 ανθρώπων, πιστεύουμε ότι η ισότητα των φύλων και των εργαζόμενων γονέων χτίζεται και μέσα από την καθημερινή στήριξη της οικογένειας. Γι’ αυτό προσφέρουμε σε όλους τους εργαζόμενους και τις εργαζόμενες μας που είναι γονείς ή κηδεμόνες, μηνιαίο επίδομα για βρεφονηπιακούς σταθμούς (δημόσιους και ιδιωτικούς). Η πρωτοβουλία αυτή διευκολύνει την ομαλή επιστροφή των γονέων στην εργασία και, ταυτόχρονα, καταπολεμά τυχόν στερεότυπα που συνδέουν τη φροντίδα των παιδιών αποκλειστικά με τις γυναίκες. Για μια μικρομεσαία επιχείρηση όπως η VARIO, αποτελεί πράξη κοινωνικής υπευθυνότητας και βαθιάς φροντίδας για τους ανθρώπους της. Στηρίζοντας έμπρακτα την ισορροπία επαγγελματικής και οικογενειακής ζωής, δημιουργούμε ένα δίκαιο και συμπεριληπτικό εργασιακό περιβάλλον για όλους και όλες.
	RELATIONAL TECHNOLOGY A.E. “Υποστήριξη εργαζόμενων γονέων” Στην Relational, στηρίζουμε τους εργαζόμενους γονείς, παρέχοντάς τους την δυνατότητα για εργασία από το σπίτι, και για χρήση ευέλικτου ωραρίου, και επιτρέποντάς τους να προσαρμόζουν το πρόγραμμά τους στις ανάγκες της οικογένειάς τους. Με αυτόν τον τρόπο, οι εργαζόμενοι και οι εργαζόμενες μπορούν να είναι παρόντες σε σημαντικές στιγμές των παιδιών τους, διατηρώντας την ισορροπία μεταξύ επαγγελματικής και οικογενειακής ζωής. Παράλληλα, καλλιεργούμε μια κουλτούρα που αναγνωρίζει τη σημασία των οικογενειακών υποχρεώσεων και παρέχει στήριξη στους εργαζόμενους και στις εργαζόμενες, μειώνοντας την κοινωνική πίεση που μπορεί να αισθάνονται. Προσφέροντας δυνατότητες ασφάλισης των προστατευόμενων μελών, υποστηρίζουμε παράλληλα την υγεία και την ευημερία των εργαζόμενων και των οικογενειών τους. Με αυτές τις πρωτοβουλίες, ενισχύουμε τη αφοσίωση και την παραγωγικότητα των ανθρώπων μας, δημιουργώντας ένα περιβάλλον που προωθεί τόσο την επαγγελματική, όσο και την προσωπική τους ανάπτυξη.
	DIAPLOUS MARITIME SERVICES LTD “Παροχή εξ αποστάσεως εργασίας μία εβδομάδα το μήνα σε νέους γονείς” Η παροχή δυνατότητας εξ αποστάσεως εργασίας για μία εβδομάδα τον μήνα σε νέους γονείς στοχεύει στη στήριξη της οικογενειακής ζωής χωρίς να διακυβεύεται η επαγγελματική απόδοση.  Η πρακτική προσφέρει ευελιξία, μειώνει το άγχος και ενισχύει την ισορροπία εργασίας–ζωής, συμβάλλοντας στην ευημερία των εργαζομένων. Παράλληλα, ενδυναμώνει τη δέσμευση και την ικανοποίηση από την εργασία, προάγοντας μια συμπεριληπτική και σύγχρονη εργασιακή κουλτούρα.
	Η δράση του UN Global Compact Network Greece
	Η παρούσα έκδοση επιχείρησε να αναδείξει πώς η δέσμευση μεταφράζεται σε πράξη, παρουσιάζοντας δράσεις που αναλαμβάνουν οι επιχειρήσεις-μέλη του UN Global Compact Network Greece με θετικό αντίκτυπο στην ισότητα των φύλων. Οι βέλτιστες πρακτικές των επιχειρήσεων-μελών αποτελούν πειστικά παραδείγματα ότι η ουσιαστική πρόοδος είναι εφικτή και βρίσκεται ήδη σε εξέλιξη. Ανεξαρτήτως κλάδου και μεγέθους, οι επιχειρήσεις που δίνουν προτεραιότητα στην ισότητα των φύλων απολαμβάνουν βελτιωμένη οικονομική επίδοση, μεγαλύτερη καινοτομία και αυξημένη ανθεκτικότητα. Παράλληλα, συμβάλλουν στη δημιουργία μιας πιο δίκαιης και χωρίς αποκλεισμούς κοινωνίας, όπου όλοι και όλες έχουν την ευκαιρία να ευημερήσουν.
	Η πρόοδος όμως απαιτεί διαρκή δέσμευση, τολμηρές αποφάσεις και κουλτούρα λογοδοσίας. Το UN Global Compact Network Greece παραμένει αρωγός στην προσπάθεια των επιχειρήσεων να υιοθετήσουν και να ενσωματώσουν τη διάσταση της ισότητας των φύλων ως έναν βασικό πυλώνα για την ανάπτυξη με όρους βιωσιμότητας. Σε αυτό το πλαίσιο, παρέχει εργαλεία και αναλαμβάνει μια σειρά από πρωτοβουλίες:
	Αρχές Ενδυνάμωσης των Γυναικών Οι Αρχές Ενδυνάμωσης των Γυναικών (Women’s Empowerment Principles – WEPs) είναι ένα σύνολο κατευθυντήριων αρχών που αναπτύχθηκαν από το UN Global Compact και το UN Women και αποτελούν ένα roadmap για τις επιχειρήσεις που θέλουν να ενισχύσουν την ισότιμη εκπροσώπηση των φύλων, να υποστηρίξουν την προώθηση της γυναικείας ηγεσίας, να δημιουργήσουν εργασιακά περιβάλλοντα χωρίς αποκλεισμούς και διακρίσεις και να ενδυναμώσουν την γυναικεία επιχειρηματικότητα.

	Διαθέσιμα testimonials από στελέχη που έχουν παρακολουθήσει το πρόγραμμα
	Peer Learning Group για την Ισότητα των Φύλων Το Peer Learning Group (PLG) για την Ισότητα των Φύλων αποτελεί μια ειδική πρωτοβουλία σχεδιασμένη για τα τμήματα των επιχειρήσεων-μελών που εμπλέκονται στην προώθηση της ισότητας και προσφέρει ένα ασφαλές και υποστηρικτικό πλαίσιο διαλόγου μεταξύ peers με στόχο την ανταλλαγή καλών πρακτικών και
	προκλήσεων και τη διερεύνηση λύσεων και αποτελεσματικών έμφυλων στρατηγικών στον εργασιακό χώρο. Λαμβάνοντας υπόψη τόσο τις κανονιστικές απαιτήσεις, που αφορούν την προώθηση της ισότητας μεταξύ ανδρών και γυναικών και την καταπολέμηση των διακρίσεων λόγω φύλου, όσο και την αυξανόμενη δέσμευση των επιχειρήσεων για την ανάληψη ουσιαστικών δράσεων συμπερίληψης, το συγκεκριμένο PLG δημιουργεί δίκτυα και κοινότητες στελεχών από διαφορετικούς κλάδους που έχουν κοινό όραμα και επιθυμούν να συμβάλουν ενεργά στη διαμόρφωση ενός δικαιότερου και πιο συμπεριληπτικού εργασιακού περιβάλλοντος.  Με δια ζώσης συναντήσεις κατά τη διάρκεια ενός έτους και προσεκτικά επιλεγμένο εκπαιδευτικό υλικό, το PLG προσφέρει έναν χώρο εμβάθυνσης και αλληλεπίδρασης μεταξύ στελεχών σε θέματα όπως η γυναικεία ηγεσία, η γεφύρωση μισθολογικού χάσματος, η συμμαχία ανδρών και γυναικών για την αλλαγή, η αξία του reporting και εφοδιαστική αλυσίδα και ισότητα των φύλων. Το PLG δεν αποτελεί απλώς μια σειρά συναντήσεων, είναι μια συλλογική διαδρομή που έχει ως στόχο να κινητοποιήσει, να εμπνεύσει και να επιφέρει ουσιαστική αλλαγή στις επιχειρήσεις.
	Ring the Bell for Gender Equality Το UN Global Compact Network Greece υποστηρίζει κάθε χρόνο την εκδήλωση “Ring the Bell for Gender Equality”, που υλοποιείται στην Ελλάδα από τον Όμιλο Χρηματιστηρίου Αθηνών. Η εκδήλωση εντάσσεται στην ομώνυμη παγκόσμια πρωτοβουλία, η οποία έχει αναπτυχθεί από το UN Global Compact, το Sustainable Stock Exchanges, το UN Women, το World Federation of Exchanges και το Women in
	ETFs. Στόχος είναι η ανάδειξη τόσο της σύνδεσης των επιχειρήσεων με την οικονομική ενδυνάμωση των γυναικών όσο και της δυναμικής που διαθέτει ο ιδιωτικός τομέας για την προώθηση της ισότητας των φύλων. Η πρωτοβουλία «Ring the Bell for Gender Equality» τονίζει ότι η ισότητα των φύλων είναι πρωτίστως ένα θεμελιώδες ανθρώπινο δικαίωμα, αλλά και μια κρίσιμη παράμετρος για την οικονομική πρόοδο. Η συμμετοχή των χρηματιστηρίων σε αυτή την παγκόσμια καμπάνια δεν περιορίζεται μόνο στην ευαισθητοποίηση, αλλά ενθαρρύνει τη δημιουργία συγκεκριμένων βημάτων για τη χρηματοδότηση προϊόντων που υποστηρίζουν την ισότητα, την ενίσχυση της πρόσβασης των γυναικών στις χρηματοπιστωτικές αγορές και την προώθηση της γυναικείας ηγεσίας.
	Ανάπτυξη γνώσης Η εκπαιδευτική πλατφόρμα UN Global Compact Academy  είναι προσβάσιμη από όλο το προσωπικό μιας επιχείρησης-μέλους ενισχύοντας τη γνώση, την ανάπτυξη δεξιοτήτων και τη συνεργατική δράση στα θέματα της βιώσιμης ανάπτυξης. Περιλαμβάνει ένα μεγάλο εύρος διαδραστικών webinars, on-demand
	εκπαιδευτικών προγραμμάτων εργαλείων αυτό-αξιολόγησης, βέλτιστων πρακτικών, υποστηρίζοντας τις επιχειρήσεις ανεξάρτητα από τον κλάδο, το μέγεθος και την ωριμότητα τους στη βιωσιμότητα.  Αναφορικά με την ανάληψη δράσης για την ισότητα στον εργασιακό χώρο, τα στελέχη των επιχειρήσεων μπορούν να αντλήσουν γνώση σε καίριες θεματικές, όπως:
	Καθορισμός και επίτευξη στόχων
	Ισότητα στις αμοιβές
	Έμφυλη ισορροπία στα διοικητικά συμβούλια
	Η σημασία του Diversity & Inclusion
	Ανδρική συμμαχία για την ισότητα
	Επιπλέον στη Βιβλιοθήκη του UN Global Compact,  υπάρχουν πρόσθετα εργαλεία, οδηγοί και μελέτες που μπορούν να υποστηρίξουν τις πρωτοβουλίες των επιχειρήσεων και να ενδυναμώσουν την αποτελεσματική εφαρμογή πολιτικών και δράσεων ισότητας και συμπερίληψης.
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